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La Clrcufatlon du «Samedi”

Nous tenons é porter é la connalssance du public annonceur le falt — Important
pour lul — que depuls deux ens la clrculation du * SAMEDI " dépasse deux fols, et
dans certalns ces trols fols, celle de toute asutre publication lllustrée de lengue
frencalse sur le continent américaln. Que les éditeurs de Joumaux lllustrés qul
crolent pouvelr nous contredire acceptent la proposition sulvente: sl nous avons
ralson, lis verseront CENT DOLLARS & le calsse de I'Hoplital Notre-Dame ; dans le cas
contralre c’est nous qul ferons ce versement.

LES PROPRIETAIRES-EDITEURS.

MONTREAL, 25 MAI 1901

CARNET EDITORIAL

On sait, dit I'/Zustration, combien I'appendi-
cite est & l'ordre du jour dans les sociétés médi-
cales. Maladie, sinon nouvelle, du moins incon-
testablement beaucoup plus fréquente depuis
quelque dix ans qu’elle ne I'était auparavant, elle
est, 'objet de nombreuses hypothéses relativement
A ses causes, toujours obscures, et parmi lesquelles
on a invoqué depuis la grippe jusqu'aux frag-
ments d’émail provenant de la batterie de cuisine
moderne.

Or voici que M. El. Metchnikoff vient d’ap-
porter, & I'’Académie de médecine, une série
d’observations qui mettent en cause un élément
auquel on n'avait pas encore songé : il s'agit d’ha-
bitants accidentels du canal intestinal qui fré-
quemment établissent leur domicile dans I'appen-
dice, se fixent dans sa muqueuse, et perforent
méme ses tuniques, déterminant ainsi des inflammations et des suppura-
tions plus ou moins localisées, et méme des péritonites.

Est-co 1A toute V'étiologie des appendicites? Vraisemblablement non ;
mais 'origine helminthique de cette affection parait tenir une place impor-
tante parmi ses causes, si 'on s’en rapporte aux observations trés caracté-
ristiques, citées par M Metchnikoff, et aux cas de guérison d’appendicite
obtenus par les vermifuges.

En tout état de cause, il sera sage de se conformer & I'avis des chirur-
§ienn, qui pensent que 'appendicite doit étre opérée surtout & froid, c’est-

-dire aprés la disparition de tous les phénoménes inflammatoires ; et
alore, avant d’en arriver & la cure radicale, le diagnostic médical aura pu
6tre établi, et un traitement anthelminthique aura pu &tre institué & oc-
casion,

Rien n'est plus facile, en effet, que de savoir si notre intestin est habité
par des vers némathodes, car & défaut du corps du délit, l'examen micros-
copique des selles révile l'existence d'wufs, caractéristiques de leur
présence.

Quoi qu'il en soit, il parait d’une hygiéne élémentaire, en présence de
ce nouveau danger, de s» méfier plus que jamais des légumes crus, et anssi
des fraises (toujours cultivées dans des terrains abondamment fumés), et
de I'eau non bouillie ou non filtrée.

* ok ok

...La recherche d’un appartement ? qu'est-ce que cela a de commun
avec le savoir-vivre} Le journal la Mere et I’ Enfant répond ainsi :

Ah ! vous croyez que le choix de votre logis n’a rien de commun avec
le savoir-vivre, detrompez-vous ; on ne juge pas seulement de la bonne
éducation d’une femme, de son tact, de son bon gofit, de son jugement par
sa conversation, ses maniéres et sa toilette. On en juge encore bien plus
d’aprés son intérieur. 11y a des femmes intelligentes qui ne savent point
rendre leur logis agréable, et cependant c¢’est une chose essentielle. Pour
retenir 4 la maison le mari, pour lui apprendre & aimer son foyer, il faut
garranger de maniére non seulement & ce qu'il 8’y trouve bien mais mieux
que nulle part ailleurs.

Jai connu dans ma vie bien des femmes, d'ailleurs trés honorables,
bonnes méres de famille, sérieuses, qui avaient le trés grand tort de
regarder comme chose & peu prés indifférente, je ne dirai pas la propreté
de leurs maisons, mais ce je ne sais quoi qui leur donne, méme avec la
plus extréme simplicité, un air de bonne grice et de confort qu'on trouve
méme dans les plus modestes masures, quand la femme s plait"chez elle et
se préoccupe d’ajouter au bien-étre de ceux dont elle a pour mission de
rendre la vie douce et aimable.

Cherchons un logis, aprés nous verrons comment on peut, comment on

doit le rendre agréable, en se réglant toujours, cela va sans dire, sur la
situation de fortune dans laquelle on se trouve.

Deux choses doivent surtout 8tre prises en considération dans le choix
d’un logis : Ahygiéné et le voisinage.

Les rez-de-chaussée & moins qu'ils ne soient élevés de quelques marches,
— la présence des caves est indispensable, — sont quelquefois humides et,
dans les grandes villes toujours trés sombres, au moins dans la mauvaise
saison. On y entend beaucoup plus de bruit qu'aux autres étages, et si
'on n’a pas 'ennui de faire I'ascension d'un ou deux étages, on a celui
d’entendre rouler les tramways, les omnibus, les voitures de toutes sortes ;
ouvrir ses fenédtres est quelquefois impossible. .. Enfio, les rez-de-chaussée
dans les villes un peu impoptantes sont loin d’avoir les sympathies des
gens paisibles, des personnes délicates de santé qui ont besoin a la fois de
tranquillité, d’air pur et de lumiére.

Mesdames, songez que ces trois choses sont la moitié de la santé et
qu’on ne les remplace par aucun tonique. 3

Un loyer élevé — hélas ! il semble que plus on bitit de maisons et plus
on augmente le prix des appartements ! — est une lourde charge pour un
budget restreint, mais nous engagerons toujours nos lectrices a faire des
sacrifices d’une autre sorte, plutét que de s’enfermer, elles, leurs maris eb
leurs enfants, dans un appartement exigu, mal situé, dans une rue sombre,
étroite, et par conséquent malsaine.

J’ai connuy, il y a quelques années, une trés honorable famille dont le
chef fut appelé dans 'intérét de sa position, & habiter Paris pendant quel-
ques années. On ne le souhaitait pas, mais il n’y avait pas moyen de
reculer ; I'avenir y était engagé.

Il y avait huit enfants !... La question du logement préoccupait vive-
ment la mére de famille, une femme pleine de raison et de bon sens qui
avait toujours conduit sa maison avec une sagesse parfaite. De concert
avec son mari, son parti fut vite pris : “Il faut avant tout, se disent-ils,
sauvegarder la santé de nos enfants enfants qui n'ont pas été jusqu’a pré-
sent habitués & vivre dans des bonbonuniéres. Nous louerons un apparte-
ment od ils puissent respirer & l'aise, voisin, si c’est possible, d’une pro-
menade ou d’un jardin public... Il faut nous attendre i &tre obligés d’y
mettre un bon prix. Nous serons donc obligés de nous restreindre d’autre
part ; du coté de la toilette, nous serons plus simples, et nous n’y perdrons
rien ; nous recevrons trés peu, seulement ce qui sera indispensable... Je
ferai plus de choses par moi-méme, dit Mme F... — Je fumerai moins de
cigares, ajouta son mari, nous irons peu au thééitre ; nous ne nous laisse-
rons pas entrainer par les mille séductions — je ne parle que de celles qui
sont honnétes — de la vie parisienne.”

Le projet fut mis & exécution : M. é6 Mme F... louérent un apparte-
ment relativement vaste ol ils passérent cinq années. Quand ils revinrent
en province avec leurs huit enfants, tous robustes pleins de vie et de santé,
Mme F... disait : * Combien je me félicite de n’avoir pas imité certaines
femmes qui n’ont pas le courage de se restreindre du c6té de la toilette et
des plaisirs! Non seulement, mes enfants ont conservé leur santé excellente

mais mon mari a toujours trouvé notre logis agréable.”
-' o g g MisTiGRIs.

SES PETITS COUACS

Mme Fliite entendit dire par quelqu’un que le pétrole a une odeur sui
generis.

Mme Fliite, qui aime a s'instruire, demanda la signification de l'expres-
sion : une odeur sui generis. On lui expliqua que cela veut dire une odeur
spéciale.

Récemment, il fat question de l'arrivée & Paris du prince de Galles.

—Vient-il ici par un train de voyageurs ordinaire ? demanda une dame.

—Oh ! non, s’empressa de répondre Mme Flite, il voyage dans un train
sui generis.

Et, comme on s’étonnait de ce terme bizarre, elle ajouta avec un air de
supériorité que cela signifiait que le prince voyageait dansun train spécial.

QUANT ON VEUT DES RAISONS

Devenu veuf aprés vingt-cinq ans de ménage, X..., qui dépasse au-
jourd’hui la cinquantaine, va se remarier avec une jeune fille.

Un ami lui dit :

—Ne trouves-tu pas que ta fiancée est bien jeune pour toi

—Bien jeune, s'écrie X.. ., mais elle a exactement I'dge de ma premiére
femme quand je I'ai épousée.

PAS EXIGEANT

Le pére —Monsieur, je donne & ma fille $20,000 de dot. Je crois qu'il
y a 14 de quoi payer les déjeuners du ménage, et vous, qu’apportez-vous
pour les diners
Le prétendant —Dame, Monsieur, quand on déjeuns si bien, on n’a pas
besoin de diner.
UN COMPLIMENT

Un jeune poéte rencontre un critique auquel il a envoyé son premier
livre de poésies.

—Dites-moi franchement, cher maitre, que pensez-vous de moi ? lui
demanda-t-il.

—Trés franchement, répond le critique, je vous ai toujours tenu pour
un garcon intelligent

—Ah ! dit le poéte flatté, avez-vous lu le recueil que je vous ai envoyé ?

—Oui, oui, et malgré cela, je persiste dans mon opinion.

LEURS TRUCS

Minette.—Toto, fais semblant de me battre et je vais pleurer , puis
maman me donnera un morceau de giteau et on partagera.
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ENTRE.VIEUX
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Riflard.—Tenez, voici une pipe de cing louis,
Peplum.—Saint Louis ne fumait pas la pipe, vieux blagueur.,

LA PROMESSE

Il dtait écolier, elle était écolidre ;

Blle s’appelait Lise, il s'appelait Firmin ;
Elle, panier au bras ; lui, sac en bandouliére,
Allaient et re ient en se d nt la main.

Un soir, Firmin marcha beaucoup plus prés de Lise.

Oh ! comme les rosiers embaumaient par instants !

Et Lise dit, trés bas, comme on parvie & U'église :

“ Firmin, je Uaimerai lorsque jaurai vingt ans ! ”

Mais elle est morte @ quinze ans et Firmin l'a pleurde,

Dans une fosse étroite, un jour, on la porta ;

Et c'est la qu'elle dort, d'un linceul blanc parde,

A lombre d'un rosier que son ami plania.

Cing ans aprés, un soir, Firmin vint a l'église

Et, songeant aux amours naives du viewx temps,

Il se mit & genoux sur la tombe de Lise...

Oh | comme le rosier embaumait par instants /

Et, tandis qu'il pensait & la promesse ancienne,

Le jeune homme sentit —et son dme trembla—

La bouche d'une fleur qui lui baisait la sienne. ..

La défunte aurast eu vingt ans cette nuit-ld,
JeAN

LA PRIERE

Seul entre tous les étres ici-bas, ’lhomme prie. Parmi les instincts de
son cceur, il n'y en a point de plus naturel, de plus universel, de plus
invincible que la priére. L'enfant s’y porte avec une docilité empressée.
Le vieillard s’y replie comme dans un refuge contre la décadence et l'iso-
lement. La priére monte d’elle-méme sur les jeunes lévres qui balbutient
4 peine le nom de Dieu, et sur les lévres mourantes qui n'ont plus la force
de le prononcer. Chez tous les peuples célébres ou obscurs, civilisés ou
barbares, on rencontre i chaque pas des actes et des formules d'invocation.
Partout ol vivent des hommes, dans certaines circonstances, i certaines
heures, sous P'elnpire de certaines impressions de 'ame, les yeux s'élévent,
les mains se joignent, les genoux fléchissent pour implorer ou pour rendre
gréices, pour adorer ou pour apaiser. Clest & la pritre que ’homme s’adresse,
en dernier recours, pour combler les vides de son 4me ou porter le fardeau
de sa destinée ; c'est dans la priére qu'il cherche, quand tout lui manque,
de I'appui pour sa faiblesse, de la consolation dans ses douleurs, de I'espé-
rance pour sa vertu,

Personne ne méconnait la valeur morale de la priére. Par cela seul
qu'elie prie, I'dme se soulage, se reléve, s'apaise, se fortifie ; elle éprouve,
en se tournant vers Dieu, ce sentiment de retour & la santé et au repos
qui se répand dans le corps quand il passe d’un air orageux et lourd dans
une atmosphére sereine et pure. Dieu vient en aide & ceux qui I'implorent,
avant et sans qu’ils sachent s’ils les exaucera. Quizor

RAaMEAU.

QUELQUE CHOSE DE CHANGE

- —Décidément, il est temps que je prenne ma retraite, je dors mieux
chez moi qu’a mon bureau.

ROUBLARD

Le parvenu.—Ah ! vous vous tordez parce que j'ai été blakboulé aux
élections. Je vous flanque & la porte.

Jean —Ah ! c'est comme ¢a. Eh bien, je vais vous dire vos quatre véri-
tés, ot toute la maison va l'entendre. Oui, c’est indigne d’avoir voulu faire
croire aux pauvres électeurs que vous étiez un ancien ouvrier ; vous avez
la mise trop distinguée, et j'ai trop I'habitude des grands seigneurs pour
ne pas voir que vous mentiez en vous disant un descendant de roturiers.
Je ne vous cache pas que j'ai raconté tout ¢a dans le quartier.

Le parvenu.—Jean, j'ai trop d’esprit pour me ficher quand je m’entends
dire mes vérités. J'aime la franchise, et pour vous le prouver, je vous
garde et méme jo vous augmente.

BIEN CA

La dame.—Eh bien, Mathurine, comment va maintenant votre mari

La fermiére.—Oh ! pas bien du tout, le pauvre cher homme, il souffre
toujours de son rhumatisme exclamatoire.

La dame-—C'est un rhumatisme inflammatoire que vous voulez dire,
n'est-ce pas, Mathurine? Exclamatoire veut dire: qui fait pousser des
Cris.

La fermiére (d'un ton convaincu ) —C'est ga aussi, c'est bien ¢a, il n’a
fait que hurler toute la nuit !

BB 3

C’est Beaumarchais qui a dit : *“ Aux qualités que 'on exige chez un
domestique, connaissez-vous beaucoup de maitres qui soient dignes de
leurs valets 1”

TENACITE DE COMMIS-VOYAGEUR

Un voyageur en vins se présente chez un particulier et lui offre “un
excellent vin blanc 4 un prix fabuleux de bon marché ”.

Le monsieur, ennuyé, répond qu'il n’a pas besoin de vin blanc, mais le
voyageur insiste, et le parti-
culier se voit, de gueurre las-
se, obligé de le faire jeter & la
porte.

Quelle n'est pas sa surprise
de voir, deux minutes aprés,
le voyageur rentrer dans son
salon,

—Comment, s'écrie-t-il, en-
core vous ! mais je viens de
vous mettre 4 la porte !

— C'est, vrai, reprend le
placier, mais c¢’était pour du
vin blanc... J'ai également
du vin rouge.

A IVECOLE

Le maitre.—Toto, nommez
quelqu’un d'importance qui
n’existait pas il y a cent ans.

Z'oto.—Moi !

FRAGILE ECHAFAUDAGE

UN OPTIMISTE
Biff.—J’ai cassé un miroir
ce matin,
Tiff. — Cela t'assure sept
ans de malheurs,
Biff. — Et aussi, sept ans
de vie? Alors ¢a me va.

BON CEUR

Un mendiant s'approche
du riche baron Kalsac, en
disant d’une voix suppliante :

—Je vous demande par-
don, monsieur. ..

—Je vous 'accorde, inter-
rompt vivement le baron, et
il continue son chemin.

A PROPOS DE PHOTO-
GRAPHIE
Mlle Vieillotte.—Je regret-
te de n’avoir que celle-ci, car
elle est un peu vieillie.
Gatien jeune. — Cest vrai,
mais c’est si bien vous.

LE PRECEDENT

Toto (6 ans).—Je ne sais
pas si le monde arrivera & vi-
vre 500 & 600 ans.

Jeannette (8 ans).— Non.
Le bon Dieu en a déja fait
Pexpérience ; mais ils sont
devenus si méchants qu’il a
été obligé de les noyer.

Voix d’en haut.—Eh ben, viens-tu ?
Toto.—Dis done, vieux, pour monter la-des-

sus, est-ce bien solide?... et puis I'armoire
supportera-telle le poids de deux hommes ?
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TERRIBLE VENGEANCE

néoessaire. Son intermédiaire, un ancien employé de chez
lui, nommé Talgrain, avait été choyé durant deux mois.

Toto.—Boo ! hoo ! hoo! Oh! je me venge-
rai bien de Jeannette qui a été faire des plats

sur mon compte. .. de guerre, ¢a !...

...Comment m’y prendre ? Tiens, voici la
tabatiére de grand-papa. C’est de la munition

Déjeuners, diners, fétes et théatres, M. Meuriau lui avait
tout offert sans lésiner et méme quelque argent de poche
sous la couleur d’'un prét non encore remboursé.

Puis les mois s'étaient écoulés. Talgrain avait quitté
Paris. Les présidences suivantes s'étaient montrées moins
accessibles. Bref, M. Meuriau avait entendu sonner 1 heure
de la retraite sans avoir pu passer & sa boutonniére le fil
de ruban rouge.

Mais philosophe intentionniste, il se consolait de ce dé-
boire en s'intéressant plus particuliérement aux écoles de
Longjumeau dont il apercevait les toits de sa fenétre par
del la vallée de 'Y vette étendue sous ses regards.

(Yest qu’au moment ou commence cette histoire il était
encore temps de s'inscrire pour la fournée des palmes aca-
démiques et avec quelques protections, celle du maire et
du conseiller général, ce serait bien le diable 'il n'y arri-
vait pas.

Ainsi M. Meuriau se bercait de douces pensées, entre

...Puis voici Péventail de Jeannette. Son
beau va venir ce soir. Bon, j’ai mon affaire. ..

PREMIERS REGRETS

Quand chantdient dans Uherbe fieurie
Les sauterelles, les grillons,

Je rondissais dans la prairie
Chassant les joyeux papillmu.

Puis ¢’élait un plaisir unique

De cueillir roses et bluets.
Muaintenant de la botanique

Faut que japprenne les secrets |

Je suis maintenant demoiselle

Car hier ont sonné mes quinze ans,

C est une existence nouvelle

Qui me donne bien des tourments.
 De tes jouets perds 'habitude

Ma bien dit hier soir grand’maman ;
““ La jeune fille dans U'dtude

“ Doit trouver un amusement !

Lorsque maman regoit le monde

Prés d'elle je reste au salon,

Car il faut que je me morfonde

Selon Pusage et le bon ton.

Bt si prés de la jentends rire

Lt 8 amuser d’autres enfants,

Alors Uennui me force a dire ;

“ Ah! quel chagrin d’avoir quinze ans!”

Ma poupde anx riches toileltes
Hiélas ! je ne la verrai plus.
Adieu succulentes dinetles
T'ous les plaisirs que 3'ai connus/
J'apprends avee la couturidre
A coudre robes et jupons,
Et de Rose, la cuisiniére,
Je dois dcouter les legons /
REFRAIN

Comme le temps passe vite

Et je le dis entre nous :

“ Je regrette mes joujoux

Bt voudrais étre encore petite !

Oui je le dis entre nous !

Je regrette mes joujoux

Bt voudrais dtre encore petite !

H. MorgAv.

UNE DONATION

Monsieur Meuriau était un petit homme court, assez rustaud, d’une
soixantaine d’années.

Demeuré dans les affaires jusqu'au seuil de sa vieillesse, il avait, en
quittant la bonneterie, réalisé son réve de commergant
lassé d’étre entre quatre murs et deux comptoirs au fond

...Ouvrir I'éventail, y répandre du tabac a
priser, généreusement, sans mesquinerie. ..

son chat noir Bertram et sa bonne, Justine, une fille (!e
quarante ans devenue gouvernante depuis la mort déja
lointaine de Mme Meuriau.

1I

Un matin, M. Meuriau s'occupait avec Justine et le jar-
dinier de I'échenillage des arbres fruitiers, lorsque lo fac-
teur sonna et remit & la bonne une lettre et les journaux.

En voyant le mouvenant, M. Meuriau se tourna vers le
jardinier, qui regardait également, le sécateur en l'air.

—(a, voyez-vous, Eloi, fit M. Meuriau, c’est un contre-
ordre de notre maire. Il n’y aura pas de whist chez lui au-
jourd’hui mercredi. Je le parierais.

—Et vous auriez perdu, monsieur, dit Justine qui avait
entendu, car ¢a n'est point une lettre de Longjumeau.
Oh ! non !

Elle g’arréta, regarda, puis reprit :

—(C’est une lottre de. .. de... Milano. C'est d’Espagne, je reconnais le
timbre.

—Donne.

M. Meuriau sourit, ayant mis ses lunettes.

—Ca un timbre d’Espagne ! fit-il. Tu t'y connais. Milano, cest Milan
parbleu. La lettre est d’Italie, friponne, mais qui diable peut bien m’écrire 1

11 fit sauter le cachet, ouvrit la feuille, la tourna, courut au nom du
signataire, :

—Chevalier Buarini, commandeur du Sophi en Perse, officier de la
Kasbah, grand maitre de 'ordre des Romanichelli, décoré de plusieurs
autres ordres étrangers. Qu'est-ce c’est que ga !

M. Meuriau fut prudent.

Sa nature un peu renfermée le conseilla d’ailleurs fort & propos.

Il remonta vers la véranda du salon et se laissa choir dans son fauteuil
favori au loin des regards indiscrets, et 14, lui :

“ Monsieur,

“ Les hommes sont parfois des étres de malédiction aux mains de la
destinée. Je suis un de ces ferments dissolvants tombés dans le creuset
humain pour la honte méme de '’humanité. Le crime engendre le crime et
je suis devenu coupable.

“ Ne vous arrétez pas & ce préambule, qu’inspire le vif remords d’une
existence navrante et que je n’ai point dessein de vous conter. Mon nom
vous est totalement inconnu. Parvenu & une situation que d’autres envie-
raient, décoré, comme vous devez l'étre vous-méme aprés la vie labo-
rieuse que vous avez menée, il m'est interdit cependant par la plus extréme
prudence de vous avouer les liens de famille qui nous unissent étroite-
ment. Ce serait découvrir un secret que quelqu’un de vos proches a jalou-
sement gardé jusqu’a la mort. .. et d’ailleurs 4 quoi bon !

« Qui sait si cette lettre ne sera pas la premiére et la derniére que vous
aurez a lire de moi. La vie est si bizarre. Mort véritable ou mort morale,
je suis, de par la loi qui régit le monde et fait de nous des poussiéres

d’une rue sans air.

Il avait acheté aux environs de Paris, au village de
Saulx-les-Chartreux, une maisonnette avec jardin o, com-
me il le disait, non sans geste d’emphase poétique, “il ai-
mait & planter ses choux dans le cadre de la nature fécon-
de et bienfaisante.”

Ce gofit de 'emphatique était une des caratéristiques de
M. Meuriau.

Un atavisme lui avait laissé au cerveau le culte de I'ima-
gination avec certaines idées sur la grandeur et la solen-
nité.

De ce fait, tout ce qui brillait lui imposait, les décora-
tions, méme fausses, et les gens décorés.

Naturellement, il avait demandé la croix au ministére
du commerce. Mé&me il avait failli 'avoir, au bon temps
du président Grévy. Mais la personne qui s’en occupait
n’avait pas réussi dans ses derniéres démarches.

M. Meuriau avait, & cette époque, fait pourtant tout le

...Puis refermer la tabatiére, la remettre
A sa place et attendre les événements.

Jeannette.—Oui, dites & M. Lebellard que je
descends A Pinstant. (4 part. ) Sans me van.
ter, me voila fort bien. 8i je ne ’ensorcelle pas
ce soir, je serai bien surprise.

™
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TERRIBLE VENGEANCE — ( Suite et fin)

M. Lebellard.—Oh ! mademoiselle, vous étes
ravissante. .,

Jeannette (@ part). — Je m'y attendais.
Avant une demi-heure, il me demandera ma
main.

Jeannette (s'dventant vigoureusement ). — Il
fait une chaleur atroce, n’est-ce pas?

M. Lebellard. —Kerchoooooo !
Jeannette.—Frshooooo !

emportées dans de tourbillon cosmique, je suis un de ceux qui vont & tout
jamais disparaitre et volontairement se livrer au néant. Si jentre au
monastére, la porte que le prieur fermera derriére moi fera en retombant
le méme bruit qu’une porte de tombeau et tout s’ensevelira de ma mémoire
néfaste.

“8i je n’ai point été abusé—et Dieu le veuille | —ma lettre vous par-
viendra. Ah ! tous les efforts de mon Ame =ont pour qu’elle vous par-
vienne. Il me serait douloureux de songer que j'ai pu réparer quelque
chose des dommages causés durant ma vie et qu'un simple hasard postal
empécha tout.

“ Jo sais combien, monsieur, vous devez 8tre intrigué par le mystére
méme de ces révélations familiales. Que ne puis-je confesser mon ceeur &
votre bonté ! Je sais par un de ceux qui eurent le bonheur de vous ap-
procher quel homme vous étes. Aussi ai-je pris le grand parti de m’a-
dresser & vous pour vous prier d’accepter la réparation de mon existence
criminelle. Je veux que vous soyez mon héritier, mon légataire universel.
Ne refusez pas, surtout lorsque vous saurez qu'il s’agit d’'une somme con-
sidérable. Pensez qu'il vous sera loisible de faire le bien en mon nom et
au votre, et quo ce bien sera comme la goutte de rosée accordée au damné
implorant et souffraut dans son enfer.

 Kerivez-moi aux Capucini di Carte, via Nolita Milano, si je puis vous
en dire davantage. Un de nos fréres me fera tenir votre lettre en ma
retraite et croyez-moi, dans la pénitence absolue, votre dépendant.

CuevarLigr Buarini,

“ Commandeur du Sophi en Perse, officier de la Kasbah, grand maitre de
I'ordre des Romanichelli, décoré de plusieurs autres ordres étrangers.”

Sa lecture finie, M. Meuriau se tita, essuya ses lunettes,et recommenga
deux fois, trois fois, 4 lire cette étrange missive. Plus il en analysait les
termes et moins il comprenait. Il ne restait en lui qu'un trouble inoui,
une inquiétude, et son esprit vagabondait & la poursuite des vérités qui
avaient pu lui 8tre dérobées par les siens avant leur mort.

Deux jours durant, Eloi et Justine le virent absorbé et ne parvinrent

4 lui tirer une parole,

Le lendemain soir, M. Meuriau fut & Paris et, d’un café, il éerivit qu'il
acceptait sous condition que I'héritage fit libre de toutes charges et qu'un
testament déposé lui permit de savoir, aprés un an, la vérité sur le secret
de famille dont il se déclarait plus préoccupé encore que du chiffre du don.

Trois jours aprés, le chevalier lui répondait :

“ Monsieur,

“ Que ne puis-je vous donner an autre nom, celui qui vous convient et
qu'en mon Ame je prononce & toute heure, Ma reconnaissance est sans
bornes. Vous venez de me procurer la plus grande joie, je devrais dire
P'unique joie qu'il m'ait été donné d'éprouver sur cette terre. J’ai baisé
votre signature et la vie, griice & vous, me fut un instant 1égére.

“ Jacquiesce 4 toute vos conditions.

“ La somme que je vous légue est nette de toutes charges,
rez qu'a la prendre ot elle est déposée aux environs
de Paris,

Vous n'au-

“Soyez heureux. L'argent m’est odieux comme ma dépouille, je vous
aime de m’en débarrasser. Adieu. Priez pour moi.,

“ CHEVALIER BUARrINL”

M. Meuriau ne vivait plus depuis qu'un grand mystére s'était installé
en tyran dans son cerveau,

Etre riche ! Avoir un titre! Savoir! cela valait bien une bonne cuvre
de quinze cents francs et quinze cents francs de droit | Il les aurait jadis
donné pour un bout de ruban rouge. Allait-il hésiter maintenant !

C'était de l'argent aventuré, c’était certain. Mais si 'on ne croyait 4
rien, il n'y aurait moyen de rien faire dans 'existence. Et puis ces lettres
avaient de I'accent, de la sincérité. Ce fut ce qui le décida.

Il envoya la somme le lendemain.

Courrier pour courrier, Talgrain, — car c’était lui, Pauteur de cette
machination, — lui répondit sur un papier A en-téte chipé dans un com-
missariat de police.

““ Milano, 3 juin 1897,
“ Monsieur,

“ Nous avons saisi et incarcéré tantdt un soi-disant chevalier Buarini,
porteur de trois mille francs, qui nous ont paru, d’aprés une lettre de
vous, vous avoir été escroqués par ce hardi filou,

“La somme a été séquestrée. Ne vous occupez pas de la ravoir. Les
finances italiennes sont en si mauvais état, que les fonctionnaires de I'ad-
ministration de ?olice l'ont partagée entre eux immédiatement & titre

) 2 )
d'appointemenst. Le Commissaire principal,

(Signature illisible. )
—Ah! bien! fit M. Meuriau, en recevant ce paquet, et il tomba dans

les bras de Justine.
C'était la les deux premiers mots qu'il pronongait depuis huit jours.

Grorars Loiskav.

LA VIE DE BUREAU
Plumard.—1I arrivera slirement un moment ot tous les métiers seront
faits par des machines,
Buvard.—Mais le ndtre, jamais, c'est un travail de lintelligence, une
machine ne peut pas faire ¢a ! :

DURAPIAT ET SA BONNE

—Mon enfant, si vous voulez rester ici, il faut que vous perdiez votre
sale habitude de brosser les vtements tous les jours. Ca les use.

UN ENDURCI
Mlle Emma.—Vous 8tes extraordinaire de faire encore la cour aux
jeunes filles quand vous n’avez plus un seul cheveu sur la téte,
Duroc.—Eh bien, je n’en suis que plus crine !

“ Dans le testament que je laisse en votre nom
chez un notaire qui vous sera indiqué le jour méme
ot la somme —prés de neuf cent mille francs—vous
sera découverte, j'ai ajouté que mon titre de noblesse
transmissible 4 ma volonté passerait sur votre téte,
#'il vous est agréable, et je me flatte de I'espoir qu’en
souvenir de moi vous le porterez !

“Mais il a quinze cents francs de droits divers &
acquitter aux chancelleries. En entrant au couvent
des Capucini, j'ai fait un complet abandon de tout
Pargent que j'avais apporté en Italie. Je voudrais
qu’il fat dit pour quinze autres cents francs de messe
dans les églises pour le repos de mon &me. Vous re-
cevrez avec cette lettre une clé, c'est la clé du tré-
sor ! Gardez-la précieusement. Aussitot que les trois
mille francs nécessaires me seront parvenus, vous
vous trouverez envoyé en possession de vos droits et
vous aurez les papiers indispensables étahlissant la
donation, ainsi que le brevet de chevalier.

M. Lebellard (‘hattant en retraite ).—Tchoo !
ah si... tchoo ! c’est af... tchoo ! un tour ...
tchoo !... Jamais, ..

a5
177

Le pére.—Que signifie ce tintamarre ?

Jeannette. — Grand-papa... atchoo! doit
avoir laisser tomber du tabac ac. .. ac. .. chou!
Et dire qu’il était ma derniére chance, Hi !
hi ! hi... tchoo.

tchoo ...
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Une Vraie Victime du Devoir

Comme je traversais, par un beau matin de printemps, le parc Monceau,
je fus frappé de l'air affligé d’un homme assis sur un banc. ,

Je pris place & coté du désespéré, et de cet accent dont on n’use que les
matins d’enterrements, j'exhalai :

—Ah ! la vie est une bien triste chose !

L’homme me regarda :

—J’allais le dire. .. proféra-t-il d’une voix lasse.

Et un soupir formidable sortit de sa poitrine, qui déplaga le gravier de
l'allée et jusque dans le massif d’en face alla faire frissonner les lilas. . .

—Serait-ce indiscret de vous demander co que vous faites ici !insis-
tai-je.

—Ce que je fais ! continua de sa voix brisée I’homme, je cherche & évi-
ter les sauvetages. . .

L'étonnement et la curiosité me muérent soudain en un énorme point
d'interrogation, et il n’en fallut pas plus pour qu’il expliquit ce rébus :

“Tel que vous me voyez, narra-t-il, j’ai quatre médailles de sauvetage.

. ..Quatre médailles qui m’ont valu chacune les pires ennuis, et comme
le sort parait s’acharner & me fournir des occasions de sauvetages, je vais
essayer 4 partir d’aujourd’hui de passer mon temps dans cet endroit pai-
sible, fréquenté seule-
ment par des enfants
et des nounous. Ce se-
ra bien le diable si je
ne puis y vivre sans
étre forcé de devenir
encore un héros!. ..
Tenez, cette médaille-
la, je l'ai eue pour
avoir arrété un cheval
de maitre emballé au
bois de Boulogne. . j'ai
failli étre coupé en
deux et j'ai eu une cote
enfoncée. .. Si vous sa-
viez comment m’a trai-
té le cocher !! I1 s’était
laissé glisser tout dou-
cement au premier si-
gne de danger pour
laisser la béte a elle-
méme, la voiture étant
vide... Et il comptait
sur ce petit accident :
10 pour avoir un autre
cheval, celui-ci ne lui
plaisant pas; 2° pour
toucher une commis-
sion sur lachat de la
nouvelle béte ; 3¢ pour
en toucher une autre
sur la réparation du vé-
hicule; 4° pour recevoir
de son patron une indemnité pour une signifiante contusion... Mais voild-
t-il pas que je me jette 4 la téte du cheval et que je Parréte! J’ai rarement
regu autant de sottises ! I. .. Cette seconde médaille m’a été décernée pour
avoir retiré de la Seine une femme qui se noyait... Ah!mon bon mon-
sieur ! qu'est-ce que j’ai pris pour mon rhume, c’est lecasde le dire !. .. Je
n’ai jamais regu en plein visage une bordée d’injures pareille 4 celle que
m’envoya cette femme une fois que nous fiimes sur la berge ! Elle voulait
mourir rapport & son mari, qui lui avait mangé son argent, et j'étais
la derniére des brutes de m’étre mélé de ce qui ne me regardait pas!...
J’étais donc assez riche pour la faire vivre, que je voulais 'empécher de
mourir f... Faut-il ajouter qu'elle m’avait mordu et que je restai trois
semaines entre la vie et la mort, & cause d’un refroidissement que j'avais
pris pendant qu'on rédigeait le procés-verbal 7 Cette troisime médaille,
c’est pour étre accouru, un soir, au secours d’un agent qu'une bande de
voyous voulait suriner... J’ai regu d’abord un coup de couteau dans la
cuisse et puis une de ces engueulades de I'agent !! Oh!lala!... Il parait
qu'il attendait de les avoir sous la main pour en empoigner un et ficher le
trac aux autres avec son revolver... Alors c'est lui qui l'aurait eue, la
médaille, et peut-8tre de I'avancement avec!... La quatriéme médaille,
’est pour avoir éteint un incendie chez mon patron, qui avait une usine
: de eglluloigl. .« J’ai té bralé et puis flanqué a la porte... Est-ce que je

savals, mol, que le patron, 4 la veille de faire faillite, comptait sur les Com-
pagnies d’assurances pour arranger ses aflaires ... Et voila & quoi m’ont
conduit mon héroisme et mon instinct de sacrifice. .. Enfin, j’ai fait un
petit.hfsritage, et ici, du moins, loin des incendies, des chevaux emballés,
des riviéres et des escarpes, je ménerai une vie tranquille dont. .. ”

Acq moment, une grande clameur se fit entendre dans le jardin pas
trés loin et nous vimes courir en tous sens promeneurs, bonnes, nourrices
et eqfant affolés ! Un chien enragé, 13, en face de nous, sur Ja pelouse, se
tenait en arrét, gueule écumante, cherchant de quel c6té il allait s’é'ancer ! !
En moins d’une seconde mon homme V'avait rejoint et, au risque d’étre dix
fois mordu, entamait la lutte et finissait par 'abattre d’un coup de baton !
Mais presque en méme temps, pris & partie par la foule accourue, qui
croyait que c’était son chien & lui, il était & moitié assommé et, pour
comble, se voyait dresser procés-verbal par un garde pour avoir marché
sur la pelouse et fould aux pieds une superbe plate-bande de girofides !

UN MIRACLE

—Bon Dieu de bois !. .. un créancier. .. Seigneur,
faites qu’un nuage me dérobe A ses regards.

DANS LE SANCTUM

(Un bureaw de rédaction, 2 heures du matin. )

Le Direcreur (entrant).—Pas de dépéche importante ce soir, Durand ?

Le SecréralreE GENERAL —Mais si, monsieur le directeur. Trés grave
nouvelle. Trois mille Boers ont été massacrés par les Anglais 4 Bloem-
kopjé.

%E Direcreur —Pauvres Boers ! Y a-t il longtemps qu’on le sait ?

Lk SkcréraiRe—Je l'apprends & linstant par notre correspondant
belge. Une dépéche est arrivée & Bruxelles il y a & peine une demi heure.
Notre correspondant s’est précipité au téléphone, et il va I'occuper assez
longtemps pour empécher nos concurrents de recevoir la nouvelle, de sorte
que nous allons &tre les seuls 4 la publier.

Le Direcreur.—Pauvres Boers ! Un petit peuple si vaillant ! Oh ! que
c'est triste. Pour un peu j'en pleurerais !

Uu REDACTEUR (entrant)—Monsieur le secrétaire, notre correspon-
dant belge téléphone & V'instant, pour dire que la nouvelle du massacre de
trois wille Boers est fausse, I'erreur est due & une dépéche mal interprétée.
(1l sort.)

Le Secrérarre.—Ah ! sapristi | Vous 'avez entendu, monsieur le direc-
teur, la nouvelle est fausse ! Les trois mille Boers sont encore en vie.

LE DirecTRUR (s'arrachant les cheveur).—La voild bien ma satanée
deveine ! (’était fatal. Je tenais une primeur qui aurait fait monter mon
Jjournal de trente mille au moins, et crac il n’y a rien de fait !

Lk SkcriéTAIrE.—Mais, monsieur le directeur, pour les Boers, n'est-ce
pas heureux {

Le Direcreur.—Monsieur le secrétaire, si vous tenez A conserver votre
place, tichez de songer un peu moins aux Boers et un peu plus au journal !
Au revoir ! (11 sort.)

Le SEcrETAIRE (‘seul )—Est-ce donc de ma faute & moi, aprés tout, si
ces sales Boers ne veulent pas se laisser massacrer ! Ces coquins-la ne
savent pas quel tort ils nous font !

AU MOINS

“ Tous les malheurs de la vie sont soulagés par un mot de sympathie,
qu'il s'agisse d’une piqfire de moustique ou de la perte d'un membre. Clest
ce ;que_comprenait bien Toto, 'autre jour, quand ayant montré son doigt
légérement coupé & son
pére, celui-ci lui ré-
pondit :

—Je ne puis rien y
faire.

—Oui, tu aurais pu
faire quelque chose,
retorqua Toto, tu au-
rais pu dire : “Oh!”

LA NOUVELLE

Minette,—Venez vi-
te chez nous.

La voisine.—Qu'y a-
t-i1

Minette.—I1 y en a
un de nous autres qui
est mort,

MOYEN RADICAL

Legrincheux est un
ours renommé pour sa
grossiéreté et sa bru
tale franchise.

Dans un salon, on
l'avait présenté derni-
érement & une dame
pas trés jolie, mais as-
sez coquette qui, aima-
blement, lia conversa-
tion avec lui. On par-
la toilette et parfum.

—Vous vous poudrez beaucoup ? dit Legrincheux.

—Eh que voulez-vous ! répondit Ja dame en quéte d’un compliment,
quand on n’est pas jolie il faut bien avoir recours & 'art. Moi javoue
franchement que je n'arrive pas & me changer & mon avantage, malgré la
poudre,.

—Essayez la dynamite, fit Legrincheux.

Le Seigneur, ému de cette priére, 'exauce immé-

diatement... Une brave femme secouant son tapis,
cache I'infortuné dans un nuage de poussiére.

LE LANGAGE DU POETE
1
Emma.—]11 parait que tu viens d’épouser un poéte, tu as de la chance,
ce doit étre charmant de 'entendre exprimer son amour dans le langage
des dieux !
Léa.—Oh ! oui, ma chére, si tu savais quel lyrisme, quelle abondance
de pcétiques images. . .
1T
Le poéte (chez lui).— Qui qui n’était la chouchoute en susucre rose n'a-
mour tout plein 4 son tothomme en or !

La nature a mis le bonheur & la portée de tout le monde. Il ne faut
que savoir le choisir.
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MALENTENDU

La dame.—Si vous voulez scier ce bois, je vous donnerai un bon repas.

Le tramp.—J’aimerais mieux un verre d’eau & la glace.

La dame.—Comment ! vous préférez un verre d’eau glacée A un repas complet ?
Le tramp.—Eh non ! Je veux dire que je préfére boire 'eau que scier le bois.

SONNET

Nous vieillissons ! Quwimporte au Ceeur, divin flambeau,
Que le corps dpuisé se désagrége et meure !

Inaccessible & Pdge, Il rayonne et demeure ;
Lternellement jeune, Il brave le tombeaw !

Vis donc sans crainte, Amie, et sans souci de U Heure
Qui passe en emportant de nous quelque lambeawu !

Je ne vois que ton ceeur immuablement beau ;

Ne vois que mon amour qu'aucun doute w'efileure !

Nous vieillissons ! Qu'importe encor si chaque jour,
Chaque mois qui survient, chaque nouvelle année
Sont une fleur de plus & la gerbe d’amour !

Nous mourrons. Mais, malgré la tombe bien fermée,
Notre caeur jaillira de la sombre prison
En une magnifique et verte frondaison !

JACQUES ANTONGYL.

OUTRAGE !

—Tiens, Luc Samson !

—Tiens, de Platgousset !

—Je t'offre de m’offrir I'apéritif.

—Tu es trop aimable.

—Ne parlons pas de ¢a.

Et, me poussant devant lui, de Platgousset me fit assseoir 4 la terrasse
d’un café.

—Regarde-moi, fit-il, que lis-tu dans ma figure 1

Je levai les yeux sur sa figure, et m’apprétai & avouer que je n’y voyais
rien d’extraordinaire, mais il n’attendit pas ma réponse.

—Comment, tu ne lis pas dans mes traits la colére, dans mes yeux qui
brillent 'indignation, dans mes lévres frémissantes la révolte.

—Mais si, mais si, fisje par politesse, c’est justement ce que j’allais dire.

—Oui, continua-t-il sur un ton 4 la Mounet-Sully, moi, le noble baron
de Platgousset, le fier chevalier comme on m’appelle, je viens d’essuyer
une mortelle offense de la part d’'un misérable parvenu.

Il g’arréta un instant pour commander deux absinthes au sucre.

Et je tremblai intérieurement pour l'individu qui s’était attiré la colére
de mon fougueux ami

—Figure-toi, continua-t-il, que tout & 'heure, dans la rue, je m’apergus
que je n’avais pas un sou dans ma poche.

—Hum ! fis-je, avec dans la voix une vague inquiétude qui le frappa
sans doute, car il s’interrompit.

—Tu dis

—Je dis que cela peut artiver a tout le monde, corrigeai-je hypo-
critement.

—Précisément. Eh bien, qu’aurais-tu fait en pareil cas ; tu aurais
demandé quelques louis au premier ami que tu aurais rencontré, a moi,
par exemple....

J’eus un sourire interne, car je connais de Piatgousset.

—.. . Et certes, personne ne te les aurait refusés, poursuivit-il. Que fis-
je donc? Je continuai tranquillement mon chemin, quand je m’apergus
soudain que le hasard m’avait conduit devant la maison du riche banquier
Sacalouis. Voila mon affaire, pensaisje. J'entrai et je me fis introduire
auprés de Sacalouis. Tu connais ma délicatesse et ma timidité. J’eus
honte d’aller importuner un banquier pour deux ou trois louis. Scrupule
ridicule envers un aussi plat personnage, je le reconnais, mais scrupule
néanmoins ; je le priai donc négligemment de m’avancer, pour vingt-quatre
heures, une dizaine de mille francs !

—Et il te les a refusés

—Ah ! mon cher, le rouge de la colére me monte au visage, ma dignité

se cabre en y pensant. Sais-tu ce qu'il m’a répondu... Qu'il lui est impos-
sible de déférer & ma demande... et il m’a offert cent sous !

—Oh ! quel outrage !

—Ouai, mon ami. .. il a 0sé m’offrir cent sous.

Le visage de Platgousset s’était empourpré, ses yeux lancaient des éclairs.

Je lui pris la main pour le calmer. -

—Qu’as-tu fait ou que comptes-tu faire, demandai-je, et je me disais &
moi-méme que je ne donnerais pas cher de la peau de ce pauvre Sacalouis.

—Ce que je compte faire ! répondit Platgousset d’'une voix plus calme.
Je m’en vais aller diner dans un restaurant bon marché. Que veux-tu

)
u'on fasse d
q e de plus avec cent sous ? Lo Biinbic

ORDONNANCE DIFFICILE A SUIVRE
Le médecin.—Voyons, qu’éprouvez-vous ;
Monsieur X.—Des étourdissements avec des élancements atroces dans
la téte, il me semble qu’elle bout, qu’elle va éclater.
Le médecin.—Dans ce cas, vous ferez bien de prendre des bains de pieds
a la moutarde.
La femme du malade.—Comment faire, docteur ? Il est cul-de-jatte.

LA VRAIE RAISON
L'oncle—Toto dit qu'il n’aime pas & voir sa mére rester' debout en

tramway.
La tante.—Quel bon enfant ! :
L’encle.—Ca le rend toujours nerveux quand il voit dans la main de sa

meére un bout de cuir.
LES ANOMALIES

Réflexion d’un joueur malheureux, qui sort du cercle en emportant la

culotte :
—E¢ dire que le féminin de sans gain est sans guigne.

UN GENEUR
Biff.—Encore cet animal de Machin qui vient se faire payer un verre.
Tiff—Tu ne peux donc pas envoyer promener une fois pour toutes !
Biff.—Hélas ! non, il m’a encore prété $25 tout dernierement.

CHEZ LE VETERINAIRE
Le vétérinaire—Qu’est-ce qu'il a, votre chien
Mlle Vieillotte.—M’sieu, j'sais pas. Il grogne toujours et quand je lui
donne de la viande, il n’la mange pas, il aboie ! !

A POINT

Elle—Vous me connaissez depuis deux jours et vous me faites déja une
déclaration !

Lui —Excusez-moi, Mademoiselle, je vous connais depuis longtemps,
car ¢’est dans notre banque que monsieur votre pére a déposé votre dot.

DEMANDE EN MARIAGE

La mére.—Alors, jeune homme, vous voulez étre mon gendre!

Le soupirant.—Mon Dieu, madame, ce n’est pas précisément 4 cela que je tiens
surtout, mais je crois quil me sera difficile de l'eviter si jépouse mademeiselle
votre fille.

NS
R
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LA VEUVE ET SES AMIS
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IV. — MiLE BASBLEU, AUTEUR, VIENT LUI FAIRE LA LECTURE A HAUTE VOIX.

Le Journal de I’Avenir

Mon journal s'appellera : Demain, et, si vous me mettez au défi, il
s'appellera : La Semaine prochaine. Laissant loin derriére lui tout ce qui
a 6té fait jusqu’a ce jour, il ne se contentera pas de relater les événements
de la derniére heure. Il fera mieux: il ira au devant des dits événements
ot les racontera avec leurs horribles détails, avant méme qu'’ils ne soient
arrivés.

D'ailleurs j'aurai soin d’attacher & une rédaction non seulement tous les
hommes ayant des vues spéciales sur I'avenir ; tous ceux, qui, comme Jules
Verne, ont congu dans des bouquins favorisés de reliures rouges et de
tranches dorées les plus modernes inventions telles, par exemple, que la
direction des ballons, mais tous les gens qui font des pronostics sur les
courses ou sur les opérations de bourse, tous les médecins qui diagnos-
tiquent & I'avance la mort de leurs clients, toutes les voyantes, tous les
rédacteurs d’almanachs prophétiques, sans compter 'innombrable quantité
de personnes & qui un flair particulier permet de sécrier quand vous leur
apprenez quelque chose : ““Je vous l'avais bien dit !”

Vous voyez que je serai outillé.

Et alors, mon journal ne manquera pas de tenir les engagements de son
programme.

Ainsi, la température, cette rubrique si mal tenue dans la plupart des
journaux, et pourtant si utile & ceux qui ont & choisir, au moment de sor-
tir, entre une canne et un parapluie, sera rédigée de main de maitre. Non
seulement on annoncera les orages & venir, mais on dira dans quelle loca-
lité ils auront lieu ; on dira exactement sur quel arbre la foudre doit tom-
ber, combien de victimes elle fera, les chiffres des dégits a venir, et si ces
dégats seront couverts par une assurance.

Quant aux faits divers, jugez de ce qu’ils deviendront par cet exemple
que j'extrai du premier numéro & composer :
~ “ Lz prAME DE LA RUE X... (je ne cite pas les noms pour ne pas déflo-

rer mon sujet). UNE VIEILLE FEMME ASSASSINEE —VOL OU VENGEANCE ?—A
COUPS DE MARTEAU—LES ASSASSINS EN FUITE —LES PREMINRES CONSTATA-
TIONS —L’ENQUETE ”

“ Un crime épouvantable rappelant par certains c6tés le drame de Z.. .
ggi ali}'a. 0lieu Pannée prochaine sera commis le samedi 21 courant rue

e No :

“ A cette adresse habite déja une dame Y, 4gée de soixante-dix-sept
ans, qui tient un estaminet ou se donnent dés 4 présent Fendez-vous les
dangereux rodeurs et les gens sans aveu qui pullulent dans ce quartier.

“ Vendredi prochain, comme & son habitude, la vieille cabaretiére fer-
mera sa boutique vers une heure du matin, aprés le départ deses derniers
clients ; puis elle montera se coucher. Le lendemain, a sept heures du
matin, le laitier qui lui apporte son lait, étonné de voir la porte entre-
biillée, bien que les volets de la devanture n’aient pas été enlevés, frappera

discrétement. - Ne recevant pas de réponse, il se décidera & pénétrer dans
I'établissement.

¢ La, un spectacle horrible s’offrira 4 sa vue. La veuve Y ... sera éten-
due inanimée sur le sol, baignant dans une mare de sang...”

Je m’arréte, car je sens qu’autrement je vous régalerais de tout le mor-
ceau, mais vous devinez la suite ?

La partie politique ira tout seule. Ca néest pas malin de prévoir que tel
jour ot la Chambre se réunit on votera les projets de lois les plus sau-
grenus, et que I'on se houspillera quelque peu. Mais que dites-vous de cette
délicieuse petit note & insérer dans la rubrique mondaine, au paragraphe
des nécrologies :

“ Nous aurons prochainement le regret d’apprendre la mort du marquis
de V... qui succombera subitement dans quelques jours & une affection
cardiaque.

“ Lo futur défunt laissera les regrets les plus vifs dans la haute société
parisienne, dont il est encore & I’heure actuelle 'un des membres les plus
en vue et les plus estimés. ”

(’est ¢a qui la coupera & la centaine de journaux qui s'enorgueillissent
d’étre les seuls & recevoir par fils et services spéciaux les derniéres dépé-
ches élaborées dans leurs usines !

Sans compter qu’une telle puissance d’informations offrira les plus pré-
cieux avantages au public, toujours intéressé a savoir ce qui l'attend.

Et, pour répondre entiérement au besoin plus haut signalé et combler
la traditionnelle lacune, tout nouvel abonné d’'un an, ou tout réabonné
recevra en prime la fortune de Rotschild, & condition que les demandes et
changements d’adresse soient accompagnés de la somme de cinquante cen-
times en timbres-poste, pour couvrir les frais de réimpression des bandes.

Quant aux lecteurs au numéro, ce n’est pas le journal & un sou qu'ils
trouveront, ni méme le journal gratuit, dernier mot du confort moderne :
on leur donnera un sou chaque fois qu’ils prendront leur feuille préparée
aux kiosques.

Je doute qu'on puisse faire mieux ; mais vous savez, si vous avez des
capitaux disponibles, il n’est que temps... Le vingtiéme siécle est déja
gntamé, : Lorp CHEMINOT.

AMENITES

Madame.—C'est bien plat cette coiffure pour aller en soirée... Qu'est-
ce que je pourrais bien me mettre dans les cheveux %. .

Monsieur (féroce )—Des cheveux.

PETITE DIFFERENCE

Un auteur dramatique heureux et un auteur dramatique malheureux
causent de leurs ceuvres :

—Moi, dit le premier, j’ai eu presque toujours du succés.

—Et moi, dit le second, j'ai eu toujours presque du succes,
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CAUSETTE

Vous nous décrivez souvent des toilettes de ma-
riées en soie, en satin, en étoffes riches, qui sont
déja jolies et habillées rien que par elles-mémes ;
mais ce que nous voudrions lire, de vous, chére
Madame, c’est une causerie assez détaillée sur des
toilettes simples en laine, pour maries. Voila ce
réclament souvent les lectrices. J’ai pensé qu’en
satisfaisant aujourd’hui & leur désir je ne ferai
point tort & celles plus fortunées qui choisissent
des toilettes de satin, Les garnitnres que je vous
indiquerai pourront facilement é&tre reportées sur
des toilettes riches, tandis qu'on ne pourrait aussi
aisément se servir, pour la robe de laine, de la
garniture décrite pour accompagner une robe de
soie.

Les étoffes de laine employées pour robes de
mariées sont : les granités, la serge, le cachemire,
le drap, les mélanges fantaisie laine et soie. Ces
tissus d’une largeur moyenne de trois pieds cofl-
tent environ de 80c. & $1 00. On pourrait se les procurer & des prix moins
élevés, mais alors la qualité serait fort inférieure et I'étoffe ne pourrait
guére resservir. Beaucoup de jeunes femmes, d’'une condition ordinaire et
pour lesquelles le prix d’une toilette de mariée, méme en lainage, constitue
déja une dépense assez élevée, font teindre leur blanche toilette aussitot
la cérémonie terminéde. Cette robe devient pour elles la robe élégante, la
robe de visite, dont on se pare pendant la premiére année du mariage.

D’autres jeunes femmes conservent leur robe, qu’elles emploient pour y
tailler la premiére pelisse de leur bébé, les petites robes blanches & 1és
droits.

I1 est donc plus économique de prendre ces robes de belle qualité, lors-
qu'on veut en faire un long usage. Si elles ne doivent servir que ce jour-
14, on prendra de I'étoffe bon marché, dans les 40 & 60 cts la verge.

Le granité soyeux est, &4 mon avis, I’étoffe la plus jolie pour costume de
mariée. De petits points granulés, serrés les uns contre les autres, cra-
quélent 'étoffe et lui donnent un aspect riche et soyeux Un modéle que
j’ai vu est en grande fantaisie. La jupe unie est 4 traine ronde. Le cor-
sage se ferme de cOté, souvrant sur un empidcement de satin blanc plissé,
des ganses de soie blanche formant passementerie entourent le décolleté et
Pouverture. Deux petites torsades de satin avec choux ferment la robe
de coté. Rien de plus simple et de plus facile & faire que cette robe dont
la garniture est complétée K la taille par un bouquet de fleurs d’oranger et
de myrte formant une gerbe courte.

Ces robes sont & jupe unie & traine ronde. On pourra, pour la rendre
£lns élégante encore, 'agrémenter dans le bas d’un chou de dentelle posé

gauche, & peu prés A I'endroit du genou, dans lequel on aura piqué un
bouquet de fleurs d'oranger. A la taille, méme bouquet retombant en
guirlande sur la jupe, que I'on reliera au bouquet posé au bas de la jupe.

Un autre modéle est trés élégant et avantage énormément un buste
fréle et allongé. La robe est en serge blanche. Le corsage s'ouvre sur un
empiécement, en mousseline bouillonnée arrondi, entouré d’un fichu de
mousseline de soie bordé de volants bourrelés en mousseline de soie ; une
draperie descendant de c6té le long de la fermeture ferme le corsage sous
des choux de mousseline de soie.

TANTE ELISABETH.

A PROPOS DE FIANCAILLES

Nos gentilles petites fiancées sont ravies d'dtre comblées de cadeaux :
chaque jour une attention nouvelle, un bouquet, un bibelot de fantaisie
ou un objet de prix vient leur redire qu’elles sont aimées; ces témoi-
gnages de tendresse les rendent heureuses ; tout de suite et trés sponta-
nément leur reconnaissance veut s'exprimer aussi par un cadeau. Seule-
ment elles sont trés embarrassées dans leur choix ; si la liste des objets
que l'on peut offrir & une jeune fille s'allonge indéfiniment, le nombre de
ceux que l'on donne 4 un fiancé est au contraire fort restreint.

Tout d’abord qu’elles se rassurent et ne croient point manquer de
de savoir-vivre en s’abstenant de faire un cadeau & leur futur époux, elles
n’y sont nullement tenues. Le fiancé seul a le devoir de les entourer de
prévenances et de les géter.

Pourtant, si la jeune fille éprouve le besoin trés naturel de donner &
son tour un souvenir & son fiancé, elle peut s'arréter & I'un des trois
cadeaux stéréotypés : épingle de cravate, boutons de manchettes, boutons
de chemise. Le champ est vaste encore pour ces bijoux, qui seront trés
simples ou trés riches, suivant le prix qu'on y mettra.

Dans certaines régions et dans certaines familles, il est d'usage, le jour
des fiancailles, de faire un échange de bagues; non seulement le jeune
homme offre une bague 4 sa fiancée, mais celle-ci lui en remet une aussi.

Cette bague est généralement un serpent en or mat, s’enroulant en plu-
sieurs replis autour du doigt, la téte formant un chaton incrusté d’un
diamant, d’'une émeraude ou d’un rubis. Ce peut &tre encore un large

anneau dont le chaton est un camée, une agate, creusée en cachet ou un
cachet d’or.

Cette bague se donne au jeune homme surtout lorsque les fiancailles
doivent &tre longues et les fiancés souvent séparés.

De méme, lorsque les fiancailles durent plusieurs années, il peut y avoir
un échange régulier de cadeaux au nouvel an, & chaque féte, & chaque
anniversaire.

A c6té des bijoux que je vous ai déja cités, la jeune fille pourra offrir
un porte-cartes, un portefeuille, un porte-cigarettes, une bourse & maillons
d’argent, un crayon en or ou en argent, une boite & allumettes, un anneau
de cravate en métal ciselé. Comme travaux exécutés par ses blanches
mains, il y a les fins mouchoirs de batiste ourlés & jour et les mouchoirs
festonnés, en soie lavable.

La question de l'offre des anneaux de mariage préoccupe aussi grand
nombre de mes jeunes lectrices. Dans le cas méme ou le futur mari aurait
intention de ne pas porter l'alliance, il est d’'usage que chaque conjoint
en regoive une pendant la bénédiction nuptiale.

Les deux familles s’entendent pour le choix de ces anneaux ; le marié
peut se charger de les acheter tous les deux, mais, le plus souvent, chaque
fiancé offre celui de l'autre.

Parfois aussi, c’est le pére de I'un d’eux qui achéte les alliances ; il les
remet & son fils ou a son beau-fils, le matin de la cérémonie.

Cet arrangement dépend des situations de fortune, de l'intimité des
relations et de I'entente plus ou moins parfaite des familles.

LISELOTTE.

RAISONNEMENT DE BEBE
Bébé et sa maman passent devant un aveugle.
—Tiens, Georges, voila un sou pour ce pauvre homme.
—Oh ! non, petite mére, pas & celui-la ; il ne verrait pas que c’'est moi
qui le lui donne.

MODES PARISIENNES

Boa D'ETE, en taffetas et mousseline de soie.

pe— La Mode parisienne (excepté les chapeaux) est enseignée 4 la célebre
Academie de Goupe de Madame ETHIER, 88 rue St-Denls.

otposne
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NOS TRAVAUX MANUELS

DESSOUS DE TABLE A COIFFER EN LDENTELLE RENAISSANCE.

Le cabinet de toilette est plus particulitrement la piéce qui doit &tre
débarrassée des supdrfluités, des meubles inutiles et encombrants qui
génent la circulation ; tout doit y étre net, d’un entretien facile. Une
toilette et table & coiffer, une ou deux chaises, un fauteuil, une chaise
longue composent 'ameublement. La table & coiffer est garnie d’une glace
et des différents accessoires nécessaires pour la coiffure. Sur le dessus,
vous posez, de la grandeur de la table, une nappe ornée d’une jolie den-
telle Renaissance exécutée avec un double petit lacet plein contourné en
fleurs et feuilles d’un aspect simple et riche. L'intérieur des motifs est
orné de jours faits & I'aiguille avec du fil de lin.

Pe fond qui représente du tulle est également fait & I'aiguille au point
dit de tulle, que I'on obtient par un feston liche dont chaque point est
recouvert en zigzag par le fil travailleur, absolument comme les barrettes
vénitiennes. Cette dentelle est du plus riche effet et orne Jjoliment bien
le tour de la table, sur laquelle est disposée la garniture compléte en fine
porcelaine, en verre de Bohéme et en ivoire ou écaille ; le tout doit 8tre
en rapport, c'est-a-dire d’un bon gotit qui n’exclut pas la simplicité et le
c8té pratique, lesquels permettent de nettoyer, autant de fois et aussi faci-
lement que I'exige la nécessité, cette nappe d’agrément.

BLUETTE MEDICALE

On sait avec quel enthousiasme les Américains aussi bien que les
Anglais se jetérent sur le sel, dont quelques savants avaient proclamé la
souveraineté contre tous les maux.

Eh ! bien, déja & New-York, on se ressent — de fagon plutét facheuse
—de la “manie du sel” qui a sévi si fort.

Les pharmaciens, & qui on demande maintenant de grandes quantités de
médicaments antiscorbustiques, ne savent o donner de la téte. L’absorp-
tion immodérée du sel, dans I'espoir de se fortifier et de prolonger la vie,
a eu des suites désastreuses en beaucoup de cas. Les victimes sont atteintes
du scorbut, maladie de la peau et chute des cheveux.

Il faut avouer que si 'on ne peut conserver sa vie qu'en perdant et ses
cheveux et une bonne partie de sa peau, il serait encore préférable de
mourir comme tout le monde.

Mais le sel est-il bien I'élixir de longue vie que I'on a proclamé }

11 est possible que ce soit Mrs. Chandos Leigh Hunt Wallace, présidente
de la Société pour la régénération physique & Londres, qui, en faisant une
campagne contre la consommation du sel, ait raison.

- Cette respectable dame, qui a écrit beaucoup de livres médicinaux, jure
que le sel est un poison.

“Je n’ai pas absorbé de sel depuis vingt-sept ans, déclare-t-elle. J'ai
fondé une boulangerie ou I'on n’emploie pas de sel pour faire le pain, et le
beurre méme que je consomme n’est pas salé. J’ai, d’ailleurs, beaucoup de
partisans & Londres. ”

Or, elle et ses partisans se portent & merveille, parait-il.

Le sel aura fait verser beaucoup d’encre, cette année, pour ou contre lui,

TROIS RECETTES

Pour 1A MAYONNAISE. — Les plus habiles cuisiniéres peuvent manquer
une sauce mayonnaise. Quand la sauce tourne, on dit tout de suite : I’huile
n’est pas assez bonne ; les ceufs ne sont pas frais ; il fait trop chaud. Rien
de vrai dans tout cela. Pour réussir une mayonnaise & coup sfr, il suffit
que le jaune de I'euf retienne un peu de blanc. Il faut donc se garder de
séparer complétement le jaune et le blanc. 11 y & plus: on peut retaire
une sauce absolument tournée. On met un peu de blanc d’euf dans la
Jatto ; on tourne bien la cuiller en versant peu & peu la sauce manquée.
Celle-ci se remet bientot & I'état de pate bien homogéne et prend I'aspect
d’une mayonnaise trés bien réussie.

X

POUR S0ULAGER LES PIEDS. — Si vous-avez des cors, qui vous font souf-
frir, ne manquez pas de suivre le traitement ci-aprés: Le soir faites bien
tremper vos pieds dans de I'eau chaude ol vous aurez fait dissoudre quel-
ques cristaux de permanganate de potasse. Essuyez-les ensuite avec soin,
surtout entre les doigts, et poudrez bien la peau avec un mélange d’acide
tanique et d’acide boracique. Le lendemain matin, lavez bien vos pieds
avec du savon et de 1'eau froide, faites sécher et poudrez avec de l'acide

11

borique. Un morceau de citron ou un raisin partagé en deux appliqué et
maintenu sur un cor suffira souvent pour le faire tomber. La premidre
application est souvent dou'oureuse, mais si on continue ce traitement
pendant un laps de temps raisonnable, il y a bien des chances d’arriver &
une cure radicale. Dans le cas contraire, essayez la préparation suivante :
30 grains d’acide salicylique et cinq grains de chanvre indien dissous dans
une demi-once de collodion. .

x

NETTOYAGE DU CUIR. — Pour rendre aux selles et sacoches, harnais et
colliers, leur brillant primitif, il suffit de les frotter avec un blanc d’ceuf
battu vivement. Si le cuir est plus sale, frotter plus fortement et plus lon-
guement, en prenant au besoin plusieirs blancs d'eufs. Pour les cuirs
noirs, il est bon d’ajouter une pincée de noir de fumée, en se rappelant
que cette matiére tache horriblement les doigts.

GATIENNERIE

Mme Belette, qui n'est pas précisément jolie, jolie, vient de faire faire
son portrait par Pincillard, cadeau de son mari & I'occasion de sa féte.

Elle demande son avis & M. Gatien, qui examine le tableau en con-
naisseur.,

—Pas mal, pas mal, fait-il en clignant de Deil. ..

: +Drg Peut-étre un peu
rop ressemblant !. ..

UNE BONNE RAISON

La scéne se passe dans une ferme.

Un touriste se fait servir une tasse de lait, mais lui trouvant un gofit
plutodt faible et une apparence aqueuse, il interpelle ainsi la fermidre :

—Vous m’avez assuré que votre lait est pur.

—&'il est pur, monsieur, il est pris directement & la belle vache que
vous voyez paitre 1a-bas.

—Pourtant, regardez-le vous-méme, il contient de 'eau.

—Oui, c'est bizarre ; je vous affirme, monsieur, que je n’y comprends
rien moi-méme. .. une vache qui fournit toujours du si beau lait.

—Vous 'aurez sans doute laissée dehors un jour de pluie.

PATRONS “MAY MANTON”
(Primes du SAMEDI)

No 3782.—Un genre a effet boléro qui prend bien et donne un air
“ bien habillé ”. Ce modéle est en veiling bleu russe garni de dentelle
russe avec devant et sous-manches en chiffon brodé, mais on peut se servir
également bien de tissus d’été, tels qu’albatros en lainon crépé, barége,
crépe de Corée, foulard, soies légéres et lainages.

Matériaux : 3 verges, 21 pouces de largeur, pour personne de taille
moyenne. ‘

Dimensions des patrons: 32, 36, 38 et 40 pouces, mesure de buste.

No 3782 —Corsage de fantaisie.

No 3807.—Jupe a cing lés pour
Jeune fille.

3807 Mises‘ Five-Gored Skirt,

3782 Fancy Waist, 10 to 16 years.

32 to 40 in. bust.

No 3807.—Cette jupe avec volant & fronces est trés populaire pour
jeunes filles et aussi pour leurs ainées. Elle parait dans toute sa beauté
quand elle est confectionnée en lainages et foulards 1égers ou autres tissus
d’été. Ce modéle est en soie indienne vieux bleu avec dessins noirs et
blancs et garniture de dentelle d’insertion russe.

Matériaux : 6 verges #, 24 pouces de largeur, pour jeune fille de 14 ans.

Dimensions des patrons : Pour jeunes filles de 10, 12, 14 et 16 ans.

COMMENT SE PROCURER LES PATRONS “ MAY MANTON "

Toutes les nes désirant avoir les patrons cl-dessus n'onb qu’s remplir le coupon
Ala 22 et I'adcesser au bureau du SAMEDI avec la somme de 10 centins pour chaque
patron demandé, argent ou timbres-postes.

Ajoutons que le prix régulier de ces patrons est de 40 centins chacun,

Les personnes qui n’auraient pas le ou les patrons dans la huitaine sont priés de
vonlolr’bion nousqen informer. 8: pm acheter autant de patrons qu'on veut. pNe pas
oublier de bien indiquer le ou les patrons demandés.
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FIGARO

Figaro, principal personnage de deux comédies célébres de Beaumar™
chais, le Barbier de Séville (1775) et le Mariage de Figaro (1784) est
resté comme un symbole d’esprit, d’audace et d’effronterie. Successive-
ment valet de grand seigneur, employé, homme de lettres, barbier, il par-
court I'Espagne, “accueilli dans une ville, emprisonné dans 'autre, et
partout supérieur aux événements, loué par ceux-ci, blimé par ceux-la,
aidant au bon temps, supportant le mauvais, se moquant des sots, bravant
les méchants, riant de sa misére et faisant la barbe & tout le monde”.

—Qui t'a donné une philosophie si gaie? lui demande son maitre, le
comte Almaviva,.

—L’habitude du malheur, répond Figaro ; je me presse de rire de tout,
de peur d’étre obligé d’en pleurer.

Sa gaieté ne respecte rien ; une joyeuse insolence fait le fond de son
caractére. * Je n’irai pas, dit un personnage, lutter contre le pot de fer,
moi qui ne suis, ..

—~Qu’une cruche ! achéve Figaro,

A son maitre qui s’écrie : “ Les domestiques sont plus longs & s’habiller
que les maitres ”, il répond :  C’est qu'ils n'ont point de valets pour les
y aider.”

—Tu as une réputation détestable, lui dit encore le comte Almaviva.

La réplique est cinglante :

—ZEt si je vaux mieux qu'elle? y a-t-il beaucoup de grands seigneurs
qui puissent en dire autant

I1 excelle dans I'intrigue ; jamais il n’est & court d’expédients. S'agit-il,
par exemple, d'introduire le comte Almaviva dans la maison du docteur
Bartholo, & I'insu de celui-ci, en un tour de main Figaro se débarrasse de
la domesticité. En qualité de barbier-chirurgien, il donne un narcotique
a L’Eveillé, un sternutatoire 4 La Jeunesse et il saigne au pied la gouver-
nante Marceline ; il n’y & pas jusqu’a la mule du docteur, pauvre béte
aveugle, sur les yeux de laquelle il ne fasse appliquer un cataplasme.
Aussi, rien de plus comique que le dialogue du docteur Bartholo avec ses
domestiques :

Barrooro —Ou étais-tu, L’Eveillé !

L’EveiLLi —Monsieur, j’étais. .. aah, aah, aah. ..

BarTHOLO.—A machiner quelque espiéglerie, sans doute. Et tu n’as
pas vu ce damné barbier % %

L’EvEiLLE —Sfirement je I'ai vu, puisqu’il m’a trouvé tout malade, & ce
qu'il a dit. Il faut bien que ¢a soit vrai, car j'ai commencé & me douloir
dans tous les membres, rien qu'en l'en. ..en...tendant parl... aah, aach ,
aach. ..

Pendant que I’Eveilld
béille, La Jeunesse arrive
en éternuant :

BarrHOLO — Tu éter-
nueras dimanche,

LA JrUNESSE. — Voila
plus de cinquante... at-
chi! cinquante fois. .. at-
chi. .. dans un moment. ..
atchi... Je suis brisé.

BarrHOLO. — Et t’chi,
et t’cha ; l'un m’éternue
au nez, 'autre biille.

Figaro survient :

—Que direz-vous, mon-
sieur le z6lé, lui crie Bar-
tholo, & ce malheureux
qui baille et dort tout
éveillé ! Et lautre qui,
depuis trois heures, éter-
nue 4 se faire sauter le

POUR AUTRE CHOSE

crine! Que leur direz-
vous }
—Ce que je leur dirai?
—Quai !

—Je leur dirai... Eh!
parbleu, je dirai a celui
qui éternue: Diew vous
bénisse et: Va te coucher
a celui qui baille !

—On n’est pas de cette
extravagance-la ! Vous fi-
riez bien mieux de me
payer les cent écus que
vous me devez.

—Doutez- vous de ma
probité, Monsieur? Vos
cent écus, j’'aimerais mieux
vous les devoir toute ma
vie que de les nier un seul
instant !

—Vous le prenez bien
haut, Monsieur ; sachez
que quand je discute avec
un fat, je ne lui céde ja-
mais.

—Nous différons en ce-

Le tramp.—Est-ce que je pourrais voir la dame
de la maison ?

Justine.—Non, elle est engagée.

Le tramp.—Ca ne fait rien ; ce n’est pas une
objection, car je ne désire nallement I’épouser.
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Votre bain est affiché

Le négre.—Comment ?... Vingt-cinq cents !. ..
quinze cents !

La caissiére.—Oui, mais si Monsieur a mauvais teint, ’eau de Monsieur
ne pourra pas servir pour un autre.

la, Monsieur ; moi je lui céde toujours.

Et pour ne pas laisser & son interlocuteur le moindre doute sur le sens
de ses paroles, Figaro lui tourne le dos.

Avec le temps, le joyeux dréle se modifie un peu et, au déclin de sa
Jjeunesse, on le retrouve toujours spirituel et effronté, mais aigri contre la
société qui dédaigne les gens d’esprit et qui n’a de faveurs que pour les
grands qui se sont seulement “donné la peine de naitre”. Nulle puis-
sance n’échappe A ses railleries améres.

Il est persuadé qu’un grand “nous fait assez de bien quand il ne nous
fait pas de mal”. Et parlant au comte Almaviva, il s'écrie :

—Aux vertus qu’on exige d’'un domestique, Votre excelience connait-
elle beaucoup de maitres qui fussent dignes d'étre valets !

Avec quel énergie il exprime son mépris pour les courtisans et les fonc-
tiomnaires !

—J’étais né, dit-il, pour étre courtisan,

SuzANNE.—On dit que c’est un métier si difficile !

Fiaarno —Recevoir, prendre et demander : voila le secret en trois mots.

ALMAVIVA. — Avec du caractéfe et de l'esprit, tu pourrais un jour
t'avancer dans les bureaux.

Ficaro.—De Vesprit pour s’avancer ! Monseigneur se rit du mien.
Médiocre et rampant, et 'on arrive & tout.

Il raille la loi * indulgente aux grands, dure aux petits” et ridiculise la
politique. ** Feindre d'ignorer ce qu'on sait, de savoir tout ce qu’on ignore,
d’entendre ce qu'on ne comprend pas, de ne point ouir ce qu’on entend,
avoir tonvent pour grani secret de cacher qu'il n’y en a point, s’enfermer
pour tailler des plumes et paraitre profond quand on n’est que vide et
creux, répavdre des espions et pensionner des traitres: voild toute la
politique, ou je meure ! ”

L’amertume de ces plaintes fait pressentir la Révolution qui allait
éclater six ans plus tard.

Figaro, avec son intelligence supérieure & la condition o il se trouve
réduit, est, comme Gil Blas, de la famille de Panurge. M. G

AUTO-TRAHISON

Le baron. —Jean | allez me chercher ma boite de cigares. (Jean sort )

Le baron (se rappelant qu'il a soigneusement caché sa boite ).—Diable !
mais j'ai oublié de lui dire ol je I'ai mise !

Jean (rentrant).—Voici les cigares de monsieur le baron.

Le baron (étonné) —Comment les avez-vous trouvés ?

Jean.—Excellents 1

ECHO DE JANVIER

Le pére.—Comment, tu as déji lu toat ton livre d’étrennes !
T'oto.—Oui, papa. Il était si amusant que nous nous sommes mis & deux
pour le lire plus vite.

UN CONVALESCENT

A.—Pourquoi venez-vous de tirer la langue ?
B.—La force de I'habitude : mon médecin passait.
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UN JOURNAL PORTE-BONHEUR

Tonsillard (mowveau barbier ).—C’est vrai que je n’ai pas de client, mais, grice au Samedi, je ne m’ennuie

pas, mais pas du tout.

L'ESPACE

Nas-tu pas quelquefois révé, lorsque la ville
S’endort de son sommeil vaste et silencieux ?
Nas-tu pas cheminé prés du flewve tranquille
Oi se réfléchissait Pabime obscur des cieux ?

Les astres immortels, fils de Uombre nocturne,
N'obsédent pas les yeux des foules sans espor ;
Mais le cowur trop profond d'un poéle est une urne
Ou samassent les pleurs qui tombent du ciel noir.

Est-il vrai quau deld des astres innombrables
Nulle voix Wait jeté des paroles d'amour.

Que !'Olympe éloigné des Dieux inexorables

Ne doivent pas souvrir & nos espoirs d'un Jour ?

Vous qui luirez toujours, éloiles immobiles,

COlartés dont la douceur étonne les enfants, :
Nous voyez-vous, nous tous qui sovffrons dans les villes ?
Entendez-vous les voix qui pleurent dans les champs ?
Merveilleux univers sourd @ Uhomme qui pense,

Ton espace infini m’épouvante, et j’ai _peur

De son immensité moins que de son silence,

Gouffre ot nous wentendons batlre que notre cceur.

Pavr BOURGET,

SABRE DE BOIS

Frédéric, roi de Prusse, aimait & se travestir pour connaitre ce que fai-
saient ses soldats. Un soir d’une promenade gemblable, il rencontre, dans
une rue de Berlin, un grand diable de grenadier, légérement ivre et parais-
sant avoir bien diné. Frédéric Paborde en lui disant :

—Comment faites-vous, camarade, pour trouver de quoi boire et bien
manger. Je ne puis, dans une scmaine, mettre de coté de quoi acheter
trois verres de schnik 7

—C’est que vous 8tes novice, répordit le grenadier, car ce n'est pas dif-
ficile ; tenez, vous avez une bonne téte, incapable de me trahir, eh bien !
voici ce que j'ai fait pour répondre a la politesse d’un camarade. Je n’avais
que quelques pitces de monnaie ; je me suis rendu chez un juif mettre en
gage la Jame de mon sabre.

—TEt comment pourrez-vous la reprendre !

—On se géne quelques jours, et on finit par ramasser la somme nécessaire.

—Mais si le major s'apercevait que cette lame vous manque ?

—Bah ! il ne le peut pas : nous n'avons revu que la semaine prochaine.

Frédéric eut soin de fixer dans sa mémoire les traits du grenadier, et le
lendemain, il donna Vordre de rassembler inopinément la garnison sur la
graqde place de Berlin. Dos qu’il apergut son soldat, nommé Fédersoff, il
le fit sortir des rangs ainsi que son voisin, puis examinant plus particulié-
rement ce dernier, il feignit de le reconnaitre pour
un soldat qui avait frappe son chef quelques jours
avant, et qu'on n’avait pu retrouver; le faisant
alors dépouiller de son habit, il ordonna brusque-
ment & Fédersoff de lui couper la téte.

Le prétendu coupable se récria en protestant de
gon innocence, il était tellement épouvanté qu'il di-
vaguait et devenait fou ; Fédersoff, de son coté, sup-
pliait le roi d’épargner son vieux camarade, en tous
cas de ne pas le choisir pour exécuter un ordre
aussi cruel.

—Dépéche - toi | commanda Frédéric d’une voix
irritée, Fédersoff tire ton sabre et exécute. ;

Alors, se voyant pris, Fédersoff parait lever les
yeux au ciel d’un air désespéré, et le visage comme
transfiguré, il 'écrie avec exaltation :

—Mon Dieu! dans la détresse ol je me trouve,
otez-moi la force d’exécuter l'ordre du roi... ou
bien faites que la lame de mon sabre se change en
sabre de bois.

1l tire son sabre et montre en effet & tous les

yeux étonnés, que le ciel vient de faire un miracle
en sa faveur.

Devant une pareille maniére de se tirer d’un
mauvais pas, le roi Frédéric fut complétement dé-
sarmé ; il ne put s’empécher de rire, mais d’'un tel
goit qu’il gagna bient6t tous les témoins de cette
scéne, sauf Fédersoff qui conservait obstinément le
sérieux de son role. Cette comique aventure vint &
la connaissance de Voltaire alors & la cour de Fré-
déric ; il félicita le roi de sa clémence & 'égard de
ce grenadier qui avait si gravement manqué i la
discipline, et pendant longtemps en Prusse, on se
plut 4 jurer & tout propos par sabre de bois / autant
pour s'égayer que pour rappeler & Frédéric sa mag-
nanimité.

I histoire raconte que le roi de Prusse, non seu-
lement pardonna au grenadier Fédersoff, mais pour
lui montrer qu’il n’avait pas été dupe, il #'était
penché & son oreille et lui glissant un thaler dans la
main, il ajouta :

— Maintenant, va chercher la lame déposée chez
Tsaac et dis & ce juif, de ma part, que s'il recom-
‘mence 4 emprunter sur les armes de mes soldats, je le fais pendre. Parole
de roi.

=

A S

COMMANDANT SCHAMBION.

MONDE OFFICIEL

Un chef de division, chammarré de décorations, causait avec le ministre
La conversation terminée, le chef se léve :

— Votre Excellence a-t-elle encore des ordres & me donner

—Non, pas aujourd’hui ; je croyais que vous les aviez tous.

UNE DE SES MEILLEURES

On avait défendu & Toto de demander du dessert.

Or, V'autre jour, on avait oublié de le servir et, tout en ayant le cceeur
bien gros, il gardait un silence des plus profonds. Tout & coup son pére
demanda & la servante une autre assiette.

—_Prends done 14 mienne, lui dit Toto, elle est bien nette.

A LA CAMPAGNE

Ninette est & la campagne et s’enquiert de tout.

—Ou est la police ? demande-t-elle 4 sa tante.

—11 n’y en a pas ici, répond la vieille dame.

— Mais, alors, reprend Ninette étonnée, qui empéche le monde de mar-
cher sur I’herbe ?

SA PAUVRE MEMOIRE

Madame.—Peux-tu me laisser avoir quelque argent aujourd’hui !

Monsieur.—De l'argent ? mais, malheureuse ! qu’as-tu fait de la piastre
que je t'ai donnée la semaine derniére !

Madame (bonme mature)—Voyons... j'ai acheté un chapeau et une
collerette pour moi, des chaussures pour Toto et Ninette, un habillement
pour Henri, un foulard pour Henriette, un... un... un... Ma foi, je ne
puis plus me rappeler ce que j'ai fait avec le petit change.

UN DE MIEUX

Le dicton : * Si vous voulez qu'une chose soit faite, faites-la vous-mé-
me ” a 6té amélioré de cette fagon par une fewmme: ‘“Si vous ne voulez
pas faire une chose, faites-la faire par un homme.”

BONNES RECOMMANDATIONS

La mére.—Avec qui jouais-tu tantot ?

Toto.—Avec le petit Zébe Latrouille.

La mére.—Je n'aime pas beaucoup sa physionomie.
jouer avec de méchants petits gargons.

Toto.—Z&be n'est pas un méchant petit gargon, sir. Il a été deux fois
A Yécole de réforme et ils Pont chaque fois laissé sortir & cause de sa bonne
conduite, :

Il ne faut pas

Tonsillard (un mois plus tard )'—Ah | fichtre. .. cette masse de clients, ¢a me fait un plaisir, bien que jo
n’aie plus le temps de lire mon Samedi. Si j'avais pensé A ce journal-1a auparavant. ..
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Phosphatine de Wood.

Le Grand Reméde 4dnglais

&k Vendu et recommandé par tous

. {i. ) 2) les Pharmaciens au Canada, Seul
Uy e

=, reméde str connu. Six paquets

2 guérissentsiirement toutes formes
de faiblesse sexuelle, tous effots d’abus on d’ex-
¢bs, dépression mentale, abus du tabac, de I’opium
ou des stimulants. Ervoyé sur réception du prix,
un paquet, $1.00, 8ix, §5.00, Un vous plaira, siz
pﬁw. Pamplets gratis & n’impdrte quelle

The Wood Company, Windser, Ont.
B. E. MoGALR, 2133 rue Notre-Dame, Montréal

-SITUATIONS OFFERTES
ON DEMANDE : Quelques personnes dans chaque
endroit pour travailler pour nous, chez elles. Ouvrage
agréable, bon prix. Pas de sollicitation ; aucune expé-

rience requise.
IMPERIAL MFG. CO., LoNDON, Ont.

Employez-yous une
vei"euse ? . . La petite veilleuse

“Li?TLE BravuTY”
donnera une lumiére de deux chandelles pen-
dant nte heures, colitant un centin et
demi d’huile de pétrole pendant tout ce
temps, sans fumée ni odear, garantie,

—
L. J. A. SURVEYER, Quincaillier

8 RUE ST-LAURENT.

POUR MES CONCITOYENS SEULEMENT
Pendant plusieurs années, j'ai
ffert des é des im-
Pmdenm du jeune fge et de
‘ignorance des lois de la nature.
J'ai payé des centaines de dollars
) & des médecins, sans obtenir de
/ rvésultats. Fipslement, pendant
un voyage en epe, |'si consulté
un d?owxr parisien bien connu
qui m’s ordonné des méd ui m'ont entidre-
ment guéri.  J'al informé certains de mes amis de ma
blano fortune, et ceux qui lan!ulont du méme genre
a’ ont essayé le remdde et ont aussi été parfal-
tement guéris. Alors, je fus absolument eonvaincu que
n' qui ““.3 rétablir au moyen de e rem
o b i Son, a biaseou 4 prsses et
e ant bien que beaucoup de 0] -
m'\' en oﬁnlriumhgu b‘n«ou.’j'-l dml de l'nmr
A oeux de mes ooneitoyens qui peuvent avoir besoin de
m:nt.’ Je n'swrlcn l‘ "nhl.fn e u:.\e do;
! et je ne publie ceei que simplemen
Ly m‘m utile & ceux qui souffrent. 8idone
ves e e vl:nnol -uiotn‘rd'hul.
envoyezmol un timbre-poste pour nse et je vous
unmh prescription éerite en frangals.

CHARLES JONNSON, No.159 Holman St. Hammond, Ind.

QUI AURA LE PIANO?

On veut 100,000 noms pour notre grande liste de distri-
bution gratuite. Pour les obtenir, nous nous prop
de donner gratuitement un Grand Pisno Droit. Trois
Bicycles, Cing Machines & Coudre, des Montres d'Or et
d’Argent, des Jupes en Soie pour Dames, des Bagues
avec Diamant, etc,, ete.

Avec un pew d'activité et d’énergie, vous pouves obte-
nir une de ces magnifiques primes. Ceci n'est pas une
loterie. Chacun obtient un prix. Vous pouvez avoir le
piano. Nous espérons que vous l'aurez. Vous pouvez de-
venir un membre de notre liste aux conditions suivan-
tes: Les six mots & lettres interposées qui nuiv%l:it for-

ment les noms de six bres du gou t fédéral
R.LE.U.L.R.A. L.LN.E.G.LF.D.
.C.A.W.E.A.L. D.0.B.N R.E.
C.T.W.A.R.T.H.I.C.R. A.T.T.R.E.

Pouvez-vous les trouver ! Envoyez la répouse correcte
et 15 cents pour la poste et 'emballage, et nous vous en-
verrons une élégante prime, en méme temps que votre
nom sera inséré dans notre liste, ce qui vous permettra
de concourir pour les primes nommées ci-dessus. Vous
50'"" gagner un bicycle. Voici le umr de 'essayer.

nvoyez votre nom immédiatement afin de le faire ins-
crire sur la liste. Les premiéres chances sont les meil-
leures. N'envoyez pas de_timb

res,
The National Co. ®ept. 14, Toronto, Ont.

coolique

PEUT SE GUERIR A DOMICILE

en quelques jours, sans injections hy-
podermiques, sans douleur, sans publi-
cite, sans perte de temps,

——par l'usage du—

REMEDE VEGETAL
DIXON

C'est un spécifique infaillible. Le Dr
Mackay, de q-:éboc. spécialiste pour le trai-
tement des a. eooll?uu. le déclare bien su-
périeur & tous les " Gold Cures” ou autres
remédes, et l'emploie avec le plus grand

UN RECORD DE VITESSE

On continue & se livrer, de temps &
autre, aux Etats-Unis, & des records
de vitesse au moyen de trains spéciaux
organisés pour essayer une nouvelle
machine, ou pour transperter raplde-
ment un courrier extraordinaire ou
quelque important personnage.

Voici la derniére * performance”
réalisée dans ce genre de sport :

Un train composé d’une locomotive,
d’un wagon-poste, d'un sleeping-car et
d’un fourgon, est allé de Fleming &
Jacksonville, en Floride, soit & une
distance de 149 milles, en 130 minu-
tes, ce qui représente une vitesse
moyenne de 68,8 milles & I'heure.

Le trajet comprenait un arrét et
deux ralentissements. Le maximun de
la vitesse de pleine marche a été
atteint du mille 69 au mille 74 ; ces
5 milles ont été franchis en 2} minu-
tes, donnant une vitesse de 120 milles
a heure. Il est bon d’ajouter que la
plus grande partie de ce trajet était
en pente de 6 0/00.

*
* %

L’AIR LIQUIDE DANS L’ANTIQUITE

D’aprés une lettre adressée 4 la Na-
ture, le professeur Dewar aurait dé-
couvert dans un ouvrage de Lucien
( Vera Histeria), une allusion tout &
fait inattendue & l'air liquide. Lucien
dit que les habitants de la Lune boi-
vent de “lair comprimé dans un go-
belet ”. L’air liquide n’est guére em-
ployé comme breuvage ; cependant,
M. d’Arsonval en a un jour versé
quelques gouttes dans le verre de
champagne d'un de ses convives.

Les Anglais, familiarisés avec l'an-
tiquité, sont curieux de ces rappro-
chements.

CE QU’IL EN COUTE

Ce qu’il eh cofite pour éviter une bron-
chite ou une fluxion de poitrine : un pea
de Baume Rhumal & 25¢ la bouteille. 56

Deux jeunes droles sont arrétés de-
vant une affiche relative & un chien
perdu.

—Tout de méme, dit 1'un, I'instruc-
tion est une belle chose,

—Tu parles !

—-Si on ne savait pas lire, comment
connaitrait-on la récompense offerte
pour le “cabot ” qu’on a ¢hipé la veille.

* * .

Sabouleux, dont le faciés n’est pas
sans analogie avec celui de Polichinelle,
se vante volontiers d'étre venu a Paris
en galoches.

—~Ca se voit & son menton ! a dit
quelqu’un,

* %

Ce qui nous fait aimer les nouvelles
connaissances n’est pas tant la lassi-
tude que nous avons des vieilles, ou le
plaisic de changer, que le dégolit de
n’étre pas assez admiré de ceux qui
nous connaissent trop, et l’espérance
de(l’étre davantage par ceux qui ne
nous connaissent pas tant.

GUERIT LE RHUME EN UN JOUR.

Tablettes * Laxati om. ine.” Les
ciens rendent le pﬂ;‘ g e ﬁm
pas. Signature

cents, i elles ne

t
. W. Grove sur chaque botte.

;ix.ooél dans son institut de
Pour toute information s'adresser A
J. B. LALIME,
Agent de la “ Dixon Cure”
573 Rue St-Denis, - Montreal,

— OU AU—
DR MACKAY, BELMONT RETREAT, QUE.

Toute communication strictement cenfidentiolle

Svarroos 16 boutons, pus fais
R ST
NOUS YOus enverrons votre mi erew’ol?mt gratu: eng:
The Lever Button Co., Boite 1002 Toronto, Can.

AL ALLLALALLALALLLLLLL000080000000000000080
@ s . i h i p
$ " Energie, | =8 Fommes do ménage, Meres do famille §
L 3 Santé. ) 4
® y Plus ou moins accablées par un suroroit de ¢
® / / travail. Faibles, pales, débiles et sans forces @
¢ pour accomplir & votre satisfaction vos devoirs @
L 4 d'épouses et de meéres.— ¢
® renez, a des intervalles assez fréquents, deux @
3 ou trois Pilules SANGUINES du Dr JEAN. ¢
@ “ Bxtrait du sang frais.” Les seules qui ren- @
@ forcent et qui guérissent toujours sans au- @
L 7 tres médicaments. D'une efficacité sans égale; des @
@ milliers de cures a l'appui. Rien & changer & vos habi- @
» tudes journaliéres pendant le traitement. 50c. la boite. &
@& Toutes pharmacies. Kuvoyées pastout par la malle, ®
09 franeo, sur réception du prix. b ¢
b+ CIE MEDICALE DU Dr JEAN, 3
® \x Wi i B. P. Boite 187, Montréal, Qué. 4
000006000006 000060000090009090090000030909069000006006090¢

LE PAGIFIQUE U AN ABIENi Jean est entré depuis peu au ser-

| vice de deux vieux gargous, les deux

A | fréres, qui se ressemblent beaucoup,
SERVICE DES TRAINS D’'OTTAWA | mais dont 'un est affecté de surdité.
Départ de 1a gare de la rue Windsor: 9.30 a. m., 9.55 |

a. m., 410 p. m., 6.15& m., ‘10.008.1:; ;

Départ de la gare la Place
p.m.

L’autre matin, croyant avoir affaire
8.30 a.m., 5.40 {b. ce dernier, il lui remet les lettres et
Trains Express Rapides | journaux en lui disant :
Départ de la gare de la rue Windsor : 9.55 a.m. et 4.10 | B o ila 1 3 3
g.m..pl.el jours de semaine, arrivant & Ottawa (Station YOI]a,le cou,rrler’ vieux dalm !.
en Mais qu’elle n’est pas sa confusion

trale) & 12.10 p.m. et 6.30 p.m. respectiverent.
Communications directes entre Holyoke, en entendant le bonhomme lui répon_

Springfield et Montreal

Départ de Montréal, *7.45 p.m.

Arrivée A Holyoke, *7.12a.m.

Arrivée & Bpringfield, 7.30 a.m.

Départ de }frlngﬂeld *8.00 p.m., 9 15 a.m.

Départ de Holyoke, ‘é‘IB p.m., 9.32 a.m.

Arrivée & Montréal, *8 20p m., 9.15 p.m.

PAS DE OCHANGEMENT de chars entre Montréal
et Greenfield, Northampton, Holyoke, Springfield, eto.

* Quotidien. Les autres trains les jours de semaine
seulement.

dre avec mansuétude :
—Mon ami, c’est mon frére qui est
sourd.
*
* *
La vertu, comme le corbeau, niche
volontiers dans les ruines.

V. Ménard, 337 rue Main, Holyoke, Mass.; A. R. Vin-
cent, 837 rue Main, Holyoke, Mass. ; J. D. Goodu, Cham-
bre 41 Edifice Ball et reworzY Holyoke, Mass, ; G. N.
Norris, 325 rue Main, Springfie; vi, Mass. ; B. F. Payette,

7ene Main, Springfield, Mass. ; N. Lamoureux, Indian

rchard ; A. J. Brunmelle, Ludlow.
Bureau des billets de la ville et du télégraphe, 129
rue 8t-J voigin du B de Poste.

GRAND TRUN

L’INTERNATIONAL LIMITED

part de Montréal tous les jours & 9 a.m,, et
arrive & Torontoa 4.40 p.m.; & London, 7.80 p.m ;
Détroit, 10.40 p.m., et Chicago, 7.20 a.m.,, le len-
demain matin.

Sepviee Rapide entre Monirdal
ot Ottawa

Des trains rapides quittent Montréal tous les
jours, excepté le dimanche, & 9.50 a.m. et 4.10
P).m.. arrivant 4 Ottawa & midi et 15 ¢t 6.35 p.m.

es trains locaux pour tous les points sur le
O.A.R., jusqu'a Ottawa, parient de Montréal &
7.40 a.m,, tous les jours, excepté le dimanche,
et 5.50 p.m., tous les jours,

Route pittoresque Pan - Américaine, pour
Buffalo.

Pour les changements du service des trains locaux et

ultez le nouveau Guide du Chemin de
1ordh Grand oo,
Bureau des Billets de la ville, 137 rue St.
Jacques et 4 la Gare Bonaventure.

Ord. 6. A. GENDREAU

Chirurgien-Dentiste
20 Rue Salint- Laurent

Houres de consultabiens: de § a.m. 4 6 p.m

Tel. Bellt Maln 2818

La legon de Bob :

—Pourquoi, lui dewande son pré-
cepteur, Prométhée a-t-il dérobé le feu
du ciel ?

—Probablement, répond & tout ha-
sard lincorrigible enfant, parce que le
charbon était cher !

GRAT

Nous avons récemment introudnit de

360 Ryr:

onTREAL P.Q.
TELEPHONE BELL E, 1283
TEL. DES MARCHANDS 843

2__ GRATIS.

o MAGNIFIQUE SOLO

Jolis cadres & Photographies vraiment- A
artistiques. Splendidement décores de :0 Béo "\Pxi?,':_.,m.

L marguerites et fleurs diverses, en selze i “‘ I ront
couleurs. Ils sont simpleraent raviss- m‘sl o) 3 t«‘f:‘"' ines &
ants. Ils valent au bas prix 25c., mais ?;le ‘im:lu "a 0-::,"(-‘u 1

) comme nous en avons 100,000 & écouler % op! ll)llh “Avec: 'i]ng x fash-
nous les vendons a 10¢, chacun, Pour onn‘ s Jdseleel S magni-
les faire connaitre partout, nous don- fiquement ¢ “'[t 8 portant de
nerens wne prime d’une vals rubis, améthystes, émerauds,

ete.. & 15¢. chacune. Toutes les
dames en achéteront. Ce
splendide accordeon & 10 clefs
en nickel, 2seri s de hanches caisse en ébéne, action %jnl}rw.
«t soufflets d mblés avee protectenrs et agrafes.  Ecrivez
jour avoir les épingles. Vendez-les, renvoyez Targent
et nous enverrons votre accordeon tous frais paves,

THE JEWELRY (0., Boite 647, Toronto,

eurexceptionnelle, atous ceux
qui en vendront six ou plus a 10¢.—En-
voyez votre nom et votre adresse et nous
vous expedierons un petit lot ainsique
notre liste des 35 primes de vale
eur. Vendezlescadres, retourneznons'argent et la prime
que vous aurez gagnée. vous sera emvoyee franco.

‘olonial Art €Co., 7 Counfederation Bldg., Torento.

: RTIMENT DE_BOUTONS
Gratis "SSUURENIMsErTEs oo

en argent massifou dans le plus bel or rempli,
deux chainons avec haltéres, la fureur de la
saison, magnifiguement ciselés, trois épingles =g
Beauty richement gravées et un bouton pour faux- " "z
col. ¥i‘uus ces six moreeaux donnes pour la

vente & 15¢. chacune seulement de 10 epingles & chapeaux
fashionables avec griffes magnifiquement ciselées portant
de rubis, améthystes, émeraudes, etc. 'Toutes les
dames en acheteront une. FEcrives-nous pour
Vendez-les; retournez $1.50 et nous vous enverrons l‘a.ssortiment de boutons ur
THE JEWELRY CO. BOITE 679, TORONTO, ONTARIO.

des épingles & chapeaux.
chemisettes, franc de port.

GAGNEZ CETTE MONTRE

gantes épingles & x & 15¢. ch avec trés bien gravés
A ornées de gros jolis rubis, amethysts, emerauds, etc. Chaque
.»\"\ dame en achetera une, Ecrivez pour avoir les épingles &
peaux. Vendez-les, renvoyez Yar_ent, et nous enve rons tous frais g
yés, cotte belle montre e « nickel poi, avee bord (rné et véritable gg
mouveme t Américain & eylindre. Elle est sire et a_ec soin dnw 10
ans,. THE JEWELRY €0, BOITE 677, T ONT

aussi une chaine et breloc}ue
par la vente de seulement 16 élé- ¢

(A
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RIEN A CRAINDRE DE CE COTE

L’agent d’assurance.—Nous assurons contre tout, excepté la foudre.
M. Isaacstein.—Oh | c’est parfait, Ce n’est pas la foudre qui mettra le feu.

BADAUDS ET SNOBS

Nous devrions écrire en téte de cette étude : Snobs et Badauds, car,
dans la définition exacte qu'on peut donner de ces mots, le snob repré-
sente l'aristocratie et le badaud le penple. Seulement, le badaud est
Pancétre ; il représente le passé, il est de tous les temps, et, & ce titre,
nous lui devions la priorité. Le snob est moderne, trés moderne.

Le badaud est sans prétention, sans malice. Dépourvu de sens critique,
on le voit suivre les autres, sans savoir ot ils vont, et partager leur admi-
ration, sans essayer de la raisonner. Voit-il une personne arrétée devant
un magasin, il 8’y arréte aussitot ; un cheval est-il tombé, un oiseau en-
volé, un enfant égaré, il oublie ses affaires, et n’y songe que lorsque l‘e
cheval est debout, 'oiseau réintégré dans sa cage et l'enfant reconduit
chez lui. Autant le snob est compliqué, autant le badaud est simple et
bon enfant, ; ;

Tout est naturel chez lui, il suit son impulsion ; il accorde son admira-
tion et sa confiance & tout s choses. C'est lui qui accompagne la musique
militaire, qui fait plusieurs kilométres pour apercevoir quelques étincelles
d’un feu d’artifice, qui effectue le sauvetage d’'un chat qui se noie !... Il a
généralement du ceeur et de ’honneur, admire ce qui est beau et grand,
de confiance et sans discernement, il est vrai, mais enfin cette disposition
spéciale peut, & l'occasion, en faire un héros, car ses pareils fournissent la
plus grande partie du contingent qui sait mourir pour son pays.

Le snobisme exige une définition plus longue, représentant non pas un
seul état d'intelligence et de caractére, mais plusieurs dispositions diver-
ses, différentes selon les tempéraments et les aptitudes.

Le badaud est naif, le snob est poseur.

On peut donc diviser, & cause de cela, le snobisme en plusieurs catégo-
ries. Il y aurait, par exemple, le snob, le demi-snob et le quart de snob.
C'est, une sorte de hiérarchie dont les degrés se manifestent dans des spé-
cialités différentes.

Le snob ne reconnait qu’un seul Dieu qu'il encense toute la journée : le
nouveau. Tout ce qui parait a droit & ses hommages, & son admiration.
En littérature, en musique, en peinture, il est le premier renseigné et
admire, quand méme ce serait laid, béte et sans valeur. Ce qui est passé
ne compte pas pour lui. Vivant au jour le jour, hier est suranné,il attend
tout de demain. Quand il a dit : C’est connu ! c’est fini, la chose est
condamnée.
méme d’honneur sont de vieux mots, dont on ne saurait s’occuper.

La famille est vieux jeu. Il attribue surtout de I'importance aux sujets
insignifiants. Tl lui faut des mots tout neufs, le succés de ceux qui sont
gAtés par la fortune, la fréquentation des gens en vue, tant quon parle
d’eux, la poignée de main du grand journaliste et du gr?.nd artiste, le
sourire de la mondaine qui s’habille chez le célébre couturier, la derniére
cravate et la coupe d’hgbit qui paraitra demain. :

Le demi-snob est limitateur servile de son chef de file. Lui ressembler,
tout est 13. Quel réve ! Arriver a saluer comme lui, & tenir son chape?.u
et sa canne comme il les tient, que peut-on désirer de plus I Ce satellite
est du moins de bonne foi. 1l se figure que la ville entiére a les yeux
fixés sur son idole et désire lui ressembler. :

Enfin, en descendant encore d’un_échelon, nous rencontrons le quart
de snob. Celui-1a, bon pére de famille, adorant sa femme et ses enfants,
est persuadé que ces sentiments sont bourgeois et rococos. Si sa_femme
commet la moindre infraction aux derniéres coutumes adoptées, le voila
au désespoir. Que va-t-on penser d’eux dans le n:ond.e t Que dira un
tel 1 Clest fini, les voild déclassés. La femme n’obtiendra pas de lui

Les grands sentiments, les mots de devoir, de conscience et -

qu’il passe chez un fournisseur faire la moindre commande, il ne porterait
pas a la main une livre de thé, et si son chapeau n’a pas les dix-huit re-
flets obligatoires et ses bottines la forme étroite et allongée exigée par la
mode, ce sera un homme vraiment a plaindre

Done, voici des gens qui passent leur vie a dissimuler leurs qualités
naturelles, pour mettre en lumiére des prétentions ridicules, qui les pla-
cent intellectuellement dans un rang de réelle infériorité.

Maintenant, parlons des femmes. Pour elles, rien n’existe en dehors
de la beauté, de la haute élégance, et particuliérement de l’argent, avec
lequel on remédie & tant de choses et qui donne aux yeux de certaines
personnes la seule considération enviable. Sila femme atteinte de sno-
bisme habite un bel hdtel, posséde des écuries célébres et des bijoux su-
perbes, loin de se contenter de ces avantages, elle cherchera, pour éblouir
ses contemporains, 4 donner le ton et & décréter la mode, non seulement
comme toilette, mais comme ameublement, réceptions et mouvement artis-
tique. Raide et compassée, s’inspirant du cant anglais, elle prétendra,
entourée d'une armée de sculpteurs, de peintres, de décorateurs et de mu-
siciens, imposer au monde entier les élucubrations fantaisistes d’une nou-
velle école, école qu'il faudra remplacer aussitét que d’autres personnes
en auront adopté les fantaisies maladives.

Encore celle que nous décrivons a-t-elle un semblant de valeur, que ne
posseédent ni la demi-snob,ui le quart de snob qui lui composent une cour.

11 faut vivre de la vie mondaine pour comprendre cet état d’esprit par-
ticulier,

Pour obtenir une invitation dans une maison en vue, pour étre invitée
4 diner, pour g’asseoir dans la loge 4 ’Opéra ou monter dans les voitures
des personnes qui passent pour donner le ton, certaines femmes sont ca-
pables des plus grandes bassesses. Voir son nom dans le journal, parmi
les gens titrés,les ambassadrices, les princes de la finance et ce qui compte
dans un pays, est une joie et un bonheur pour lequel rien ne cotite. Tout
est mis en ceuvre pour parvenir & ceux qui occupent une position supé-
rieure & la leur ; les tentatives, devant lesquelles devraient reculer la
dignité la plus ordinaire, sont multipliés et, pour ces entreprises qui
échouent le plus souvent, ces dames dépensent un temps, une intelli-
gence et un argent qu'elles pourraient employer au profit de mille
choses, infiniment plus intéressantes. Mais il faut changer, constamment
changer. La robe d’hier est déja ancienne, le mobilier de 'année derniére
doit subir des modifications, le bijou du mois passé est déja trop connu !

11 est facile de se rendre compte de cet amour du changement en con-
templant les amoncellements de meubles qui encombrent les magasins des
revendeurs, magasins toujours plus nombreux.

Et ces personnes ne se doutent pas qu’en agissant ainsi, elles font preu-
ve d’une réelle infériorité, la valeur personnelle s'oppose a ce qu’on se
rapproche de ce qui brille pour en obtenir un reflet, et c’est pourquoi en-
tre le badaud et le snob, je n’hésite pas. Je préfére le badaud. Il n’est
que naif, autre est poseur. Bibk Crokal

MAITRE ET VALET
Monsieur.—Décidément, Baptiste, vous étes d’une paresse qui surpasse
toute imagination. .. Que diable ! quand on a une flemme pareille, on fait
comme moi, on prend un valet de chambre pour se faire servir.

DEVINEITE

—On est ’autre biicheron ?
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Si vous souffrez d’anémie (sang pauvre
ou aqueux) ou de faiblesse de cceur, le fait
sera rendu douloureusement apparent
chaque fois que vous aurez & monter un
escalier.

Est-ce que dans ces occasions votre
ceeur bat violemment ! Vous sentezvous
hors d’haleine? Vos jambes faiblissent-
elles et étes-vous facilement épuisé

Ce sont 14 des signes d’anéwie et de
faiblesse du cceur. La péleur, les yeux
renfoncés, les joues amaigries, la perte de
Pappétit et la langueur générale sont d’au-
tres signes. La Maladie Organique du
Ceeur ou la Consomption peuvent s’ensui-
vre si cet état de choses est négligé. Les

Pilules Roses
«Dr Williams

guérissent 'anémie et la faiblesse du cceur
et bannissent tous” ces symptémes. Elles
rendent les hommes et les femmes forts et
énergiques et sont également favorables
pour les jeunes et les vieux. Ces pilules,
a chaque dose, produicent un sang nou-
veau et riche, elles renforcent les nerfs
faibles ou épuisés.

Attestation de la Guérison

i Mlle Rosanna Ariot, St-Sauveur, Qué.,
a longtemps souffert de 'anémie avec les
symptOémes suivants : maux de téte, bat-
tements de ccur, mauvais appétit et
pileur extréme. Mme Ariot dit :

““ Ma fiile a dix-huit ans, et elle a souffert des
symptomes ci-dessus pendant deux ans. Elle
prenait des remédes, ce qui ne 'empéchait pas
de devenir de plus en plus faible ; ensuite un
médecin la traita avec le plus grand soin, mais
n’eut pas plus de succés. Nous primes alors le
parti de lui administrer les Pilules Roses du
Dr Williams, du consentement de son médecin
qui reconnaissait que les pilules étaient certai-
nement un bon reméde. ur effet salutaire ne
ne tarda pas & se faire sentir, et quelques se
maines aprés ma fille était assez forte pour re-
prendre son ouvrage i la manufacture ou elle
travaillait avant sa maladie. Aujourd’hui sa
santé est meiileure qu’elle n’a jamais été, et
nous aimons & vous exprimer notre reconnais-
sance : les Pilules Roses du Dr Williams ont
rendu & ma fille un service inestimable.”

Quelques marchands offrent des imita
tions tintées en rose ou d'autres pilules
qu’ils disent é&tre “juste aussi bonnes 44
parce que ces marchands font plus de pro-
fits sur ces imitations. Voyez & ce que le
terme complet : ¢ Pilules Roses du Dr
Williams pour les Personnes Pales’’
soit sur l'enveloppe autour de chaque
boite que vous achetez. Si votre fournis-
seur n’a pas ces pilules, écrivez directe-
ment & la Dr. Williams Medicine Co.,
Brockville, Ont., et elles vous seront ex-
pédlées franco au prix de 50 cts la boite
ou six boites pour $2.50.
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20,000 LETTRES PAR JOUR

Il y a de par le monde quelques per-
sonnes qui, bien certainement, ne peu-
vent lire le quart du demi-quart des
lettres qu’elles regoivent, et de ce
nombre est Léon XIII, car le Souve-
rain-Pontife, quelque activité et quel-
que lumineuse intelligence qu'il ait
conservée dans sa vieillesse, serait évi-
demment fort en peine de parcourir
les 20,000 lettres ou journaux que la
poste du monde entier lui apporte, dit-
on, chaque matin, Aupres de cette
correspondance... pyramidale, celles
de l'ex-prince de Galles et de 'empe-
reur d’Allemagne (700 lettres environ)
ne formaient qu'un paquet trés mince.

L'on assure que le président de
France regoit & peu presle méme nom-
bre de missives, c’est-4-dire beaucoup
moins que son éminent collégue améri-
cain dont la table voit s’amonceler
chaque jour 1,200 enveloppes cachetées.
1l faut dire que la correspondance des
souverains vient souvent des directions
les plus diverses... L'ex-prince de
Galles ne recut-il pas un jour, par le
courrier d’Amérique, une lettre que lui
écrivait un chef de Peaux-Rouges pour
lui demander son arbitrage dans une
sérieuse querelle avec des hommes
blancs

*
* *

SOUVENIR DE LA TOUR DE BABEL

Un “savant” flamand du xvie siécle,
Goropius, avait constaté que le mot sac
se retrouvait dans toutes les langues
avec la méme acception, ou peu s’en
faut : sakkos en grec, saccus en latin,
sacco en italien, saco en espagnol, sak
en hébreu, en syriaque, en ture, sack
ot allemand, en anglais, en danois, en
flamand, ete. Il en conclut qu'au fa-
meux moment de la confusion des lan-
gues, pas un des ouvriers qui travail-
laient & la Tour de Babel n’oublia
d’emporter son sac.

* e

Bébé est avec sa tante, une coquette
sur le retour, qui, devant une glace,
met la derniére main & sa toilette.

—Allons, Bébé, dit la tante, viens,
nous partons.

Et Bébé d’un ton obligeant :

—Bonne tante, tu as oublié ta pou-

dre de rides.

*
* *

Toto est en visite chez une dame
Agée qui passe ses journdes & faire, le
plumeau & la main, la chasse au moin-
dre grain de poussiére.

Et comme il la regarde, un peu
étonné de la voir se livrer sans reliche
a cette occupation :

—Je suis siire, lui dit-elle, que votre
maman se donne aussi beaucoup de
mal pour épousseter. ..

—Oh'! pas autant, répond naive-
ment enfant, elle n’est pas maniaque
*‘*

Au lycée.

Le professeur d’histoire explique le
fonctionnement des greniers d’abon-
dance.

Un des potaches, vivement :

—T¢i, 'abondance, c’est & la cave !

*
*

Boulestin passe ses journées & la
brasserie, fumant et buvant & I'excés,
ce qui lui occasionne de continuelles
souffrances d’estomac.

Derniérement, une grippe bénigne
'oblige & garder la chambre. Digte, ré-
gime : estomac sensiblement-amélioré.

Et Boulestin de dire plaisamment &
un ami venu le voir :

—Cest drole, je ne me porte jamais
mieux que lorsque je suis malade !

Cures
Weak Men
Free

ASSUREZ L'AMOUR ET UN FOYER DOMESTIQUE
HEUREUX POUR TOUS

O t ch peut pri t se guérir aprés
den années de souffrances provenantde faiblesse sexuelle,
de perte de vitalité, d'émissions nocturnes, de vari le,
ato., et porter au développemann ot & la vigueur compléte
128 petits organes faibles. Vous n'avez tout simplement

Eﬂ envoyer votre nom et votre adresse au Dr L. W.

napp, 2149, Hull Building, Détroit, Mich,, et il se fera
\in plaisir de vous envoyer la recette entidre aveo toutes
les directions permettant & un homme de se guérir faci-
lement ohez lui. Voila, certes, uné offre trés généreuse
ot los extraita sulvants, cholsis dans sa corresp d
quotidienne, montrent ce que los gens pensent de sa gé-
nérosité :

" Cher monsieur : —Veuillez mes plus sinodre
remerciements pour votre lettre de date récente, J'al
donné & votre traitemenp un essal complet et le bénéfice
que j'en ai retiré a été extraordinaire. 11 m'a compléte-
ment restauré. Je suls sussi vigoureux que lorsque
{'étais jeune homme et vous ne pouvez vous imaginer
combien je suis heureux."”
 Cher monsieuy : — Votre méthode opdre magnifique-
ment. Les 1 sont t t ce dont j'avais
besoin. La force et la vigueur sont entidrement reve~
nues et le dévelop t est & t satisfaisant

 Oher monaiewr : — Votre lettre est en main et je n'al
auoune diffioulté & me servir de la recette telle que dé-
orite et je puis vous dire sincdrement que ¢ ‘est un bien
tait pour h taibles. J'al b gagneé en

"

t, foroe et vig

Toute pond , bl b ntielle, ex-
sous enveloppe timple b cachetée, La recette
st envoyée gratultement sur demande eb le Dr Knapp
désire que chaoun 1'aib.

LA SCIENCE LA VIE

Chaque homme posséde trois carac-
téres, celui qu'il montre, celui qu'il a,
ot celui qu'il croit avoir.

OR PUR 4

Nous donnerons
cette Magnifique
ue en 4

ur, ornée de deux 'y

es ot d'un Rubis anx person- |\

qni_vendront seulement que

les Epingles & Cravate & 15c,

ue, Ces Epingles se ven-

rapidement car ellessont .

jolies, ornée chacuped'un /&

brillant, Vous pouvez

re facilement le toutdans &

heure. Envoyez-nou &g

annonce et nous vousr
expédierons les Epingles. Ven- s )
dez-les, remettez-nous I'argent et nous v en
franco, cette Bague en Or Pur, dans une jolie b&’tg
en velours. LA CIE. GEM FPIN. Boite

DE

verrons,
ite doublée
1003 Toronto.

o Vu certainsarrangements
spéciaux faits avec de
grandes Manufactures
nousavons puacheter une
quantité énorme de mag-
nifiques Coupons de Sole,

ff et nons nous proposons de
donner une belle bargain
de Soie aux dames qui
s'occupent d'ouvrages de
antaisie telqueCoussins,

Cravates, Echarpes, ate.,
et autres articles utiles et d’ornements. Les morceaux vien-
nent en variété de {unrons, sont de bonne grandeur et bien

assortis. Tant qu'il y en aura ils se vendront & 150 le paquet
ou 2 paquets pour 25¢. MeFarlane & Cie., Toronto

i MONTRE
\ EN OR

« Nousdonner-

auxpersonnes
qui vendront
Y seulement que | =N

2 doz., de Por- | A=t

bien finis, grandeur
Oabinet, & 10¢. chaque, ou bien cette magnifique Montre finie
en Or, avec boitier de chasse bien gravé, grandeur pour Dame
ou Monsieur, & remontoir et régulateur, et mouvement re.
commandable avec plerresprécieuses, & celles qui vendront
seulement que 4 doz. de Portraits, Ilsse vendent comme des
ﬁwaux chauds. Eerivez pour les Photos, vendez-les, remet.

z-nous I'argent, et nous vous expédierons votre Montre,
franco. Cie, Art Supply, Boite 1010 Toromto.
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i Tout homme a besoin
|
|

d’un...

et le Coupeur attaché a la Coroniar Housk fait une
spécialité de cet article de I'habillement-

Le tissu fashionable est

Un beau Lloma ou Vicuna

et ce tissu, une fois doublé et paré avee une soie de
belle qualité, fait un froc magnifique.

Notre vignette représente le dernier genre : un
froc & basques simples, ce qui en fait le vrai derni r
mot de la mode; mais nous confectionnons égale-
ment le froc si populaire & doubles basques. :

TN W Ruee—

PRIX : — Froc et Gilet (basques simples ou
) doubles) $30, $35, $40, selon la qualité du
tissu et de la doublure.

Les habillements seront faits de premicre classe et
nous garantissons qu’ils s'adapteront & n’importe qui.

dises actuellement en stock dans le département
des hommes a ce magasin.

oiestectocivivooiorde

\

Cette vignette donne une assez bonne idée de la classe de marchan- '
l

|

Chemises, Cols, Poignets, Cravates,

en tweeds dit ‘“ West of
Pantalons England” ou dans les plus Gants, Sous - vetements, Chaus-
beaux tweeds écossais (absolument com- settes, Chaussur €S, Cannes N
me les présente la vignette) . de $7 a $8. et Parapluies, ;
Chapaux des n¥(~3111eures mgngfactures sans compter tous les menus accessoires tels que Boutons- :
: anglaises, amér 1ca1ne§ ou chainettes, Boutons de Chemises, Bretelles, etc., etc., en grande
canadiennes . . . . . . §5 a $7. quantité et dans les styles les plus nouveanx.

HENRY MORGAN & CO, MONTREAL

R e e A T L L T S L

|
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Bijou aves Portrait Minlature

Pour introduire notre artis-
tique Bijouterie avec Por-
trait - Miniature, envoyez-
nous $£1.00 et un portrait.
Nous vous renverrons celle-
ci intacte avecune jolie pho-
tographie-miviature, émail-
16, peinte & la main, mon
sur une vraie Broche en or
plaqué, d’apparence dispen-
dieuse, bon marché rien que
gees ) g dans le prix Argent remis
#'il 0’y a pas sati faction. Nouvelles formes ovales et en
coour $1.25 Catalogue gratuit. PHOTO JEWELRY MFG
Co., Dépt. T., Toronto.

La mére de famille lit le journal
tout haut :

“ En ce moment, la culture est trés
éprouvée, les céleris, les carottes et les
choux sont gelés.”

Alors Bob avec sérieux :

—Eh bien alors, si les choux sont
gelés, je n’aurai pas le petit frére que
tu m’as promis.

GUERIT
LES IVROGNES
SECRETEMENT

Un paquet du seul remede qui réussit dans
dans les cas d’ivrognerie sera envoyé
4 quiconque nous fera parvenir
son nom et son adresse

Ce remeéde peut etre mis secrétement dans les
aliments ou le café et il fait disparaitre
rapidement I’habitude de boire

Gréce & cctte grande découverte, plus d'une
femme, d'une sceur ou d'une fille ont arraché
un étre aimé au vice de livrognerie chronique,

Ce vice assombrit-il votre existence et rend-il
votre intérieur ma heureux ! Est-ce qu'une des
personmes qui vous sont chéres est victime de
cette terrible habitude ? Vous pouvez en secret
larracher & la tombe qui le guette et lui assu-
rer une vie honorable, heureuse, ainsi que la
santé, Il y a peu dhommes qui deviennent
ivrognes d'eux-mémes — tous seraient heureux
d’étre débarrassés de cette affreuse habitude.
Le * Golden Spécific” guérira le buveur le plus
invétéré. Ce merveilleux remeéde peut étre
administré par la femme ou la fille dans les
mets, le thé, le café ou le lait sans donner lieu
au plus léger soupcon. On constate immédia-
tement ses effets ; son effet sera permanent et
n'entrainera aucune conséquence nuisible pour
le systéme. Le “ Golden Specific” a ramené le
bonheur dans plus d'une demcure. Plus d'une
fois anssi ce remeéde bienfaiteur pour le sexe a
prévenu la commissiond'un crime, Mme Harry

M. et Mme Harry Burnside.

Burneide, de Jonesborough, écrit: ‘' Mon mari
travaillait la nuit et avait contracté 'habitude
de prendre un verre en revenant & la maison.
Bientot ce fut deux verres, puis il lui arriva
fréquemment de rentrer ivre. Iine fut,ras long
- perdre son emploi et je dus travailler pour
nous faire vivre nous deux et les petits enfants.
Plus il buvait, plus it devenait querelleur, et
que de fois il m'infligeades blessures. De temps
a autre il essayait de redevenir & jeun, mais
Thabitude était trop forte pour lui et il lui fat
treés difficile de trouver du travail aprés avoir
perdu son emploi — ce qui le poussa & boire
davantage. C'est alors que )'entendis parler du
“Golden Specific’ et en fis venir un paquet. Ce
remede le guérit. Je lo mis dans son café et il
n'en gut rien, que le jour ou le résaltat fut ob-
tenu. Et il fut, alors, aussi content que moi.
1 r«:grit. son ancien emploi et nous sommes au-
jourd’hui heureux comme jadis dans notre
maisonnette. Je puis difficilement vous expri-
mer ma reconnaissance et jespére que vous
pouriez faire parvenir votre **Golden Specific”
a chaque femme qui a souffers comme moi et
Vaider a sauver ceux qui lui sont chersde la
la tombe destinée au buveur.”

Envoyez votre nom et votre adresse au Dr J
'W. Haines, 1356 Glen Bldg, Cincinnati, O.. et il
vous enverra sans frais un paquet de ** Golden
Specific " sous enveloppe simple, avec des indi-
cations complétes sur le mode d’emploi, ainsi
que des attestations venant de centaines d’hom-
mes et de femmes dont la vie est redevenue
heureuse grace au ‘“‘Golden Specific”. La quan-
tité envoyée du reméde dans chaque paquet-
échantillon suffit & vous montrer comment s’en
servir et & vous donner 'occasion de constater
par vous-méme ses merveilleux effets sur ceux
qui sont adonnés & l'intempérance. Ne tardez
pas. Vous ne pouvez jamais dire & 1'avance ce
qui arrivera au buveur. Il peut tuer ou étre
tué et, dans ce cas, vous ne vous pardonneriez
Jjamais d'aveir tardé.

Amusements

THEATRE NATIONAL FRANCAIS

Monte-Cristo.—Vu le succes colossal
que remporte au Théitre National, de-
puis le 13 mai, le célébre drame & grand
spectacle de Dumas, “ Monte-Cristo,”
la direction de ce théitre a décidé que
cette pidce resterait a l'affiche toute la
semaine commengant le 20 mai. Avis
aux nombreuses personnes qui, faute
de place, n'ont pu assister 4 l'une des
représentations de la semaine derniére.

A chaque représentation, on a ap-
plaudi avec un véritable enthousiasme
M. Cazeneuve, l'artiste hors ligne char-
gé des roles de Dantés, du prisonnier
du chéiteau d’If, de ’'abbé Busoni et de
Monte - Cristo ; MM, Filion, Elzéar
Hamel, Petitjean, Palmiéri, Bouzelli,
Godeau, Leurs, etc., Mmes de la Sa-
blonniére et Noziéres, Mlles Rhéa et
Bérangere.

La mise en scéne de “Monte-Cristo”
est réellement splendide. Les costu-
mes, trés riches, et les tableaux, nom-
breux et variés, sont fort admirés. Les
plus remarquables de ces derniers sont
le port de Marseille, la Réserve, les
cachots du chiteau d'If, 'orage en-mer
et I'évasion d’Edmond Danteés, l'au-
berge du pont du Gard ot ont lieu la
tentative d’assassinat de Noirtier, le
suicide de Villefort, 'arrivée de 'abbé
Busoni, etc, le salon de Morcef, la
forét de Fontainebleau, qui, tous, ser-
vent de cadre & des scénes profondé-
ment émouvantes.

Tout Montréal ira voir * Monte-
Cristo”.

Rien ne rapporte plus dans le com-
merce du monde que l'auméne de 'at-

tention.

*
* *

0. de Vichy, parcourant son jour-
nal, tombe sur un article qui débute
ainsi :

¢ Benoits lecteurs. ..”

—Passons, dit-il, ¢ga ne me regarde
pas, puisque je m’appelle Marcel.

*
Les médecins croient leur art véri-

table puisqu'ils s’en servent pour eux-

mémes.

*
* *

Une belle femme est le paradis des
yeux, l'enfer de "dme et le purgatoire
de la bourse.

'I'**

On discute sur le plus ou moins de
créance & accorder aux voyantes, devi-
neresses, chiromanciennes, etc.

—J’ai connu, dit Famistrol, un gar-
¢on & qui une somnambule avait prédit
qu'il se distinguerait du vulgaire, qu’il
aurait une personnalité bien tranchée.

—Et la prédiction s'est réalisée

—En plein, il a été guillotiné !

*
* *

Les arguments violents ne font de
tort qu’a ceux qui les emploient.

*
* *

Teutes les destinées ont leur vice
secret et la plus brillante n’est qu’un
riche manteau jeté sur la commune

misére.

*
* *

Il n’est d’autre liberté que l’asser-
vissement aux lois.

*
* *

La civilisation ne doit pas consister
4 connaitre les lois de la nature et &
violer les lois de la justice.

LA BEAUTE

Par MMARCELLE DULAC

La beauté est pour la femme 'arme par excellence, le sceptre qui symbolise
sa toute-puissance et qui tient le monde a ses pieds.

La beauté féminine a laissé dans les événements de I'histoire des traces si
mémorables que I'on nous enseigne dés le plus jeune age, les noms des déesses,
des reines et des amoureuses dont le charme fatal ou bienfaisant a bouleversé
les empires, entremélé les armées et changé la face de I'univers.

A chacune de ces héroines, se joint toujours, avec I'idée de la beauté, celle
de force, de vigueur, de vaillance, disons mieux, de santé.

Elles étaient belles, fortes, vigoureuses, vaillantes, parce qu'elles étaient
saines.

Beauté et santé sont deux attributs inséparables de la femme.

La santé est la séve qui produit la beauté, qui fait éclore la fleur, qui fait
épanouir la rose, qui lui donne son parfum, sa fraicheur, son éclat vermeil.

La santé, c’est plus que la beauté, c'est toute la beauté.

Une femme bien portante, une femme dont le teint est clair et net, dont les
yeux sont limpides et éveillés, dont le rire est franc et sonore, dont le buste
est droit et ferme, dont la taille a la flexibilité et 'élasticité de la lame d’acier
bien trempée, dont la démarche est assurée et vive, dont les mouvements ont
de la justesse et de la précision, une femme suivant 'expression populaire, qui
“ respire la santé,” est toujours belle, quelles que soient la rectitude des traits
ou la griace des lignes.

Lorsqu’on la voit s'avancer, dans la splendeur de sa saine constitution, on
I'admiie, elle est bonne a regarder.

Que deviennent a coté d’elles les beautés de convention, les beautés de
commande dont les traits classiques, les détails artistement irréprochables, les
lignes rigoureusement académiques perdent tout leur charme au service d'un
corps dont l'organisme est déséquilibré, dont les nerfs sont détraqués, le teint
affadi, les yeux éteints, la tenue nonchalante et brisée, la démarche saccadée
ou haletante.

“ O jeunesse, printemps de la vie: 0 printemps, jeunesse de l'année !”
dit le poéte italien.

Si la jeunesse savait combien cette beauté dont elle est si fiere, combien
cette beauté qui nous fascine et nous enivre est intimement liée 4 la santé du
corps, quel soin elle prendrait de cette fréle enveloppe si prompte & subir les
atteintes du mal qui la menace, & céder au moindre coup des affections qui la
guettent.

Jeunes filles si suaves, si gracieuses, si sveltes qui parcourez gaiement le
chemin de la vie, récoltant sur votre passage les murmures enchanteurs des
admirateurs que vous soulevez sous vos pas : belles enfants dont I'existence
n’est que joie, sourire et amour, ne nous prenez pas pour des conseillers
moroses, pour des mentors de mauvais augure, sinous vous rappelons au
milieu des splendeurs du présent les sages ee sévéres legons de I'avenir.

N’oubliez pas que cette beauté que vous prisez si fort vous ne pourrez la
conserver qu'en maintenant intacte et vigoureuse votre santé corporelle. Le
moindre malaise, souvent bien anodin au début, la moindre atteinte de ces
maladies des femmes qui se présentent sous des aspects et avec des sympto-
mes si divers, peuvent anéantir 4 jamais cet heureux don qui vous rend si
glorieuse.

Que faut-il donc faire pour perpétuer cette captivante beauté ?

Il faut se prémunir sans cesse contre les indispositions propres au sexe
féminin, contre les maladies des femmes.

Et, il n’est pas de reméde plus sfir, plus efficace, plus immanquable que les
PILULES ROUGES de la Cie Chimique Franco-Américaine.

Pour faire disparaitre les piles couleurs, pour ramener la fraicheur, I’éner-

| gie, la vigueur, pour donner la force, pour préserver la beauté, prenez les

PILULES ROUGES.
Les PILULES ROUGES, cest le trésor de la santé, la clef de la beau.é
Jeunes filles, jeunes femmes, jeunes €pouses, prenez soin de votre beauté,
veillez 4 votre santé, n'oubliez pas que les PILULES ROUGES sont le seul

reméde qui ne trompe jamais.
MARCELLE DULAC.
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UNE AFFINITE

Angeline (tendrement ).—Oh | Claude, je le sens bien, tu es mon affinité. ..
Claude.—Jérusalem ! Qu’est-ce que c’est que ¢a, une affinité ?

Angeline.—Une affinité ? C’est un gentil gargon comme toi, qui a dix cents et qui est prét & les dépenser.

LE CHEVAL

il est vrai, suivant le mot de Buffon, que le cheval est la plus belle
conquéte de I'’homme, jusqu’a présent, il faut avouer, nous n’avons pas su
en apprécier toute la valeur. Nous connaissons de longue date les facultés
physiques du cheval, nous en tirons parti ; nous ignorons sa psychologie ;
c'est, dans la science humaine, une regrettable lacune, que M. le docteur
Rouhet a entrepris de combler.

Les études antérieures de cet honorable praticien lavaient préparé a
cette téche ardue. Il y a vingt ans, des recherches faites sur les effets
physiologiques de ia gymnastique et sur 'entrainement, lui fournirent la
matidre de sa thése de doctorat. Depuis, il n’a cessé de s'entrainer d’une
fagon réguliére et scientifique, se prenant lui-méme pour sujet de ses expé-
riences. Or, parmi les divers exercices auxquels il s'est livré et se livre
encore, I'équitation tient une large place. Eléve du célébre écuyer Fillis,
il est devenu lui-méme un dresseur di primo cartello et la haute école n'’a
pas de secrets pour lui: le travail des deux pistes, au pas, au trot et au
galop ; le pas espagnol en avant et en arritre, le reculer sans rénes, le
changement de pieds au temps, le galop sur trois jambes, etc , sont jeux
ou il est passé maitre.

M. le docteur Rouhet est allé plus loin : il a obtenu de son cheval, I'éta-
lon Germinal, d'autres “ travaux ” plus compliqués.

Germinal remet dans la position verticale une chaise placée horizontale-
ment ; il ouvre un pupitre, y prend un mouchoir qu’il tend & son maitre,
puis se cabrant, en referme le couvercle d'un coup de pied autoritaire et
précis. Plus fort encore ! il écrit ; au moyen d’un pinceau fixé & sa bouche,
il trace des caractéres suffisamment nets et lisibles ! Et ce n’est pas tout :
Germinal s'assoit & table en face de son maitre, prend la position du chien,
souffle une bougie, ouvre une porte avec le pied, subit le sommeil hypno-
tique... ajoutez qu'il accomplit indifféremment toutes ses prouesses, les
yeux découverts ou bandés.

Il y a beau jour, dira-t-on, que pareils * tours ” amusent les spectateurs
des cirques ; en somme, rien de bien nouveau.

Ce qu'il y a de nouveau, répliquera M. le docteur Rouhet, c’est la
méthode psycho-dynamique, suivant laquelle, proscrivant tout moyen vio-
lent, il a cherché, au contraire, a élever chaque jour le niveau intellectuel
de la béte, comme s'il s’agissait d’'un étre humain.

L'expérimentateur a, d’alleurs, consacré un livre, & l'exposé de cette
méthode :

“ Dans chaque mouvement que j’ai fait exécuter & mon cheval, écrit-il,
j'ai essayé de montrer la part qui revient & l'intelligence proprement dite,
a linitiative de 'animal et de ce qui peut étre attribué i la mémoire pro-
voquée par la répétition constante des mémes actes. Il y a certainement
des actions qui demandent de lintelligence, par exemple: souffler une
bougie avec le nez ; Iéteindre, en liberté, avec le pied, sans la renverser ;
ouvrir, sans étre tenu, une porte aveclos dents. Dans ce dernier mouve-
ment, si le cheval ne fait que tirer & lui la porte, il arrive seulement a
I'entrebéiller ; pour louvrir toute grande, il est nécessaire qu’il 'a pousse
avec vivacité, par un mouvement de tétc latéral, de telle sorte que, tour-
nant sur ses gonds, elle lui livre facilement passage. Poussant plus loin
son éducation, j’ai voulu lui apprendre & éerire: mes efforts ont été cou-
ronnés de succes et j’ai pu montrer la ressemblance qui existe dans Iem-
ploi des moyens mis en usage, chez 'enfant, pour le méme exercice. ..”

Et M. Rouhet aboutit & ces conclusions :

“ 1° Dans I’état actuel de nos connaissances, la
psychologie du cheval ne peut étre traitée d’'une
maniére compléte, car le cheval ayant été consi-
déré par beaucoup comme une simple machine, per-
sonne ne s’est attaché a entrainer son cerveau et &
en sonder attentivement les profondeurs.

“ 2° Le systéme de dressage que je préconise est
une sorte d’éducation intellectuelle, patiemment
obtenue par des rapports continuels entre le cheval
et ’homme.

“ 3° Le cheval est un animal intelligent ; mais,
si on s'en sert comme d’'une béte de somme, il est
évident que ses facultés mentales ne paraitront pas
plus élevées que celles du beeuf. Le chien n’apprend
pas mieux ni plus vite que le cheval. Les diffé-
rences qui séparent ces deux animaux sont plu-
tot musculaires que cérébrales. Le chien vit dans
notre intimité ; le cheval habite I’écurie: voila
toute la cause de l'apparente inégalité des deux
espéces.

“ 4° Cest dans le dressage du cheval que la
volonté énergique de ’homme peut obtenir ses plus
puissants effets, qui peuvent aller jusqu’a la sug-
gestion. . .

“5° Par la simple occlusion des yeux, on peut
obtenir le sommeil chez certains chevaux.

“ 6° L'expérience de l’écriture a prouvé qu’a
part la faculté du langage articulé, la puissance
cérébrale d’un cheval trés intelligent est bien prés
d’étre égale & celle de certains enfants mal doués,
et, qu'en somme, l'apprentissage de ’écriture est
une chose purement mécanique. . .”

Certes, la constitution psychologique des ani-
maux est encore bien mystérieuss et 'on n’a pu
pénétrer dans ces arcanes, tant qu'on s’est borné i
une observation superficielle. Les études expérimentales de M. le docteur
Rouhet contribueront-elles & la solution de ce grave probléme ! Peut-étre !
En tout cas, elles offrent mieux qu’un intérét de banale curiosité.
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EN WAGON-DORTOIR

Un chérubin de quatre ans était couché dans la section supérieure d'un
compartiment de wagon-dortoir. A un moment donné sa meére lui de-

manda si elle se trouvait bien. R
—Bien oui, maman, répondit l'enfant, je suis dans le tiroir d’en haut.

FIN DE GREVE

L’agitateur.—Comprenez-vous ¢a ? les malheureux ont préféré retour-
ner travailler que de continuer a4 m’entendre !

AU CERCLE
4.—Madame X... a la manie déplorable de s'inonder de parfums.
B.—Cette satanée femme, disait quelqu’un, adore tous les extraits ..
excepté I'extrait de naissance.

DEVINETTE

—Ou est P'ouvrier ?

-

T

HAL DA —

b1
3




LE SAMEDI

21

VOTRE FIGURE SUR UN BOUTON Envoyez un
portrait avec 25 cts. Nous vous

renverrons le portrait avec un bouton a épingle él
ment fini et notre catalogue illustré, 4 gents demandés.
ProTO JEWELRY MFG Co., Toronto.
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B Justement ce qu’il vous Faut

100 FOIS la Force Lumineuse
d’une chandelle pour
1 cent par soir.
Demandez les détails,

SUNLIGHT CGAS LAMP CO.,

LACHINE, P.Q.

[ Tilules 40 Tor pour 1o 205 svmomeor

Un infaillible restaurateur du sang et
tonique des nerfs, pour hommes et femmes,
Jjéunes ou vieux. &uéri’b toutes lés mala-
dies provenant de la pauvreté du sang,

PRIX 25 CTS LA BOITE DE 50.
C.J. COVERNTON & CO.,

Coin Bleury eb Dorchester, Ig on'réal,

A olr comment PREN-

Jounes Dk KOIN & eliosmmen. Lo livee
— ' Wife's Hand Book " révéle un

en s(r et . Envoyé sous enye-

Eponaes 16ppe bien fe ::ll:nlm 1}\;0 o

[ gur re
The Rogent Pharsackl Go, B P 1009, Montréal

SUITES D'UN RHUM

soit de cerveau, soitde la poitrine,
sont le catarrhe chronique, la con-
somption et le tombeau.

KOLDSTOP

est un traitement complet, compre-
prenant des pilules,
des poudres et un
soufflet. 1l arréte le
pire rhume de cer-
veau ou de poitrine
en 24 heures,

Prix, 25 cts.

KoLpsToP : 25 ots la boite par la poste, de la ** Kold-
stop Chemical, Montréal.”

Le jeune Placide Bonnasson annonce
avec transport 4 son oncle que son pre-
mier poéme va étre inséré dans la
Revue intermittente. Et il ajoute :

—N’est-ce pas débuter dans la litté-
rature sous les plus heureux auspices }

L'oncle, sceptique :

—Des auspices qui pourraient bien
te conduire un jour & I'hopital.

50 ANS EN USAGE !

DONNEZ |SIROP
AUX ou-

ENFANTS|D* GODERRE

POUR

GUERISON
CERTAINE

PILULES
Noix Longues

DE TOUTES

Affections

(Composées) bilieuses,

De McGALE | Torpeurdu
Foie,

Maux de téte, Indigestion, Etourdisse-
ments, et de toutes les Maladies cau-
sées par le Mauvais Fonctionnement
de 1'Estomac.

FABLE RAPIDE

Un jour, Dagobert, le bon roi
Recut, & son lever du matin, saint Eloi,
Son ministre, qui lui demandait audience
Pour lui communiquer des affaires d’urgence
Relatives & la question d’'Orient.
Le monarque prétait 'oreille en s’habillant ;
Mais comme il enfilait son auguste culotte
Un peu distraitement, tout & coup une note
Véhémente, troubla l'entretien. Saint Eloi
Mit la main sur son cceur, disant : “ Cen’est
[pas moi !
‘“ Bah ! reprit Dagobert, avec cette franchise
“ Bt Pesprit d’A-propos qui le caractérise.
“ De grands événements, c’est un signe cer-

[tain :
¢ Haricot du matin, potin ! ”

*
* *

NOS RONDS-DE CUIR

Encore les Beautés de I'administra-
tion frangaise que ’Europe envie. Ily
a long & dire sur ce chapitre.

Un domestique de grande maison se
présente dans un bureau de poste et
demande & 'employé :

—Avez-vous une lettre pour M. X,
mon maitre ?

— Etes-vous muni de l'autorisation
nécessaire pour retirer la lettre ?

—Non.

—Eh bien, allez la chercher.

Le domestique part en courant et
revient au bout dun quart d’heure
avec la piéce demandée.

L’employé le prend, 'examime, cher-
che dans le casier, puis finalement, sur
le ton le plus tranquille :

—I1 0’y a pas de lettre pour M. X,

*

* %

A table chez les Dupariat :

—dJ’espére conclure une bonne af-
faire, dit le vieux pingre & sa femme ;
en ce moment je nourris certains
projets.

La bonne, qui écoute, entre ses dents:

—Vrai, ils ne doivent pas étre bien
gras !

_*
* *

Bouzillet est en train d’inculquer de
bons principes & son fils.

—Vois-tu, mon enfant, il ne faut
jamais remettre au lendemain ce que
tu peux faire aujourd’hui.

—En ce cas, papa, répond le mou-
tard, passe-moi le reste du giteau, que
je le finisse.

***

A table, monsieur lit une lettre d’un
de ses amis, qui se termine par ces
mots :

“ Tu embrasseras pour moi ta belle-
mére.”

Aussitét, il appelle son domestique :

—Baptiste, voila cent sous. Tu em-
brasseras ma belle-mére pour mon ami
Rupin.

—Mais, monsieur. . .

—Oui, je vois ce que tu veux...
Tiens, voila dix francs, j’avoue que ¢a
les vaut !

SOIGNEZ-VOUS

Si vous avez souci de votre santé, vous
emploierez le Baume Rhumal dans toutes
les affections de la gorge et des poumons. 57

PENSEES

—Comment le succés nous venge-t-il
des attaques de I'envie ? En les expli-
quant.

—Ce n’est pas ce qu'on séme qui
rapporte ; c’est ce qu'on soigne.

Quiconque n’a jamais été pieux, ne
sera jamais vraiment poéte.

& L

Cette signature est sur chaque boite des vrais
Yablettes LAXATIVE BROMO-OUININ.

Le reméde qui guérit le rhume en un jour,

D'un interet

T La Fille et la Mere

“ Te Guide de 1a Femme *’ dernier livre de Mad. Richard
est d'un intérét tout spéeial-d la fille, Pépouse et la merec. -Ln
renommée universelle de son auteur, les avis maternels

T‘il renferme, ainsi que les avertisements contre les
angers-que rvencontre la femme A chaque pas dans la
vie ; les précieuses recettes qu'il donne pour la préven-

tion, le soulagement et la guérison des maladies com-
munes aux femmes, ainsi que la beauté de sa com
sition et son texte illustré, tout tend i donner a ce livre
une valeur exceptionnelle pour chaque femme dans le
pays. Une copie de ce livre sera envoyée dtoute femme

ui m’enverra son adresse avec 10 cts. (argent ou
timbres) ur couvrir les frais de poste. Ecrivez de
suite, car ['édition est limitée.

Mad. L C. RICHARD, Beite 996, Montréat.

“International Limited,” via
Grand Tronc

Bervice rapide sans égal. Lalsse Montréal
tous les jours & 9.00 heures a. m., arrive &
Toronto & 4.25 heures p. m., Hamilton,
5.25 heures p.m., Woodstock, 6.45 heures
p. m., London, 7.20 heures p.m., Chatham,
8.56 heures p.m., Détroit, 9.30 heures p.m.,
le méme jour; bhloago, 7.30 heures a.m.,
le jour suivant.

press de nulb rapide pour Toronto, Dé-
troit, Chicago et ’'Ouest, 10.25 heures p.m.,
excepté le dimanche ; le dimanche, laisse &
8.00 heures p. m. Bureau des billets pour
la ville, 137 rue Bt-Jacques.

JEUNES ET AGES

REOONSTITUES

Soulagement immédiab.
Guérison assurée de perte
de vitalité,de mémoire,im-

otence, faiblesse, débilité,

nsomnie, abus, excés, ete.
30 années de succés en Hu-
rope. Kffleacité garantie,

PASTILLES PU DR
JEAN, $1.00 le flacon, par
1a 'mall , cacheté, franco.
Adressez : Ole Médicale
du Dr Jean, B.P. Boite 187
Montréal, Qué. — Ebt toutes pharmacies. ri-
vex pour notre livre “ Hommes Falbles et
Fatigués”, Envoyé gratis sur demande,

Deux amis arrivent ensemble chez
un médecin.

L'un est outrageusement obése.

L'autre paraitrait svelte, méme au-
prés d’un hareng-saur.

Le gros demande comment il faut
combattre son embonpoint.

—TFaites des armes, répondle ‘“prince
de la science ”, ferraillez & mort !

—Alors, reprend timidement le mai-
gre, moi, c’est le contraire. .. il va fal-
loir que je passe mon temps & faire des
excuses.

*
* *

Kelfumiste lit son journal :

¢ Hier, M. X... s’est bralé la cer-
velle dans son bain. ”

Et Kelfumiste :

—Ce bain était donc bien chaud !

ESNSPAGENTS BICYCLISTES DEMANDES

N ———

4 112 Rue Vitre
Coin St Lawrent”

MONTREAL,

Un dans chaque localité pour monter et exhiber un spécimen da
modéle de bicycle de notre manufacture pour 1901. VOUS POUVEZ
A CACNER $10. A $50. PAR SEMAINE, sans compter un bioycle

pour votre usage.
MODELES DE 1901 ™55t $10. A $18.

’ ’ Meill
tabtx)'ic::l;:x $7- A $|2-
MODELES de’00 & '99
té
g 0.l a8 e soouIE AN soomtn oz g0 ) o
cago. Plusieurs aussi bons que neufs . . .
Nous expédions n'importe quel bicycle SUR APPROBATION
& quiconque sans un sow de dépdt c{g avance et don%onls .
10 Jonrssd Essal Gratiil. oo e o noe hea

L
3 nant un ordre et vous n'avez pas un sou & débourser si le
bicycle ne vous plait pas.

[ rad

g “lAc“ ETFZ 'As un bicycle avani de nous avoir de-

mandé nos €rﬁc de fabrique eb no-
tre offre d'essai gratwit. Cette offre libérale n'a jamais eu son
égale et constitue une garantie de la qualité de nos bicycles.

4 NOUS AVQNS BESOIN dune personne de confilance dans
chaque localité pour distribuer des catalogues pour nous en échange pour un
bicycle. Ecrivez-nous pour avoir notre catalogue gratuit et notre offre spéciale,

MEAD CYCLE (0, Dept. 82-3, Chicago, 11l
—w— N’envoyez Pas d’Argent. $2.95

Envoyeznous l'adresse du bureau d'express le plus prés de votre domicile et nous vous
adresserons ces jumelles de marque Jockey club, pour champ et qie vous poulrez examiner,
Aprés que vous en aurez fait 1'essai et quo vous aurez constate que c'est la_jlus belle offre

we v us ayez Jamais vue, payez & l'agent de I'express la somme de $2.55 et les irais de
l'express et les jumelles seront votres. Ce sont les fameuses Jumelles pour champ Jockey
¢lub fabriquées par le céldbre opticien Lamier, de P.ris. Elles sont contenues dans une
boite en maroquin, capitonnée en satin avec bandouilliére. reco vertes en maroquin, tubes
en métal noir vernis, et magnifiques garnitures en nickel. Elles {»ossédens des lentil'es
achromatiques, d'une taille irréprochable et d'une puissance excep ionelle, qui raménent
les objets distants dans le rayon visuel avec une clarté étonnante. Elles sont presque

hmstimn.b!estpour les éleveum,1 les voyng&nm. dles yiutcm’nexh reté'.. et tondt, un:
gource inépuisable de jouissances po'r tons $2.95 c'est moins qu'un tiers du prix rvegulier de vente de  ce
article. Donnez votre commande aujourdhui. - JOHNSTON & CO., B(‘)ITE 678. TORONTO,.

Offert gratuitement aux per-
Rlp“op"o sonnes qui vendront seule-
ment que 3 douzaines de bou.
tons ornés de magnifiques photographies du roi Edouard VII, et
de la reine Alexa.ndm% 10c. chacun. Ces boutons sont quelque
ose de nouveau, Ils sont faits d'une véritable phowgmphw de
notre nouveau roi et de notre nouvelle reine, entourée d'un cercle
argenté et fixée sur une magnifique rosette de couleur. Ce mer-
veilleux enstrument est fait par la célébre €olumbia Phonograph Co., de New York et Parls. Avec
cet enstrument nous envoyons les ¢ing morceaux cholsis suivants : Un discours, * Song of Stxpence”;
Solo de Piccolo, *‘Mocking Bird”; imitation du chant du rouge gorge, cris du erapaund, des dindes,
poulets, autruches, etc.; et un Solo de Cornet, * Dixie Land.” Ecrivez pour avoir lesboytons, Quand
vous les aurez vemdues, envoyez-nous l‘uﬁont ot nous vous enverrons ce Graphophone avec enstrue-

THE PRIZE CO.,, Boite 605, TORONTO,

tions complétes, tous frais payes.
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Dans une réunion socialiste. A la ||

tribune, un orateur déclame :

“ Le drapeau_de vos revendications,
citoyens, sachez le maintenir haut et
ferme...”

Et l'auditoire, d'achever la phrase
par la scie & la mode:

—Ta bouche, bébé.

*
* *

La dispersion de nos pensées, c'est
le duvet de nos songes qui s'envole &

tous les vents.
*

Ceux qui se plaignent de la fortune
n’ont souvent & se plaindre que d’eux-

mémes.

*
* *

Invité au dernier moment & assister
au bal du Théatre-Franqais, la vicom-
tesse O. de Vichy objecte :

—C’est que je n’ai pas de domino. ..

—La concierge t’en prétera un, lui
dit son plus jeune héritier ; elle en a
plein une boite !

***

L’espérance ne se laisse pas couper
les ailes par la raison, mais le malheur
les lui brise.

**'I'

Le président demande & un juif
accusé de nombreuses pscroqueries ses
noms, prénoms et profession ; puis il
g'informe : avez-vous déja 6té con-
damné ?

—Non, monsieur le Président.

—Parfait. Eh bien asseyez-vous,
vous allez 1’8tre.

—On m’accuse & faux ! Un voleur
et moi, cela fait deux !

—8ans doute, cela fait deux voleurs.

**‘I‘

Justin, récemment entré au service
d’un vénérable académicien, écrit ses
impressions 4 sa famille :

—1I1 vient beaucoup de monde dans
la maison. C’est sans doute d’anciens
domestiques du vieux, car ils I'appel-
lent tous : mon cher maitre !

* %

On souffre sans se plaindre d’'un mal

qui humilie.

*
* *

La vérité s'offre souvent i nous
comme une pointe d’épée, et notre
premier mouvement est de tomber en
garde contre elle.

LA PRESEANCE
La toux, le rhume, la coqueluche, la
bronchite g’affacent devant le Baume Rhu-
mal. 55

Coupon

PRIME DU “SAMEDI"”

PATRON No

(N’oubliez pas de mettre le No du patron
que vous désirer avoir.)

Age
Mesure du Buste.

Nom
Rue No
S i g

s ;_t;;. .......... s

Or-1voLus 10 CENTING. (Pour détails voir page 11.)

a0

du lait par celuide . . .

B o s

A PEPTONINE

Un aliment pur, sain, stérilisé — par conséquent exempt de microbes, qui
rend les enfants forts et vigoureux.

La Période des Chaleurs

Entraine une foule de malaises, d’indispositions, de maladies pour les jeunes
enfants. Ces accidents sont dus généralement a l'alimentation lactée tou-
joujours dangereuse en été. Les méres prudentes remplaceront le régime

e

250 la [}Pande Bo‘l‘te CHEZ LES PHARMACIENS

ET EPICIERS.

DEJA GAFFEUR

Emma (‘montrant un de ses portraits ).—1I1 est peixt-étre un peu terni.
Gatien fils.—Qui, en effet, mais c¢’est si bien vous.

Le commissaire de police demande
4 un pauvre diable qui a tenté de s’as-
phyxier avec un réchaud, le motif qui
’a poussé au suicide.

—La misére, monsieur le commis-
saire.

—C’est, invraisemblable ; le genre
de suicide que vous avez choisi n’est
pas, en ce moment, & la portée de tou-
tes les bourses !

Poiricr,
Bessette & Cie

IMPRIMEURS

Oommandes promptement
exécutées, caractéres
de luxe.

35 RUE ST-JACQUES

MONTREAL

SELLELEEEELEL L4880 8888888868686848

GRATIS! GRATIS! .

Coupon de Consolation No 4

Vu que nous avons regu des lecteurs de nos annonces plusieurs lettres dans les-
quelles ils déclarent qu’ils ont perdu quelques-uns des coupons, nous avons décidé
d’offrir wn Coupon de Consolation No 4 ; ce coupon est pour les lecteurs qui ont
perdu leurs coupons ; tout ce que vous avez 4 faire, c’est de le découper et de nous
P’envoyer avec dix cents. Nous distribuons des milliers de belles épin-
gles de cravates, des montres et autres cadeaux ; tous ceux qui nous
enverront ce coupon avec dix cents obtiendront un bijou. Voyez le
SAMEDI de la semaine derniere pour plus de details.

Voici les noms de quelques-unes des personnes qui ont déji obtenu
des montres pour dix cents seulement :

Louis Lefebvre, St-Louis de Conzague, comté Beauharnois, Qué.
Armand Cadieux, St-Bruno, comté Chambly, Qué.

J. B. Prud’homme, Ste-Philoméne, comté Chateauguay, Qué.
Ovila Bernard, St-Dominique de Bagot. Qué.

sévére Rochon, Ste-Monique, comté Deux-Montagne, Qué.
Joseph Richard, St Denis, Riviére Richelieu, Qué.

Wilfrid Boisvert, East Angus,
Zotique Dorais, Chateauguay, Qué.

Théodore Laroche, St-Georges de Windsor, Qué.

Zotique Arbique, Montebelio, Qué.

Léon Ringuette, St-Barihé'emy, Qué.

Victor Blanchard, St-Hya+-inthe le Confesseur, Qué,

T'hilias Viau. St-B: noit, C6%e 8 -Vincent, Qué,

Origéne Catndal, St-Jean, comté Rouvilie. Qué.

Adélard Duhamel, St-Roch de Richelieu, Qué.

Simon Potvin, St-Germain de Grantham, Qué.

Philomeéne Mailloux, Chateauguay, Qué., ot plusieurs autres

Dr DeVERE MEDICINE CO., Montréal.
D T T

Qué.

L ————— T
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Casse-tte Chinois du “ Samedi ”— Solution du Problome No 285

A VXS, -Ceux do nos lecbeurs qui désirent assisber
Chinols, sont cordialementinvivés, C'es

primes pour le- Casse-béte
qu'a mﬁ 1o tirage.

Ont trouvé la solution juste: Mmes F Allard,
@Guérard, J Lamére, E Peltier, Provencher,
Mlles L Alard, L Christin, A Cormier, R H,
E Julien, E Lauzon, R Lemaire, K Théoret,
MM A David, B Giasson, A Laurin, A Létour-
neau, G Rousseau (Montréal. Q), Mme J Sa-
bourin (Aston Jet, Q), Mlle V Trudeau (Cedar
Hall, Q), Mlle B Bissonnette (Coteau du Lac,

), N Coté (Danville, @), Milo A Mayrand (Des:
chambault, Q), J E Lafortvne (Joliette, Q),
Mlle A Des Trois Maisons, MM J Casista, A
Demers, H L Fortier, P Oueﬂethévis, Q), Mmes
M Lafleur, N P&ig (Louiseville, ), J A Gama
che (L'Islet, Q), Mme C Scott (Ormstewn, Q),
Mmes J E Church, P Paradis, MM J Béland,
¥ J Boulay,J A Nolet, B Pepin, O Proulx, F
Routhier(Ottawa, Ont), Mme A drondin. Milles
E Bélanger, C Giguére, MM L J Allaire, P C
Gaulin (Québec), B Nadeau (Riviére du Loup,
q:. Mille R Audet (St Anselme, Q). E Desro-
ches, K Desroches (Ste-Cunégonde de Mcntréal,
Q), Mlle M Gagnon (St-Francois, Beauce, Q), O
Poirier (St-Henri de Montréal, Q), N Roy (St-
Jean, N B), Mlle N Béland (Ste-Julie de Somer-
set, Q), Mlle A Gaﬂxon (Ste-Rose de Laval, Q),
Mme O Blouin, M Gosselin, A Perreault (St-
Sauveur de %lébee. Q), Mlle T Fortier (Ste-
Scholascique, Q), Mlle A Nadeau, M J R Bois-
vert (Stanfold. Q), A Gagné (Thetford Mines,
Q), T Rioux (Trois-Pistoles, Q), Mlle N Lajoie,
M L Auger (Trois-Riviéres, Q), R Quesnel (Va-
loisville, Q). Mme S Wissell (Ville St-Louis, Q),
A Dubuc, F Marcotte (Warwick, Q), Mlles Art
Bélanger, A Bélanger, Amesbury, Mass),
BOulsfs (Central Ealls, R I), Mlie M Gaudreau,
MM A R Bélanger, L Fournier, W Larocque,
M Lebrun, G Montminy (Fall River, Mass),
Mlle A Perro (Fishville, R I), Mlle L. Morin
(Haverhill, Mass), Mme F Allaire (Haydenville,

aux o8 hebdomadaires des
le jeudi, aprés-midi

Mass), J Hamel (Holyoke, Mass), Mme C Be-
noit, MM L N Coté, H Lambert (Lawrence,
Mass), Mmes A Gosselin, O Rivard, A Per-
reault, Mlle R ROK{ (Lewiston, Me), Mme J
Beaulieu, Mlles L Morrissette, R Richard, N
Barbeau. W Marchand (Lowell, Mass, Mme
Philié, Mlle J Gagnon (Manchester, N H), A
Gagné (New-Bedford, Mass), Mme J Wangler,
SiErt Pedlove, MM M Mossonnier, J D Nix
(N.-Orléans, Le), A Grenier (Phenix, R I), Mlle
D Lussier (Putnam. Conn), Mme D Bernier
(Taftville, Conn), Rvd A Carrier (Taunton
Mass), Mile B Valliere Warren, R I), Mme M
Dubé  (Willimantic, Conn), Mme C Paquin
(Worcester, Mass).

LISTE SUPPLEMENTAIRE

E Tremblay (Coteau du Lac, Q), A Sharing
(Cote des Neiges, Q), L Bourdeau (Hochelaga,
Q), Mlle A Glﬁné (Montmagny. ?. F Tourigny
(Nicolet, Q), Mlle M J Huard (Plessisville, Q),
Mile E Boiteau (Québec), J A Leblanc (St-Léo-
nard d'Aston, Q), J Waite (Winnipeg, Man),
Mille P Jutras (Place inconnue).

Le tirage au sort a fait sortir les noms de:
Mille L Allard, 1122 St-Laurent, E Julien 101
Ste-Rose (Montréal, Q), N Coté (Danville, Q),
P Ouellet (Lévis, Q), Mlle E Bélanger (Québec).

récédent

Les cing personnes dont les noms
entre un abonnement de trois meis

ont le choi

J | au journal ou 50 centins en argent. Nous les

prions de nous informer au plus tot du choix
qu’elles auront fait.

Les personnes appartenant & Montréal, qui

ont gagné des primes, sont priées de passer su
bureau du SAMEDI.

8i quelqu’un peut se vanter d’'avoir
1a téte dure, c’est bien le sieur Charles
Yates, qui est originaire des iles Ha-
wai, et qui tient un débit de boissons
a San-Francisco.

Pour une cause qu’ll serait trop
long d’expliquer, Yates eut I'an passé
des difficultés avec une négresse et
celle-ci, postée & une fenétre, lui tira
du haut en bas, presque & bout por-
tant, un coup de revolver a la téte.

Un autre en serait mort ; Yates s’en
ressentit & peine et la balle, de fort
calibre, s'aplatit sur son crine comme
sur du fer.

Le chirurgien, appelé pour procéder
a lextraction de la balle, fut étonné
de retirer une plaque de plomb ayant
& peine I'épaisseur d’une piéce de dix
cents.

L'opération terminée, Yates s’en
alla reprendre sa place derriére son
comptoir, comme si rien ne lui était
arrivé.

La Femme d’'un Médecin

Messieurs.—Je fais usage de votre VIN
DES CARMES sur Pordonnance de mon
mari. Depuis longtemps, je souffrais de
douleurs si fortes dans I'estomac, que je per-
dais Pénergie, Pappétit et j’étais trés faible.
Il n’y avait que quelques jours que je pre-
nais du VIN DES CARMES, que tout
malaise disparut. Mon appétit augmente, et
mes forces reviennent. Ce vin, QUOIQUE
AMER, EST DELICIEUX.

Mme J.-A. GARNEAU.

Quand la langue vous fourche :

—~Quelle moule bien taillée, s'écrie
le duc d’X..., en voyant une char-
mante jeune fille, délicieusement ha-
billée.

Le malheureux avait voulu dire :

—Quelle taille bien moulée !

*
* *

Ce n'est pas tant la fertilité de l'es-
prit qui nous fait trouver plusieurs
expédients sur une méme affaire, que
cest le défaut de lumiére qui nous fait
arréter 4 tout ce qui se présente a
notre imagination, et qui nous empé-
che de discerner d’abord ce qui est le

meilleur.

*
* *

Un individu obsédait un commer-
cant qui a fait fortune en lui deman-
dant comment il s'était pris.

—Vous voulez mon secret, finit par
lui dire I'autre. Oh ! je peux bien vous
le donner, il est bien simple. Je n’ai
jamais dépensé cent sous avant d’avoir
gagné dix francs.

Chez le pharmacien.

Une vieille bonne fait exécuter une
ordonnance comprenant une potion
dans la composition de laquelle en-
trent quelques grammes d’une substan-
ce toxique violente.

En voyant peser la dose avec de mi-
nutieuses précautions, elle s'écrie d’un
ton froissé :

—N’ayez donc pas peur d’en met-
tre. .. on payera ce qu'il faudra !

*
* %

Lu, hier, cette pancarte sur la de-
vanture d’une boutique :
Fermé pour cause de mariage

Et tout & coOté, cette autre, ceuvre
de mauvais plaisant :

Pauvre gargon !
11 est plus a plaindre qu'a bldmer /
* %
Les mauvaises nouvelles sont tou-
jours vraies.

Cook's Cotton Root Compeund

Est employé avec guccds tous les mois
r an-deld de 10,000 femmes, Sdr, effecs
tif. Mesdames, demandez & votre’ Phar-
macien le Cook’s Cotton Root Compound. N'en
prenez pas d’autres, car tous les mélanges, pilulgg
ot imitations sont dangereux. Prix, No. 1, $1
laboite; No. 2, 10 degr ylus fort, $3.00 1a boice.
No.1ou 2 envoyés sur réception du Erix ot de
deux timbres de 3¢. The Cook Company,
Wg‘-"ﬁ"‘ 10 n: 2sont vendus et dés
081 et 2 sont vendus et recommandés par
tous les pharmaciens responsables au g:nuh. ;

B. K. MoGALR, 2123 rue Notre-Dame, Montréal

Theﬁt‘ra [N N ] *
National Frangais
Semaine commen- 0() Mai {0()]

2me semaine de la pidce A grand succes :

MONTE CRISTO

PAvuL CazeNEUVE dans le role de
MONTE CRISTO.

Représentations tous les solrs 4 8,15 hrs,
Matinées tous les jours & 2.15 hrs.

PRIX 1
SOIREES : 10¢, 20¢, 25¢ et 30¢
10¢c, 15¢ (Pour Dames seule-
MATINEES { [0 g,
Vendredi, féte de la Reins, 10, 20, 30 et 40 ots.
Remaine prochaine: “UNE CAUSE CE.

LEBRE . PAUL CAZENEUVE dans JEAN
RENAUD.

Qui se fait ver est écrasé,
***
11 faut autant de réflexions pour pro-

duire une pensée qu'il faut de généra-
tions pour produire un penseur.

DESSINS

Renaud, Kind

OO0 OPOOOGOOHOOO0000D

EXCLUSIFS

Clest trés désagréable de rencontrer chez quelqu'un que
vous allez visiter quelque meuble exactement semblable
aux vOtres. Nous faisons une spécialité des dessins exclu-
sifs que vous ne verrez pas dans toutes les maisons ou vous
allez. Ca ne vous cofitera pas plus et vous aurez plus de
satisfaction. Nous sommes toujours heureux de donner des
prix pour un morceau ou pour un ameublement complet.

652 Rue Craig, 2442 Rue Ste-Catherine.

(.21 1. 1. 1. 10T L L. -0 L Lo Lo B Be Lo - Do Do L 14
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Un Bienfait pour lo Bean Sexe !

Poltrine parfaite par les

Poudres Orientales
les seules qui assurent en
trols mols le développe-
menb des formes ches la
femmme et guérissent la

dyarevsle ot la maladle
mdu fole.

Prix: Une boite aveo

.00, pédié franco par
a bgkspur réception du

¥ Dépdt général pour la
Pulssance !
L. A. BERNARD,
1882 rus BSte-Catherine, Momtreal
Aux Etate-Unis : G.-L. de MARTIGNY, pharmacisn

Nous enverrons Gratis un Livre
de Secrets & toute Femme Mariée
ui nous en fera la demande,
crivez de suite,
THE DR. WILSON MEDICAL CO.
A MONTREAL.

Manchester, N. H. LA SCIENCE DE LA VIE
Le sort peut nous ravir nos biens, ‘
Caractére susceptible, esprit mé-|mais il ne doit pas abittre notre cou- Lorsque vous vous sentez : :
diocre. rage. lourd, fatigué, triste, sans énergie

et que vous éprouvez un certain dégout pour le travail, une répugnance i
VOus mouvoir,

Casse-tete Chinois du “Samedi” — No 286 e UN VERRE DE

et vous sentirez bientdt un bien-8tre parcourir tous vos membres. Ce fameux
tonique vous stimule, vous ragaillardit. Il ranime et ravive I'esprit, réveille
I'imagination, éclaircit le cerveau, met le sourire aux lévres et la bonne
humeur au cceur. C'est le ‘“ Chasse-Spleen ” par excellence.

il

BOIVIN, WILSON & CIE, Montréal, seuls agents pour le Canada et les Etats-Unis.

Eolls Follets

Enlevés instantanément par le

/ C'est ‘e meilleur, le plus sfir et le plug prompt des Eplla-
toires jamais connus. Qdatre ou cing applications, une
chaque mois, détruisent pour toujours tous les poils follets.

PRIX : $2.00 LA BOUTEILLE.
a & En vente chez tous les Pharmaciens en gros et en détail.
e g/" Aussi enlevés pour toujours au moyen de 'ELECTRODE,

: R ——
10 Minutes Avant Toutes ications stri t confldentiell 10 Minutes Aprés
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GRATIS

@ Nous d cette magni-
fique Bague finie en Or mon-
tée de frois magnifiques
brilliants, aux personnes

Nous dongong cette
magnifique een or
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- Marie - Jeanne

OU LA FEMME DU PEUPLE

QUATRIEME PARTIE

CHAPITRE VIL — L'ETABLISSEMENT DE SURENES
(Suite)

e Ce n'est pas que le professeur Marcus eft ignoré les coupables
’ penchants qui prenaient si profondément racines chez Appyani
encore adolescent. z

s Il avait méme essayé de les combattre, et, trompé par l'art ‘de

- dissimulation que possédait- : :
- son fils, il put espérer avoir
réussi jusqu'au jour ou la
lumiére se fit tout & coup
pour ce malheureux endor-
mi dans une confiance abso-
lué et bercé par son amour
paternel.

Ce jour-ld il n’y avait
quun des deux partis sui-
vants & prendre: ou laisser
Appyani subir le chatiment
mérité en l'abandonnant &
lavengeance implacable d'un
- homme outragé dans son
~ honneur, ou bien devenir
son complice.

Le pére capitula.

- Ce jour-la vit s'effondrer,
~sapé par une complaisance
- condamnable, '’honneur si
- haut placé du professeur
~ Marcus.

- Aprés ce premier pas sur
~ la pente du crime, I'homme
de science fut irrésistible-
ment entrainé, s’étourdissant
a chaque nouvelle chute pour
ne pas entendre les cris de
sa conscience.
~ C’est sous I'empire d'une
_de cesexaltations volontaires
que le professeur Marcus,
?réo le départ précipité
Appyani, voulut faire tout
e suite connaissance avec

~ On se rappells que, sur | Ay
Jordre que leur avait donné N
1, deux employés-de § &N\ﬁﬁ&ﬁm

! de santé avaient

orté Marie-Jeanne endor-

‘dans une piéce qui leur

vait été indiquée, et I'avaient déposée sur un divan,

Le professeur Marcus ouvrit la porte e, s'avancant vers la mal-
reuse femme qui subissait encore l'effet du narcotique que lui

it administré le docteur Appyani, il I'enveloppa d’un de ces
ds profonds qu'il dirigea.it sur le visage des malades qu'on lui
it, comme pour lire dans ces cerveaux détraqués.

uis il souleva et laissa retomber une des mains de la dor-

mmeil factice ! dit-il. it S

il écouta pendant quelques secondes le bruit saccadé de la

‘ation qui s'exhalait des lévres entr'ouvertes de Marie-J. eanne,
ta le pouls et attendit. R ;
demandait : » Quel intérét Appyani peut-il avoir & ce que

de cette ferame ici ?. .. Une femme du peuple !. ..«

jouta mentalement : # Pour qu'il I'ait endormie au moyen d’un

tique, il faut que cette femme se soit défendue? Ce serait

1 enlévement ¢ Pour s'étre ainsi déeidé & « supprimer « cette

dans le numéro dv 22 décembre 1900.

Et doucement, timidement d'abord, elle cogna une premiére fuis.

sa,

LE SAMEDI 557

femme, je dois supposer quelle était dangereuse ou pouvait le
devenir,n

Puis, comme si une réaction foudroyante se fit produite en son
esprit, le professeur Marcus leva les poings fermés au-dessus de sa
téte, en s'éeriant :

u —Malheureux
encore m’entrainer !. ..«

Il était effrayant & voir en ce moment ol se livrait en lui ce ter-
rible combat, en ee moment o il se rappelait ce qu'il avait été Jjadis
et ce qu'il était devenu.

Un flot de sang envahissait son visage et lui congestionnait
la face.

Ses yeux flamboyants dans le bistre des orbites donnaient & cet
aliéniste des regards de fou.

—Malheureux !. .. Malheureux !.. ne cessait-il de répéter.

Et dans sa pensée ce mot stigmatisait & la fois et dans un méme
mouvement de fureur le fils infAme et le pdre coupable.

Puis cette colére tomba par soubresauts, cette révolte de dme
retrouvant la virilité perdue pour se dégager des honteuses compro-
missions, cette rage contre soi-méme, s'apaisérent peu A peu.

Le professeur Mareus, s'arrétant dans sa marche saccadée & tra-
vers cette chambre ol se
trouvait une nouvelle vie-
time, suceédant & tant d’au-
tres, se lalssa tomber sur
une chaise, comme 8§'il efit
été épuisé par leffort qu'il
venait de faire.

Le bruit d’un long gémis-
sement vint tout & coup le
tirer de cet état de torpeur.

Ses yeux se portérent sur
la femme étendue sur le
divan,

Marie-Jeanne se réveil-
lait.

Aprés quelques courts ins-
tants, pendant lesquels la
malheureuse semblait com-
battre un reste de somno-
lence, elle se redressa sur
son séant et promena autour
d’elle des regards effarés.

Vivement elle passa la
main sur ses yeux, comme

Dans quelle ténébreuse aventure vas-tu

méme qu'elle était bienéveil-
lée, qu'elle ne révait pas.

—Ou suis-je ? murmura-
t-elle.

Puis, saisie d'effroi, elle
répéta, en eriant, cette fois:

~—Ou suis-je ?. .. Ol suis-
jet?

Elle semblait avoir perdu
le souvenir de tout ce qui
lui était arrivé.

La physionomie était em-
preinte d’épouvante.

Le professeur Marcus
§'étagt levé tout d'une pidee.

la vue de cet homme
qu'elle ne connaissait pas et
qui se dressait tout & coup
devant elle, Marie-Jeanne
poussa un cri.
Mais déja le directeur s'était anrmhé et Jui tendait silencieuse-
ment les mains pour l'aider & se lever.

Mais elle, repoussdht ces mains, exclamait :

—Qui étes-vous . .. Je ne vous connais pas 7. .. Comment suis-je
venue ici ?. .. Chez qui suis-je ?

Elle parcourait des yeux I'étendue de la chambre. :

G Le professeur Marcus n'avait répondu & aucune de ces ques-
ions, :

L'homme de science s'était complétement ressaisi ; 'aliéniste
observait le sujet v, les yeux fixés sur le visage tourmenté ou il
cherchait une indication sur 1'état mental de cotte femme.

La physionomie de Marie-Jeanne dénotait la surprise, I'épouvante,
mais ¢’était tout.

Ll exercé du savant spécialiste y chercha en vain ees brusques
cha‘.ingements qui indiquent que la pensée tourbillonne sans pouvoir
se fixer.

Le eri quavait poussé Mari-Jeanne était bien un ecri de stupé-
faction et d’effroi, mais non le eri hurlant de I'aliéné. Pé

iR
i

pour se persuader & elle-.

Bemandes s BAUME. RHUMAL ..
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Les mots qu'elle avait prononcés n’étaient pas accompagnés de
ees gestes saccadés et multiples particuliers aux fous.

Le professeur Marcus gardait obstinément le silence, sachant que
¢’était un moyen d’exaspérer les infortunés dont le cerveau est
atteint.

Mais, au lieu de s'emporter, comme n’eiit pas manqué de faire une
personne privée de sa raison, Marie-Jeanne parut vouloir surmonter
la peur qui 'avait saisie & la vue de cet homme qu’elle ne se rappe-
lait pas avoir jamais vu.

Bientot, la courageuse créature se retrouva complétement.

Et, s'adressant & celui qui avait refusé de répondre a ses ques-
tions, elle lui dit:

—J'ignore, monsieur, comment il se fait que je me .trouve dans
cette maison. .. chez vous sans doute ?... Il me semble que je sors
d’un long évanouissement . .. Peut-étre m’est-il arrivé un accident,
et m’a-t-on transportée ici. .. Cela doit-étre, monsieur, car. .. j'ai les
membres comme brisés et il me semble que m’a téte est vide.

Elle parlait avec calme, comme une convalescente qui se rétabli-
rait lentement aprés une longue maladie.

La sensation de vide dans le cerveau était l'effet du narcotique.

La pauvre femme était littéralement anéantie, ainsi qu'elle venait
de le dire.

Elle appuyait maintenant son front sur les mains ; elle compri-
mait fortement ses tempes comme pour combattre 'engourdissement
du criine.

Le professeur Marcus épiait le moment o, les vapeurs de narco-
tique se dissipant tout & fait, la sensibilité renaitrait, et avee elle, la
meémoire, ‘

Le phénoméne ne tarda pas & se produire.

Tout & coup, Marie-Jeanne redressa la téte et une légére rougeur
anima son visage, tout & I'heure encore voilé d'une paleur livide.

(Pétait le moment précis qu'attendait I'aliéniste pour I'expérience
concluante. :

Rompant brusquement le silence :

11 vous est arrivé, effectivement, un accident, ma pauvre femme,
ot qui & néeessité votre transport immédiat dans cette maison que
je dirige et ol vous receyrez tous les soins qui réclame votre état.

Et sans donner & Marie-Jeanne le temps de l'interrompre, il s’em-
pressa d’ajouter d'un ton paternel :

—Aprés la terrible secousse que vous avez gubie et qui vous a
andantie, il vous faut du calme... un calme absolu, ma pauvre
femme !. .. Iei, vous. ..

Marie-Jeanne ne le laissa pas achever la phrase.

D'un bond, elle s'était trouvée debout, et, repoussant I’homme qui
lui barrait le passage, elle eut un mouvement pour se précipiter
vers la porte, en criant :

—Je ne veux pas rester ici!... C'est la maison des fous!. ..

Puis, avee une exclamation déchirante

—Ah | je me souviens |. .. Maintenant j'ai comme du feu dans la
téte. Je me rappelle tout. .. oui, tout !. .. v Folle!. .. disait-il. Folle !
Cette femme est folle !. .. »

uw Ah ! tout cela me revient & cette heure!... Il m’ont entrainée,
enlevée, portée. .. dans la voiture !. ..

Marie-Jeanne, les bras tendus, les poings serrés, le buste en avant,
dans une attitude énergique, cria d’une voix frémissante :

—(Cet homme mentait !... Je ne suis pas folle !. .. Regardez-moi
bien !. .. Regardez-moi !. .. Ai-je I'air d'une femme qui n'a pas toute
sa raison ?

Le professeur Marcus demeura impassible, recevant en pleine face
chacun de ces mots qui ﬁarrivaient comme autant de preuves que
cette victime d’Appyani it absolument saine d’esprit.

—Vous vous taisez !.. . prononga Marie-Jeanne, d'un ton de sourde
furenr ; vous voyez bien que je ne suis pas folle et... cela vous
étonne que I'on m’ait amenée dans cette maison!... Et vous avez
raison de vous étonner, monsieur, ear ce qui m’arrive est une chose
épouvantable et qui pourrait bien me rendre folle en effet !. ..

u Mais Dieu ne m’abandonnera pas ; il me donnera la force et me
laissera le courage dont je vais avoir besoin pour me faire rendre
justice. ..

Et, se redressant dans un mouvement de fierté et d’énergie, elle
ajouta avec force:

—(’est qu'on ne connait pas Marie-Jeanne; on ne sait pas ce
dont elle est capable, Marie-Jeanne ! Elle remuera ciel et terre, g'il
le faut !, .. Il y a une justice pour protéger les honnétes gens contre
les scélérats ... Elle ira frapper & toutes les portes, Marie-Jeanne !
Ah ! il faudra bien qu'on lui rende son enfant !

—Votre enfant ?

—OQui, monsieur, on m’a volé mon enfant !. ..

L'aliéniste avait désiré faire une expérience qui ft absolument
concluante. Il n’eit pas & la provoquer, Marie-Jeanne s’y était pré-
tée d’elle-méme.

Le cri d'indignation qu’elle avait poussé, les paroles violente qu'elle
avait trouvées pour stigmatiser ceux dont elle se eroyait la victime,

T'accusation qu'elle venait de fulminer, furent autant de preuves
pour le professeur Marcus.

Sa conviction était désormais faite.

Il n'était pas en présence d’'une folle, mais bien d’une victime.

Et cette fois encore il.se demandait 'l allait consentir & se faire
complaisamment, en cette circonstance, I'exécuteur des volontés
d’Appyani.

Lui qui avait poussé 'amour paternel jusqu’a 'oubli de ses devoirs
les plus sacrés, jusqu’a se plier & des exigences criminelles ; lui qui
subissait les effets d’'une faiblesse de coeur qui, dans les moments ol
il réfléchissait, le rendait misérable & ses propres yeux, il comprit

ce que devait souffrir cette malheureuse & qui lon avait pris som

enfant.
11 fut saisi d’un sentiment de compassion pour cette mére qui lui
donnait le spectacle de sa douleur et de son désespoir.

Pendant une seconde il se sentit venir le courage de résister & -

Appyani et de se révolter contre cette derniére exigence du misé-
rable.

Pendant ce court inslant, il eut la pensée d’obéir au bon senti-
ment qui se faisait jour en refoulant les faiblesses paternelles, et de
rendre & la liberté celle dont il avait consenti & devenir le geblier
impitoyable.

&las ! ce mot de justice quavait prononcé Marie-Jeanne, traver-
sant tout & coup la mémoire de l'aliéniste, fit tomber subitement la
bonne résolution qu’il avait prise.

Cette femme avait parlé de s’adresser & qui de droit pour se faire
rendre son enfant et dans I'expression énergique de son visage le
professeur Marcus avait compris que ces paroles ne constituaient
pas une vaine menace.

Cet homme eut peur pour son fils, il redouta pour le coupable
l'intervention de la justice, et & partir de ce moment le sort de
Marie-Jeanne fut décidé.

Et, répondant & ce que venait de dire Marie-Jeanne, il laissa tom- :

ber ces mots d'une voix séche :

—Tous ceux qui viennent ici se prétendent victimes de quelque
odieuse machination. Tous sont, & les entendre, les persécutés, tous
réclament justice !. ..

—On m’a volé mon fils, vous dis-je ! répéta Marie-Jeanne.

—Qu'est-ce qui me le prouve ?

—Vous doutez!. .. Vous voulez de preuves ?

u Ce que je souffre en ce moment, n’est-ce pas la meilleure preuve

que je puisse fournir # Quelle autre exigez-vous done pour me lais-
ser partir ?

Puis s'interrompant :

—Vous Ates un honnéte homme, vous, monsieur le directeur, car
ce n'est pas le premier venu qu'on choisit pour lui' confier les pau-
vres malIl’xeureux qui ont perdu la raison. ..

w On doit les traiter, ces infortunés, comme des enfants, et avoir
pour eux les soins qu'on a pour de pauvres orphelins. :

« (Vest un homme bon et paternel qu’il faut pour diriger la mai-
son ot 'on regoit tous ces malheureux.. .

u Si vous étes ici, monsieur, ¢'est que vous étes un homme hono-
rable et bon; vous ne voudrez pas me retenir apres tout ce que je
viens de vous dirg.. .

i Vous me demandez des preuves!. .. Ce n’est pas si vous me
gardez ici que je pourrai vous les donner, ces preuves.

w Quand je vous dis quon m’a volé mon enfant, je vous dis la,
vérité, la pure vérité, mon bon monsieur.

La malheureuse s'était efforcée de paraitre calme, afin de prouver
ainsi qu'elle %tait en pleine possession d’elle-méme.

Mais ¢’était 1a une lutte qui ne pouvait se prolonger.

Le moment allait fatalement arriver ol, ne pouvant contenir plus
longtemps ses angoisses, la mére laisserait de nouveau éclater sen

désespoir et donnerait le spectacle d'une exaltation qui justifierait
la nécessité de la maintenir prisonniére dans la maison de santé.

Marie-Jeanne se décida & tenter un dernier effort pour tcher de
gagner le directeur de établissement & sa cause.

° Vous voulez une preuve, reprit-elle avec vivacité, je puis vous
la donner. : -

—Quelle est cette preuve ¢ Parlez !...

—Oh ! pas ici !

—Cependant je ne puis prendre sur moi de vous laisser partir.. .
pour aller chercher cette preuve, prononga hypocritement le profes-
seur Marcus.

u Ce serait, vous le comprenez facilement, ma pauvre femme, assu-

mer une trop grande responsabilité.. .
__Alors, interrompit Marie-Jeanne avec une extréme véhémence,

paree que yous avez peur de vous compromettre, il faut que je perde
mon enfant, il faut que je consente & ce que ce soit une autre quile

garde, il faut que je me résigne & ne plus le voir !. ..
« Mais vous n’étes donc pas pére, vous!. .. Sans quoi.. .
Puis avee un débordement de dgu}eur:

__Si vous saviez tout ce que j'ai déja fait pour cet enfant, to
ce que j'ai déji souffert pour lui !...

4




u Le laisser & d’autres, jamais !. .. Ne plus voir mon petit Charlot,
ne plus 'embrasser ! Mais j'aimerais mieux mourir !. .. Oui, mourir
tout de suite !. ..

Elle appuyait avec force ses mains crispées sur son sein, comme
pour comprimer son cceur.

Elle criait :

—Mon fils!... mon enfant!... Ah! de griice, monsieur, laissez-
moi retourner aupres de lui !. .. Ayez pitié, monsieur ; tenez, si vous
ne me croyez pas, venez avec moi! Je vous donnerai toutes les
preuves.. . toutes.. ., toutes.. .

—Ou voulez-vous que je vous accompagne ? demanda le profes-
seur Marcus.

—Auprés de mon enfant, d’abord !. ..

—Vous savez donc ou il est ?

—Si je le sais !. .. Mais je I'ai vu, monsieur ; je I'ai tenu dans mes

_bras.. . Et quand j’ai voulu 'emporter, on me l'a arraché, on m’a
empéchée de retourner auprés du berceau; un homme a sonné les
domestiques... Ah! je le reconnaitrais bien, cet homme!.. Son
visage est Ia !. .. 14!

Et Marie-Jeanne frappait son front.

Elle continua, haletante :

—C’est lui qui a dit que j’étais folle !... C’est lui qui m'a amenée
ici! Cet homme est un misérable !. ..

u C’est lui qui a volé mon enfant !. .. Mais il faudra bien qu’il me
le rende !. .. Venez, monsieur.. ., venez !

Le professeur Marcus allait jouer une horrible comédie.

- —Ce que vous me demandez la est impossible, je vous le répéte,

~ pauvre femme ! Mais, si je n’ai pas le droit de vous rendre la liberté
que vous réclamez, il ne m'est toutefois pas interdit de m’intéresser

& vous... ; :
—Mais je ne suis pas folle, vous ne pouvez me retenir ici!... Je
ne veux pas rester dans cette maison de fous!...Je n'y resterai

b

L’aliéniste simula I'attendrissement :

- —Pauvre femme, fit-il, je comprends que, tourmentée par cette
idée fixe qu’on vous a volé votre enfant, vous ayez héte de retourner
dans la maison ol vous avez cru le reconnaitre. . .

—Comment "ol j’ai cru reconnaitre #! exclama Marie-Jeanne
hors d’elle-méme.
~# Une mére ne se trompe pas, mon bon monsieur !. .. Et comment

3 zumi;—je pu me tromper, mo1 qui n’ai jamais quitté le pauvre petit
- u Je l'ai nourri de mon lait, j’ai passé des nuits entidres auprés de
~ gon berceau, & veiller mon ange bien-aimé. Oui, monsieur, il était
malade.. ., bien malade, et je ne cessais de regarder son visage si
pile.. . Et quand je détournais les yeux.. ., ¢’était pour pleurer !. ..
o Aussi elle est gravée 1, la chére figure de mon enfant bien-

~aimé.. ., et vous voulez que je me sois trompée !. ..
- —Vous ne l'aviez donc pas gardé auprés de vous? demanda

Taliéniste. -

- —Hélas | mon bon monsieur, répondit Marie-Jeanne. .. je me
demande comment j'ai pu consentir & m’en séparer. .. comment jai

eu ce courage.. .

Et g'interrompant pour essuyer les pleurs qui coulaient le long
de ses joues :
~ —Je ne comprends pas que je n’en sois pas morte !. ..
~ u Comment me serais-je trompée ? ajouta-t-elle ; méme séparée de
lui, je n’ai jamais qessé d’avoir son image devant les yeux!... Le
jour, pendant que je travaillais, il me semblait qu’il était encore 13,
dans le berceau, et par l'imagination jele voyais... Il me souriait
et cela me donnait du courage pour travailler, ear ¢était pour lui,
‘ajouta-t-elle avec un soupir. .. pour lui que je tirais I'aiguille du
matin au soir et que je veillais presque tous les nuits!

u Je ne m’arrétais que lorsque la fatigue était plus forte que ma
volonté. .. Et, quand mes yeux se fermaient malgré moi, I'image de
n enfant était toujours la ; je réve & mon cher trésor perdu, je le
oyais, je I'entendais méme, oui, il me semblait que, par un miracle
malgré son tout jeune dge, il me parlait tout bas! Du courage,

disait-il, du courage, méme dors en paix, dors pour avoir, & ten
eil, la force de travailler pour me reprendre et m’emmener loin
de cet asile ol je suis privé de tes caresses et de tes baisers.

—Ou done était-il ? Quel était cet asile ? interrompit le profes-
sur Marcus. »
ie-Jeanne tressaillit et le rouge lui monta au visage.
s elle n'eut qu'une seconde d’hesitation.
Refoulant un instinctif mouvement d’amour-propre, elle répondit :
ous vouliez des preuves, monsieur ; en voici une qui vaudra
» geule toutes les autres.
le ajouta avec vivacité: -
ous me demandez ot il était ? Je vais vous le dire, malgré le
ement de coeur que me cause cette horrible pensée. Pendant

e travaillais pour lui... mon enfant, mon adoré. .. était
‘Enfants-Trouvés ! . -
fermement décidé qu’il fit & ne se laisser ni émouvoir
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ni attendrir, le professeur Marcus se sentit vivement ému alors qu'’il
n’'avait voulu procéder froidement & cette interrogatoire que dans
le but unique de découvrir le mobile qui avait pu faire agir Appyani.

Mais ce ne fut qu'un éclair dans les ténebres de cette Ame troublée.

Au surplus, il semblait que la fatalité s’acharnait contre Marie-
Jeanne ; ce fut en effet cette malheureuse femme qui allait faire
évanouir du cceur du complice d’Appyani 'éphémeére sentiment de
pitié qui 8’y était soudainement allumé.

—Oui... aux Enfants-Trouvés! répéta-t-elle en se redressant
comme pour prouver qu'elle se sentait au-dessus de toute accusa-
tion, de tout blame.

« Vous me demandiez tout & I'heure de vous fournir la preuve
qu'on a volé mon enfant, eh bien, conduisez-moi auprés du direc-
teur de I'hospice. Et I'on vous dira ce-que 'on m’a dit & moi-méme
quand je suis allée pour réclamer mon petit Charlot.. .

# On vous dira qu'un homme, un monsieur bien mis et riche, est
venu reprendre le petit !. .. On vous dira que cette personne a semé
I'or. .. On vous dira tout cela, et vous comprendrez alors que je ne
suis pas folle.

Tout ce qu'il entendait confirmait de plus en plus le professeur
Marcus dans l'opinion qu’il s'était faite tout d’abord sur la partici-
pation d’Appyani & quelque nouvelle infamie.

Il connaissait maintenant une partie du mystére, sachant pour-

uoi on avait voulu se débarrasser & tout prix decette malheureuse
3ont il n’était pas douteux, pensa-t-il, qu'on efit réellement enlevé
I'enfant.

Mais le mobile du crime lui échappait encore.

Ce fut I'infortunée Marie-Jeanne qui se chargea de le renseigner
a cet égard.

Il n’eut besoin que d’exprimer ce doute: ' Etes-vous bien cer-
taine de ce que vous affirmez la ? On ne rend pas si facilement, ce
me semble, je le sais, méme, un enfant confié & I’ Assistance publique v,
pour que la pauvre mére s'écrifit aussitot :

—Ah ! monsieur, ¢'est que I’homme qui a volé mon fils a fourni
tous les renseignements nécessaires. .. J'ignore comment il a pu se
les procurer, mais il les a donnés au directeur.

Puis s'interrompant

—Quand j'ai appris la chose, le sang m’est monté & la téte; je
n'ai plus rien vu, rien entendu; je suis sortie du cabinet du direc-
teur sans savoir ce que je faisais et je me suis mise & courir sans
savoir ol j'allais!... Je criais. .. demandant mon fils & tous ceux
que je rencontrais. ..

w On a df, ]A-bas aussi, me prendre pour une folle !

i Je le reconnais maintenant, mon bon monsieur. Jaurais dfl
avoir recours & la justice, aux magistrats.

i Ils auraient ordonné les recherches néeessaires, ils auraient su
retrouver le voleur.

« Mais dans mon désespoir je n'ai pas songé & cela. Ah!...c'est
que je suis maudite, mon Dieu!

Marie-Jeanne cessa subitement de parler, puis aprés un court
silence, et se cramponnant au bras du professeur Marcus, elle laissa
échapper des mots qui allérent jeter le trouble dans I'ime du pére
d’Appyani.

lle s'écriait :

—Mais le voleur,. .., je leconnais!... Et vous aussi..., vous le
connaissez ! ajouta-t-elle en regardant fixement l'aliéniste : ce ne
peut &tre que 'homme qui m’'a arrachée d’auprés du berceau dans
lequel était mon enfant, I'homme qui m’a traitée de folle !. .. 'homme
enfin qui m’a fait enlever par les domestiques. ..

“ Vous devez bien le connaitre. C'est lul qui m’a amenée ici!. ..

“Clest lui!... c'est luil. ..

A ce moment ot la lumidre se faisait pour elle, éclatante dans la ~

nuit de son eerveau, Marie-Jeanne apparaissait comme transfigurée
par I'amour maternel et le désespoir.

Elle ne soupgonnait pas qu'elle assistait & une odieuse comédie
dont le dénouement ne pouvait étre (}u'un coup pour elle.

Abusée, au contraire, par la stupéfaction, par laccablement du
docteur, elle crut,—J'infortunée !—avoir réussi & intéresser & son
sort 'homme qui I'avait écoutée d’un air de bienveillance et inter-
rogée en affectant un ton paternel.

Aussi n’hésita-t-elle & tenter un supréme effort.

Elle se mit & reconstituer avec une surprenante lucidité la scéne
qui s'était passée & 'hotel d’Anglemont.

Elle se souvenait de tout et précisa les moindres détails.

Son récit s'arrétait brusquement au moment ou elle n’avait plus
eu conscience de ce qui se passait autour d’elle.

Et ajoutant un nouveau chef & l'acte d’accusation qu'elle formu-
lait 9oé1;tre Appyani, elle ajouta d'un ton ferme et comme subitement
inspirée ;

—Je ne me suis pas évanoui !... Non !... J’avais trop de colére et
de désespoir au cceur pour cela !. .. Ce n’est pas une femme comme
moi qui tombe en défg.(i)llance quand il lui arrive un malheur sem-
blable & celui qui m’a frappée !. ..

1 Et si je ne me rappelri)e plus ce qui s'est passé depuis, si je ne
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sais comment il se fait que je me trouve ici. .., ¢'est qu'on a df m’en-
dormir par ruse. .., par trahison.

“ Et I'homme qui m'a plongée dans ce sommeil forcé est le méme
qui m’a volé mon enfant.

Le professeur Marcus réprima le geste qu'il ébauchait pour inter-
rompre Marie-Jeanne.

Celle-ci continua en s'animant :

—Clest ce méme homme qui m’a arraché des bras mon fils que
J'avais pris, que je serrais contre mon sein et que je voulais emporter
en m'enfuyant de cette maison maudite.

“ C'est le méme qui m’a traitée de folle et a sonné les domestiques
pour me faire enlever pax eux. ..

“Clest lui ... c’est lui!. .,

La pauvre femme, ne se contenant plus, accusait avee une viru-
lence telle que les signes d’agitation qu'elle donnait et les exaspé-
tions qu'elle laissait éclater eussent assurément pu passer pour de
la folie aux yeux de tout autre que le savant aliéniste.

Quant & lui, ayant déji sa conviction faite au sujet de la malheu-
reuse dont il avait accepté d'étre le gedlier, il n’attendait plus d’elle
que le dernier mot de la criminelle machination & laquelle Appyani
avait pris la part la plus active.

Une exclamation de Marie-Jeanne vint compléter, pour ce pére
devenu le complice de son fils indigne, les renseignements déja obte-
nus par lui dans la sorte d'interrogatoire qu'il faisait subir & sa pen-
sionnaire, ou pour mieux dire & sa “ pensionnaire ", :

Celle-ci s’éeriait, en effet :

—Je sais on retrouver cet homme !. ..

Puis s'adressant avec fermeté & l'aliéniste qui avait affecté de
I'écouter avec intérét :

—DMaintenant, monsieur, dit-elle, que vous savez tout ce qui m’est
arrivé. .. vous ne pouvez refuser de m’accompagner partout ot cela
sera nécessaire !. .. Vous ne le pouvez pas!... Venez, venez donec
tout de suite avee moi chez. .. la comtesse de Bussiéres !

Mais & peine Marie-Jeanne avait-elle prononeé ce nom, qu'elle
tombait tout i coup et sans la moindre transition dans un état de
stupeur.

n et dit qu'une pensée, traversant subitement son cerveau, efit
mis fin & son exaltation et jeté l'esprit de l'infortunée dans la plus
horrible confusion. ;

Comment la comtesse de Bussitres se trouvait-elle mélée & cette
affaire d’enlévement ? ;

Ignorait-elle le vol, ou bien était-elle complice du erime ?

Quelle était la situation de cet homme auprds d’elle ?

Et Charlotte 7. .. Et Francois ? 1ls la connaisssaient ; ils la savaient
incapable de réclamer un enfant qui n’eit pas été réellement le sien !

C'est donc qu'ils étaient, eux aussi, complices du voleur.

Dans ce chaos d'idées, un souvenir éclata soudain.

Marie-Jeanne se rappelait avee quelle bonté sa camarade d’en-
fance l'avait accueillie, & quel point elle s'était montrée affectueuse
eu essayant de la consoler des chagring passés, tout en lui promet-
tant, que, désormais, sa vie serait exempte de soucis et de tourments ;
de quel ton de touchante compassion elle 'avait exhortée & chasser
de sa pensée les souvenirs des mauvais jours !

—Non, se disait Marie-Jeanne, ce n'était pas la complice d'un
crime abominable qui efit parlé ainsi et précisément en s'adressant
& celle qu'elle aurait aidée & plonger dans le plus mortel désespoir.

Puis, en admettant que — par impossible — la comtesse de Bus-
siére efit laissé s'accomplir 'harrible action, pourquoi aurait-elle com-
mis I'imprudence d’attirer chez elle, pour lui donner un emploi dans
sa maison, la mére de l'enfant volé 7 N'était-ce pas s'exposer & ce
qui était arrivé ?

Non ! il n'était pas possible d’'admettre un seul instant que Mme
de Bussiéres ftit au courant de I'action eriminelle qui s'était acomplie
chez elle. 3

Et comme pour chasser le dernier doute qui pouvait, subsister dans
son esprit, Marie-Jeanne se représentait la courte scéne qui avait eu
lieu aupras du berceau ; elle revoyait la comtesse de Bussiéres se pré-
cipitant pour faire un rempart de son corps a 'enfant qu'on voulait
lui reprendre : elle se rappelait aussi cette physionomie tour & tour
empreinte de l'expression d'affolement, de terreur et d’angoisses,
que peut seul donner 'amour maternel en proie aux plus mortelles
alarmes. G

Ayant ainsi rejeté avee horreur la& supposition d’une odieuse par-
ticipation & un crime monstrueux, Marie-Jeanne se trouva en pré-
sence d'une nouvelle hypothése qui la plongea de nouveau dans une
violente agitation et jeta le trouble dans son dme.

Loin d’étre coupable, la comtesse de Bussitres lui apparaissait

“tout & coup comme une victime !

Oui!. .. 1l n'y avait pas & en douter, elles étaient toutes deux vie-
times de la méme machination !

L’horrible vérité se reconstituait pour elle, aveec une étonnante
précision, comme si la Providence, la prenant enfin en pitié, lui efit
envoyé le don de la divination.

Le professeur Marcus se relachait de 'examen attentif qu’il avait
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jusque-la consacré au “sujet”; il réfléchissait & présent aun
a4 employer pour calmer cette malheureuse et la “garder’
ue le désirait 'homme qui avait su prendre un si puissant
t sur lui. %

11 sait qu'il trouvera en Marie-Jeanne une de ces natures
giques qu'on ne parvient pas facilement & dompter et qu'il faut

Et dans sa pensée, répondant & ce besoin d’obéissance servi
volontés de son fils, il se disait: « Je la briserai ! v -

La voix de Marie-Jeanne vint le faire tressaillir & ce m
méme ou il prenait cette odieuse résolution. :

La malheureuse femme allait, de nouveau, faire appel & ses s
ments d’humanité et le conjurer de mettre un terme a son dés

Cette fois elle faisait valoir la nécessité d’épargner & une
personne une plus longue complicité inconsciente dans un épou
table forfait. : :

—Nous sommes deux malheureuses, monsieur, prononga
avec une émotion débordante; oui, deux méres aussi cruell
frappées I'une que 'autre !. ..

—De qui voulez-vous parler ? demanda le professeur Marcus
se départir de se ton de bonhomie qu'il avait adopté deruis le eon
mencement de l'interrogatoire. . . i

—Je parle de... Mme la comtesse de Bussiéres.. .

n On la trompe indignement, continua-t-elle ; oui, on la tro
en lui laissant croire que I'enfant, que mon enfant est le sien 1.,
N’est-ce pas horrible & penser que, lorsque cette infortunée embrass
mon petit Charlot, elle est persuadée que c’est son fils qu’elle co
de caresses ? N

« Eh bien, c’est & vous.. ., ¢’est & nous de faire cesser de pareil
infamies !. ..

Et laissant éclater sa douleur : 5

—Mon Dieu !. .. mon Dieu! exclama-t-elle, qui m’aurait dit
Je serais un jour placée dans cette horrible situation et qu’il
faudrait ou déchirer le cceur de cette pauvre mére ou abandom
mon enfant. B

Le professeur Marcus gardait le silence, les yeux fixés sur
infortunée qui mettait tout son espoir en lui.

CHAPITRE VIIL — ANXIETE !

Si le professeur Marcus n'elit été déeidé & obéir aux injone
du misfmble qui g'était fait Parbitre du sort de Marie-Jean
n'est douteux que la fagon dont la malheureuse femme |
plaidm cause et certains arguments qu'elle avait fait valoir n
sent déterminé le pére d’Appyani & garder sa prisonniére. .

Cet homme bannira, désormais, toute pitié de son cceur; avilj
ses propres yeux, mais sans volonté pour remonter du fond
P'abime, il se renfermera dans son role odieux de gedlier.

La seule coneession qu'il fera & un reste d’humanité surnag
dans le naufrage de son Ame sera d'appeler 'hypocrisie & son
afin d’endormir les angoisses de sa victime. : e

Comédie misérable qu'il substituera aux scenes de violence qui g
déroulent, parfois, dans la solitude des cabanons isolés. =

—Pauvre femme, dit-il, tandis. que Marie-Jeanne atten
réponse favorable, tout ce que vous m'avez appris m’a profondé
touché.. . : :

—Vous consentez alors ? demanda avec anxiété I'infortunée ma
qu ue pouvait soupgonner la perfidie sous l'air de bonhomie ¢
son interlocuteur avait su se donner. : < Ee o

—-C’est-a-dire que, pour le moment, je ne puis que prendre h
ncte de ce que vous m'avez raconté et... en référer & qui de

—Mais c’est bien l'affaire de la police, mon bon mensieur !
tia Marie-Jeanne en laissant voir sa déception. :

— Je ne reléve pas du commissaire de police ! répliqua I'ali
avee un sourire faux. Bl ; s

« (Cest & un magistrat d’'un ordre plus élevé, ajouta-t-il, q
devrai m’adresser pour obtenir votre mise en liberté.. ., d’abo

—Oh ! oui, avant tout, mon bon monsieur... ma liberté !

Et la pauvre créature se tordait les mains dans l'effort
faisait pour contenir une nouvelle explosion de douleur.

—(C'est également devant ce magistrat, chef du parquet,
me présenterai afin de lui exposer votre situation, reprit le pn
seur Marcus sans s'inquiéter de l'interruption, car ses foneti
sistent & écouter les plaintes et & faire rendre justice.. .

Un rayon d’espérance passa fugitivement sur le visage de-
Jeanne. ¥ S : T

—Ah ! que je vous serai reconnaissante, monsieur, que jq
bénirai ! exclama-t-elle. 5 Sl

L’aliéniste ne sourcilla pas. i

résigner & prendre patience !

—1I1 faudra toutefois vous rés
tenta-t-il de dire d'un | naturél i




—Comment ! Ce n’est done pas tout de suite.. .

Le professeur Marcus interrompit doucement.

—On ne peut se présenter dans le cabinet d’'un magistrat si haut

- placé sans avoir, préalablement, sollicité et obtenu de lui une
audience, . ., qu’il ne refuse, du reste, jamais, s'empressa d’ajouter le

- docteur en maniére d’atténuation.

~ Marie-Jeanne allait infailliblement retomber dans les mémes

- angoisses que la confiance d’une seconde avait dissipées.

~ L’aliéniste jugea prudent d’obvier au retour des mémes scénes de

violent désespoir.

- 1l s'ingénia & prouver & cette infortunée que toute insistance de
sa part deviendrait inutile en présence de formalités auxquelles il
était obligé de se soumettre.

Il lui donna méme a entendre qu'il était aussi désireux, aussi

pressé qu'elle pouvait 1'étre elle-méme, de mettre fin & une situation

qui l'aflligeait profondément.

11 fit valoir le coté pénible de ses fonctions de directeur d'un éta-

- blissement placé sous la surveillance de l'administration, fonctions
fim I'obligeaient & observer rigoureusement certains réglements dont

il ne pouvait s'écarter sans exposer & un blame sévére.

Il eut méme l'habileté de prier la malheureuse femme de lui rendre
la tache moins pénible en accédant aux exigences de la situation.

Il promettait d’abréger, autant qu'il serait en son pouvoir de le
faire, les formalités & remplir, s'intéressant de tout son cceur, affir-
mait-il d’un air de sincérité émue, au sort d'une mére aussi cruelle-
“ment éprouvée.

Il joua lattendrissement avec le talent d'un comédien consommé
dans son art, si bien que la pauvre Marie-Jeanne se laissait bercer
_par lespoir qu'elle avait réellement trouvé en lui un protecteur
‘animé des meilleures intentions et guidé par un impérieux senti-
ment de droiture et de justice.

Toutefois 'aliéniste avait réservé un dernier argument.
—Au surplus, dit-il, votre enfant n’est pas, que je sache, en péril
hez Mme la comtesse de Bussiéres. Vous ne pouw:ez douter qu'en
tre absence (il souligua ces mots) votre fils ne soit entouré de
sollicitude et de soins. Ce doit étre, je suppose, une eonsolation pour
‘yous de savoir que, momentanément, vous pouvez rester séparée de
' Jui, avec la certitude qu'on s'émpressa de le rendre & votre amour
- dés que l'erreur aura pu étre constatée.
- L’argument avait porté. Marie-Jeanne courba le front, avec un
mouvement de douloureuse résignation.
C'est ce qu'attendait l'aliéniste.
~ —Je vous sais gré d’avoir compris mon embarras, prononca-t-il
ec cette soudaine animation qui caractérise le slicces obtenu
un long et laborieux débat; je vous remercie de vous sou-
mettre 4 la nécessité de prendre patience, car tout le temps que j'an-
rais employé, de nouveau, & vous convaincre, sera maintenant plus
_utilement employé & abréger votre séjour ici !
« Je vais donc, ajouta-t-il, vous faire conduire dans une chambre
ot vous pourrez prendre un repos nécessaire, en attendant que j'aie
compli les formalités indispensables. ' i
Mais. .. ne puis-je rester ici ? demanda Marie-Jeanne.
‘Igon, c'est une des pidees ol je recois les pensionnaires qu'on
ne. - -
Et laissant la pauvre créature sous cette impression qu'il allait
occuper immédiatement de sa mise en liberté et de lui faire rendre
ustice, le professeur Marcus se retira.

=

’_’gelqu‘es inst.a,nts' plus tard, une femme de sérvice ouvrant dis-
_&.;l:@glent loi pofrtéa_ gs em%resgaéaaupré? de Marie-Jeanne qui vaincue
la fin par la fatigue, épuisée par les violentes émotio: i
s'était agzgésje da}t;s un fg.utaeuil. ] i m..
, stylée et choisie assurément pour l'emploi qu'elle remplis-
i ﬂd,n,x;ls la maison de _ss,uté, la femme de service a.cwlrait cette ;I:hy-
nomie douce et souriante qui” généralement chez la sceur de cha-
$p'elle la sympathie. . :

Venez avec moi, ma bonne dame, dit-elle en aidant Marie-J eanne
ttre debout ; prenez mon bras, car je vois que vous étes bien
(S : . A ;
elle ajouta d’un air de confidence : ‘
1 nous est défendu de causer avec les pensionnaires, mais vous

pas ici. .. comme les autres. ..

Eisvous BAVEZ. v S -
xclamation poussée par Marie-Jeanne demeura suspendue.
hut ! fit 'employée, on pourra nous entendre parler. ..
out causerom:i lorsque lexgnsf_' rons rendues dans la chambre
is vous conduire. .. LA, je serai sire que personn. )
ce que nous dirons. : e reque v <__?:x.e ¢ g
noq;rep,u, elle mltl’imdafoncrm'x sur ses lévres pour recom-
- silence. i S : : :

,-Jeanne se laissa prendre *l’npp&#, pauyre créature éprou
Ji do touts sxpression que T, motadre. preave. distérts
ol A s s o L
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_Elle se laissa conduire, appuyée sur le bras de la femme de ser-
vice.

On traversa un long couloir voiité, au bout duquel était un esca-
lier en colimacon,—un véritable escalier d'intérieur de tour.

On gravit, silencieusement, les marches de deux étages.

Puis 'employée poussa une porte qui se referma d’elle-méme avec
un bruit sourd, dés que les deux femmes en eurent franchi le seuil.

La femme de service prit Marie-Jeanne par la main, pour la gui-
der dans sa marche forcément hésitante, car on avangait & présent

A pas dans une galerie plongée dans l'obscurité.

Instinctivement, saisie de terreur, Marie-Jeanne s'informa :

—On sommes-nous done ?

—Silence !

Quoique ces mots eussent été simplement murmurés, le bruit des
voix se répercuta d’écho en écho pour se perdre, & la fin, dans un
grondement sourd qui fit passer un frisson dans les veines de
Marie-Jeanne.

Puis I'employée ajouta de sa méme voix doucereuse :

—N'ayez pas peur!... Ne tremblez pas ainsi!... Nous serons
bientdt arrivées !

On longeait une galerie étroite, car le corps des deux femmes fro-
lait le mur.

Soudain un jet de lumidre coupa 'obscurité, Et avant que Marie-
Jeanne ait eu fe temps de se reconnaitre, elle se trouvait dans une
chambre éclairée par une fenétre garnie de barreaux de fer.

—Vous voyez, lui dit la personne qui l'avait introduite, sans
qu'elle efit su comment on avait pénétré dans cette chambre, car il
n'y avait pas de porte apparente, vous voyez, ma bonne dame, que
vous ne serez pas trop mal iei.. .

« Surtout si vous ne devez pas y rester longtemps! ajouta-t-elle
de ce méme air doux et souriant qui paraissait stéréotypé sur son

visage.
7 Egeeﬂ’eb, la petite pi‘ece dans laquelle on se trouvait représentait
assez une chambre d’hotel de voyageurs de médiocre catégorie.

Mais tout y était d’'une extréme propreté: le lit avec ses rideaux
blanes, les chaises bien cirées ainsi que le bois d'un fauteuil faisant
face & une commode en bois de noyer.

L'employée indiquait chaque meuble comme si elle et fait l'in-
ventaire du mobilier.

Sarrétant devant le lavabo & garniture compléte en fer battu
tout reluisant :

—Vous avez ici, ma bonne dame, dit-elle, tout ce qu'il faut pour
la toilette. . .

__Je vous remercie! balbutia Marie-Jeanne sans trop savoir ce
qu'elle disait, car l'inquiétude 'avait subitement envahie et mille
idées confuses se succédaient tumultueusement en son esprit.

—Asseyez-vous, lui dit la femme de service en lui approchant le
fauteuil.

Mais, Marie-Jeanne s'obstinant & rester debout, I'employée ajouta :

—Je comprends qu'il doive vous tarder de vous en aller dici, de
retourner chez vous!... Mais ce n'est pas une raison*pour ne pas
prendre un repos qui vous est nécessaire.

Marie-Jeanne l'interrompit :

—REst-ce que je vais rester longtemps ici ? demanda-t-elle avee
anxiété et en regardant fixement la femme qui lm parlait.

w Combien de temps faut-il pour aller... chez... :

" Elle chercha dans sa mémoire ne se rappelant plus ce que lui
avait dit le directeur.

—Un magistrat.. . d'un rang élevé ! dit-elle.

Puis tout & coup :

—Ah !. .. cest bien ¢a, je me le rappelle..
quet ! g'éeria-t-elle.

—Le chef du parquet ! répéta la femme de service. .. Alors c'est
chez le Procureur |. .. Ah ! bien, ma bonne dame, continua-t-elle, c'est
loin. .. bien loin ; c'est dans Paris!

—Dans Paris !. .. Mais ici, nous ne sommes
demanda Marie-Jeanne.. .

u Ot sommes-nous done alors ?

' —Vous devez bien vous rappeler par out vous avesz passé et le
temps que 'on a mis, en voiture, pour venir ici . .. ,

T était évident que la femme attachée i I'établissement avait des
ordres A ce sujet, car Marie-Jeanne eut beau l'interroger, elle ne put
obtenir que cette réponse : # Vous étes i la campagne, dans les envi-
rons de Paris. ¢

Marie-Jeanne se sentait reprise des mémes transes, des mémes
angoisses que, par ses promesses, le directeur de la maison de santé
était parvenu & calmer. : :

Son visage exprimait & présen
Ame affolée de nouveau. ' :

Sa voix tremblait quand elle s'informa :

—Savez-vous si le directeur est parti tout de suite... pour aller
chez le procureur ? :
~_—11 vous I'a promis ? C'est qualors il y sera allé ...

. c’est le chef du par-

dotic pas dans Paris ?

les violentes impressions de son
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—Oh ! mon Dieu. .. mon Dieu! exelama l'infortunée en joignant
les mains comme pour implorer.

—Voyons, ma bonne dame, il ne faut pas vous faire du chagrin,
puisque I'on vous a promis. ..

—Ah ! vous savez donc quelque chose ? interrompit, avee vivacité
la malheureuse créature qui ne demandait qu'a étre rassurée. ..

Puis devenant plus pressante :

—Voyons, écoutez-moi, parlez-moi. Vous avez sans doute que
c'est. .. par erreur qu'on m'’a emmenée dans cette maison 7. ..

" Pourquoi ne me répondez-vous pas ?

" Tout & I'heure ne m'avez-vous pas dit qu'une fois dans cette
chambre ne pourrions causer parce que personne ne serait 1 pour
nous écouter. ..

 Rappelez-vous bien.

—C’est vrai, je vous l'ai dit, mais. ..

—Oui, je sais. .. c'est encore vous qui m'avez dit cela, je sais qu’il
vous est (féfendu de causer avec les pensionnaires. ..

—Assurément, excepté pour les choses qui ont rapport au ser-
vice.

Marie-Jeanne, s’emparant des mains de son interlocutrice :

—Cependant, dit-elle avec animation, j’ai bien retenu vos propres

aroles.
. " Vous m’avez dit: v ...Mais vous, c’est différent... vous n’étes
pas ' comme les autres. .. «

" C'est done que vous savez que. .. que je ne suis pas folle !

—Pauvre femme! pensa I'employée, habituée qu'elle était a
entendre les malheureux frappés (s)e démence tenir un langage sem-
blable.

Elle se disait : » Ils sont tous les mémes | «

Cette bonne créature était trés intelligente, trés patiente avec les
infortunés déments, si irritables, si violents parfois avee les gar-
diens et les infirmiers. En outre elle était trés entendue dans les
soins & donner aux malades  difficiles v, selon l'expression consa-
crée dans les établissements o I'on traite spécialement les affections
du cerveau.

Depuis plusieurs années qu'elle était attachée & la maison de santé
de Suresnes, on la citait pour son dévouement aux pauvres étres
dont la garde lui était confide.

On lui attribuait la guérison presque miraculeuse de plusieurs
d’entre les pensionnaires dont on avait tout d’abord considéré I'état
comme désespéré _

Mme Brigitte, c’est sous ce prénom qu’elle était connue dans I'éta-
bligsement, était une femme entre deux Ages.

Le docteur Marcus avait la plus entiére confiance en elle, comme
de son cOté elle professait la plus grande admiration pour le savant
aliéniste.

Elle croyait bien sincdrement i la droiture, & la grande honné-
teté, & la bonté de ses sentiments. C'était A ses yeux enfin un grand
cceur dans I'acception la plus étendue de I'expression.

Tout ci que disait le directeur était d’avance accepté par elle
comme " parole d'évangile 1 et il ne lui serait jamais venu & l'idée
que le savant fﬂt faire fausse route dans un diagnostic, pas plus
que 'homme de bien pfit avoir une seconde de défaillance dans son
existence exclusivement vouée (c'était chez elle une convietion abso-
lue) & la charité et au bien de 'humanité.

Aussi lorsque le directeur 'avait fait venir dans son cabinet afin
de T'attacher spécialement & la pensionnaire qu'il fallait « garder o
comme le comprenait le docteur Appyani, il n'eut qu’a lui dire :
—dJ‘al recours & votre dévouement qui ne m’a jamais. fait défaut,
ur vous charger d'une malheureuse que I'on m’a recommandée
une fagon toute particuliére et dont, au surplus, la situation est
digne d'intérét.

—Bien, monsieur le directeur ! avait répondu Mme Brigitte.

En quelques mots, le professeur Marcus l'avait alors mise au cou-
rant de la prétendue « 1dée fixe » qui était censée troubler le cer-
veau de la nouvelle pensionnaire,

I1 avait ajouté, et I'on sait quelle valeur avait pour I'employée un
diagnostic de I'aliéniste, il avait done ajouté :

—3Si la guérison est possible, elle sera lente, trds lente & se mani-
fester, je doute méme que nous puissions obtenir un heurenx résultat.

" C'est pourquoi, continua le professeur Marcus, il faut éviter,

- avece la malade, tout ce qui pourrait provoquer chez elle la colére et

les exaspérations auxquelles, m'a-t-on dit, elle est sujette.

On comprend que, renseignée de la sorte, la femme de service
avait tout de suite arrété dans son esprit la ligne de conduite &
suivre avec la malheureuse créature qu'on lui avait dit tre atteinte
de folie incurable.

On a déjh vu avee quelle douceur elle avait parlé, dés le premier
moment, & Marie-Jeanne. :

Elle devait, pensait-elle, entretenir cette malheureuse dans une
espérance continuelle, la réconforter sans cesse avec la perspective
qu'elle serait bientot libre.

Avant tout il fallait éviter de la contrarier, s'était-elle dit.

Aussi, pressée de questions comme elle I'était depuis que I'on était

Si vous tousses prenez le - - - .A.UME L

arrivé dans la chambre qu’allait habiter, momentanément au moum,
Marie-Jeanne, prit-elle le parti de répondre de fagon & calmer autant

ue possible les alarmes dont elle redoutait effet pour la paum‘\,, 3 "‘

emme qu’elle considérait comme une aliénée. : o
—Oui, dit-elle, je n’ai pas oublié la promesse que je vous ai faite. . .
—II1 faut done la tenir ! exclama Marie-Jeanne d’un ton ferme.
Et la malheureuse femme se mit & implorer d’un air si touchant,

d’une voix si attendrie et si calme, elle lui conta avec une lucidité
si compléte toutes les phases de sa douloureuse existence, que si elle
n'efit ressenti le profond respect que I'on sait pour I'opinion du pro-
fesseur Marcus, Mme Brigitte n’elit pas douté, un seul instant, que
celle qu’on lui avait donn%rl pour folle ne fat en pleine possession
de son intelligence et de sa raison. I

Mme Brigitte ne laissa percer aucune surprise. Elle répondit
simplement : - :

—dJe ne peux pas vous dire si M. le directeur est parti pour la
ville tout de suite aprés vous avoir parlé, ni &'il sera longtemps
absent. . .

i Mais, s'empressa-t-elle d’ajouter voyant que la pauvre femme
donnait des signes de détresse, je puis aller m'informer, et... en
vous apportant ici votre diner.. . : - .

—(C’est inutile !... Je n’ai besoin de rien! interrompit Marie-
Jeanne. Manger?... Quand j'ai le cceur serré comme dans un étau,
quand l'impatience me dévore! Il'me semble, si je reste plus long-
temps ici, que je vais mourir. :

—Ah ! ne parlez pas comme ¢a, ma bonqe dame, fit 'employée en
prenant dans les siennes les mains de Marie-Jeanne. : G
Et s'exprimant avec une réelle émotion, elle exhorta I'infortunde
4 ne pas s'exagérer la situation. : $

—Je sais bien, lui dit-elle, que lorsqu’on a du chagrin on se laisse
aller au découragement !. .. Il faut vous remonter, ma bonne dam
et écouter les conseils des personnes qui vous portent de I'intérét 1, .

n Voici bient6t I’heure ol les pensionnaires vont se mettre & table
pour le repas du soir.. . Si monsieur le directeur m’a donné 'ordre
de vous servir ici, c’est que sans doute il n’a pas voulu vous exposer
& la curiosité de ces pauvres malades qui sont presque tous comme
de grands enfants.. . - N X

" Ah! ¢a ne serait pas la méme chose si vous deviez rester jej
quelque temps.. . : : e

Ces dernieres paroles, dites avec intention, produisirent I'effet
qu’en attendait la femme de service. 3 S

Marie-Jeanne exhala un long soupir -qui soulagea sa poitrine
étreinte par l'anxiété et la crainte. .

Mme Brigitte en profita pour ajouter : :

—Vous mangerez ou vous ne mangerez pas, c'est & votre volontg,
ma bonne dame ; mais il faut tout de méme que je vous apporte jej
votre diner, puisque c’est I'ordre de M. le directeur,

—Faites votre devoir! madame, pronon¢a Marie-Jeanne en
appuyant son front sur sa main comme pour réflchir.

A ce moment, le son d'une cloche qui carillonnait dans la coup
vint tout & coup couper la conversation.

—Vous entendez, fit 'employée, voici qu’on sonne pour le diner .
c'est seulement le premier coup de cloche pour avertir les surveijl-
lants qui accompagnent les pensionnaires & la promenade dang
le pare. a5

'I')a'l‘enez, si vous voulez regarder par 13, vous verrez tous ceux quj
vont passer pour se rendre au réfectoire. ’ :

Et prenant Marie-Jeanne par la main, elle I'entraina doucement
vers la fenétre. 8

('était de sa part un simple prétexte afin de pouvoir se retirer,
profitant pour cela de ce que la pauvre femme dont on lui avaig
confié la garde, serait occupée & regarder passer les pensionnaires de
’établissement. S e . ;

Elle comptait sur la curiosité instinctive qui souvent prime, pen-
dant quelques instants, les pljéoocufatxons les plus sérieuses. :

Et de fait les regards de Marie-Jeanne étment,.ﬂ ce moment, gol.
licités par le spectacle si nouveau qu'offre I'intérieur et le serviee
d’une maison g’a]iénés.

La cloche ayant, dans I'intervalle, sonné le second coup réglemen-
taire, Marie-Jeanne put voir se succéder dans la cour un certain
nombre de personnes accompagnées—selon leur sexe-—par deg
hommes de service ou des surveillantes. '

Bientot elle sentit son coeur se serrer, & l'idée que ces infortunds
avaient sans doute une famille, des amis, des enfants dont ils étaient

-8tre & jamais séparés !. .. =
pe‘ll‘]ﬁli se d‘]isait qu’i?aavait suffi d’'un choe d’une sec_onde oudun
embrasement instentané pour faire chanceler leur raison et déso-
rienter leur intelligence. . i . : 2 :

Et se souyvenant de ce qui lui était arrivé a el.le-meme, se ragpe.. :
lant les horribles souffrances qu’elle avait subies en ce jour d'ef-
froyable détresse oli, — n’ayant plus de perspective, plus despé.
rance, — elle avait appelé la mort ; se rendant compte enfin de T'af-
freuse situation a laquelle elle était acculée, la malheureuse se mit &

trembler.
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Saisie de vertige, elle vit, comme dans une hallucination, défiler
ces étres, les uns gesticulant, les autres mornes et silencieux, quel-
ques-uns pérorant avec une extréme animation, d’autres inquiets
et se laissant conduire par la main comme des enfants peureux ;
tous accompagnés et surveillés de prés !

Elle resta ainsi, les mains cram onnées aux barreaux de la fené-

tre, I'esprit perdu dans un chaos ge pensées lugubres, de sinistres
pressentiments, 'ime en proie & d'insurmontables effarements,
’éEl_le était encore 13, quand la femme de service ouvrant la porte,
g'écria :

—Bonne nouvelle, pauvre madame, monsieur le direccteur est
arti...maintenant il n’y a plus qu'a attendre son retour et i pren-
re patience.

Tout en parlant Mme Brigitte mettait le couvert.

Cette excellente femme, obéissant aux ordres recus, employait le

z:psonge pour ticher d’'amener la pensionnaire & céder & ses exhor-
ions.

Elle ajouta :

—Vous voyez que je me suis occupée de vous, comme Jje vous l'avais
promis.  Aussi j'espére que vous ne refuserez pas de me faire plai-
sir & votre tour,

:: Ell: avait versé du bouillon dans une tasse et le présentait, en
isant :

—Je sais b.ien,que vous ne songer guére & la nourriture en ce
moment. ans cest nécessaire dans votre état, aprés toutes les
émotlops qui vous ont brisée ; il faut & présent, surtout, que vous
repreniez des forces,

] ane-JeanAne, ainsi pressée et obsédde, n'aspirait plus qu'a ce
qu'on la rendit & son unique préoceupation. '

. Elle céda. La femme de service, satisfaite de ce premier succis,
insista pour la décider & avaler quelques gorgées de vin,

Puis prel_stement_ elle enleva le couvert. Ello su posait que ce peu
quelle avait réussi & faire prendre & Ia pensionnaire suffirait proba-
}I)lementdb. pr?dmri leffet attendu. En effet, on avait servi & Marie-
canne des aliments préparées spécialement. our b ‘agita-
tion chez les malades ci)i&ﬁicilesl')'(.S oSma N

pauvre femme se montra tout de suite moing exaltée ; elle
remercia | employée de se donner tant de peine pour la tranquilliser,

Et tlc egg d’un air de résignation qu'elle Fui dit, au moment ot elle
se retirait :

—Ne m’oubliez pas, Jje vous en prie ! Son ta val
et compter les minutes'| 5 89% que je vais attendre

Lorsque Marie-Jeanne commenga & sortir de Iétat d'assoupis.se-.
ment, ou pour mieux d.ire d’engourdissement, lequel s'était roduit
aprés le repas sommaire qu'elle avait consenti & faire, le soir
était venu.

La chambre était & présent vaguement éelairée par la clarté pro-
venant d’'un réverbére placé au milieu de la cour.

Encore sous I'influence dy « calmant « qu'on lui avait administré

~ 8ans qu'elle s'en doutt, la malheureuse femme cherchait & surmon-
ter un reste de somnolence et & ressaisir ses idées.
: E!le’se demgn@ait ce qui lui était arrivé, s'étonnant u'elle efit pu
ainsi s'endormir, inquidte et alarmée comme elle I'était depuis qu'elle
A se g’ougalt ((iians cette horrible maison.
\ mbien de temps avait durd cet, assoupissement ? Que s'était-;
~ passé ? Quelle heure était-il - Autant de qxlx)estions qui s?succédail::é
; en son esprit et jetaient le trouble en son Ame,

Elle s'était levée péniblement comme si sa téte trop lourde efit
entrainé le corps.

Il lui semblait qu'elle éprouvait’un besoin d’air vif sur le visa

et, en chancelant, elle fit quelques pas pour s'approcher d la fené
- Tout & coup elle s'arréta, trem%lante, se r1)'a11.)ppel::u)t: ele l:;::%;:
~ défilé des fous qui se rendaient au réfectoire. :

Elle se souvint qu'a la vue de ces malheureux elle avait été saisi
‘d’horreur et deffroi de se savoir enfermée, elle aussi, ;é ré? lfll::
- monde comme I'étaient, peut-étre pour toujours, ces d%:hérités

du sort.
t envahir par une insurmontable

Et de nouveau elle se senti
- épouvante.

 Elle détournait les yeux afin de ne plus regard

s ot e ‘ P garder cette fendtre
- Il lui semblait qu'elle allait encore vojy passer et repasser sous

‘Ses yeux ces mémes étres grimagants, ou mornes et silencieux, tou-
jours wcoompagnés et surveillés.

~ Elle essaya de chasser ces souvenirs obsédants qui lui i
‘une pression do:loureuse dans l'esprit. B
S e chercha & se rendre compte du temps qui avait ;
epuis qu'elle était entrée dans cette maisoxlx) d(’lal;éz‘é: =
fy,lgals; grand jour quand on lui avait servi & diner, mais elle

t qu'on pouvait n'étre encore qu'au commencement de la goi-

dain une horloge jeta dans le silence neuf so
 lentéur sur le timbre,—résonnérent dans I,::p‘;lz.qm, frappés

FOLAT HERELLE (™ oz

LE SAMEDI 563

Marie-Jeanne tressaillit.

Le temps avait marché pendant quaccablée par le sommeil elle
oubliait qu'elle était séparée de son enfant !

Que d’heures écoulées depuis qu'on I'avait violemment arracnde
d’auprés de son fils bien-aimé !

Et voila que la nuit arrivait !. ..

—La nuit ! prononga-t-elle avec un geste de découragement,

Puis, ramenant sa pensée qui commengait & s'égarer, elle se mit &
réfléchit qu'il n’y avait peut-étre pas encore & s'alarmer outre
mesure ; elle se rappelait qu'on n’avait pas répondu lorsqu’elle avait
demandé dans quelle localité des environs de Paris se trouvait la
maison de santé ol on 'avait conduite.

Peut-étre fallait-il plus de temps qu'elle ne I'avait supposé pour
accomplir le trajet.

Puis il se pouvait bien aussi que le directeur ne se fit pas mis en
route tout de suite aprés I'avoir quittée.

Hélas ! la pauvre créature se raccrochait & tout ce qui pouvait
alimenter en elle un espoir qui s'affaiblissait de plus en plus.

C'est ainsi qu’elle pensa que le directeur de la maison de santé
n'avait probablement pu étre requ tout de suite par le chef du par-
quet. Qui sait ? il attendait peut-étre, 'excellent homme, avant de
revenir, de s'étre renseigné par lui-méme,

Elle se souvenait tout & coup que le directeur lui avait parlé avee
bonté, qu'il 'avait exhortée & la patience ; elle était si troublée, si
frémissante qu'elle ne s'était pas rendu compte du degré d’intérét
qu'elle avait inspiré & cette homme de bien: mais & présent cer-
taines paroles qu'elle avait entendues pendant I'entretien avec le
directeur lui revenaient & la mémoire.

I1 était certain qu'on n'avait éms uniquement cherché A la calmer
et qu'on voulait réellement et sérieusement, g'occuper d'elle.

mment aurait-il pu en étre autremeut aprés tout ce qu'on lui
avait dit pour I'engager A ne pas s'abandonner A la douleur, & ne
pas se laisser aller au désespoir ?

Du reste, il eiit fallu avoir un cceur de pierre pour ne pas s'étre
laissé attendrir au récit des malheurs quelle avait subis et dont le
dernier surtout 'avait si cruellement atteinte.

Assurément elle ne devait pas désespérer : telle était la conclusion
optimiste de toutes ces réflexions qui se succédaient,

Alors Marie-Jeanne se résignait a prendre patience, ainsi que l‘'en
avait pride la femme de service.

Et cette infortunée, dans la droiture de son Ame, s'en voulait
d’avoir laissé pénétrer méme I'ombre d'un soupgon en son esprit.

Embarquée dans la confiance instinetive que lui avait in?irée la
femme de service, elle s'abandonnait & une espérance douce &
son cceur,

Elle se disait qu'il était impossible qu'aprds tout ce quelle avait
promis cette personne la laissit se consumer dans lanxiété, connais-
sant toute I'étendue de ses tourments.

Puis, accueillant les suppositions les plus invraisemblables qui se
présentaient & son esprit, elle pensait que peut-étre 'employée était
venue pendant qu'elle sommeillait et que, n'ayant rien de nouveau
& lui anponcer, elle avait voulu la laisser reposer, la voyant plus
calme,

Il faut avoir passé soi-méme par les mille tourments de l'attente,
par les découragements inouis succédant tout i coup & I'espoir qu'on
avait patiemment entretenu en son coeur ; il faut avoir subi toutes
la série des impressions douloureuses qu'éprouve celui qui, l'oreille
tendue, se figure qu'il va, d’un instant & I'autre, entendre le bruit
des pas dans le silence de la nuit et qui ne percoit que le bruit des
battements préeipités de son cceur en émoi ; il faut enfin avoir souf-
fert, gémi, désespéré pendant d’interminables heures, pour se faire
une idée de I'état de mortelle anxiété dans lequel se trouvait Marie-
Jeanne !

Combien de fois n'avait-elle pas retenu sa respiration pour écou-
ter, 'oreille collée au mur séparant la chambre du eouloir !

Combien. de fois aussi, surmontant I'impression qu'elle avait
éprouvée & la vue des aliénés qui traversaient la cour, n’était-elle pas
retournée & la fenétre afin de voir si quelquun n’allait pas traverser
cette cour, pour venir dans le corps de bitiment ou elle se trouvait !

Quelle nouvelle et plus terrible souffrance pour son ame, chaque
fois que 'horloge avait sonné I’heure,—une heure qui 8'était éeoulée
comme les autres et dont chacune des minutes avait emporté un peu
de l'espoir décevant !

Mille pensées douloureuses, mille appréhensions, mille craintes,
mille suppositions, mille doutes, mille angoisses, se succédaient pour
attiser son désespoir, pendant cette nuit d’attente ef d’effroyable
anxiété ! :

L'horloge avait déja sonné minuit, que la malheureuse créature
attendait encore sur le lit, les coudes aux genoux et le menton sur
les mains crispées ! /

_ Elle attendait, les yeux fixes, le visage contracté, avec cette expres-
sion de physionomie qui doivent avoir les infortunés dont le cer-

veau éclate tout & coup pour laisser s'envoler la raison et donner
plus & la folie ! -

— Quatre qualités, — Croguettes, Chocolat Rapé, Cacao Soluble. — Tablettes-

b LK MEILLEUR DU MONDE ET LE MOINS CHER.

PRI







1l sait : quand il doit se montrer familier, se tenir sur la réserve

ou exagérer la politesse, selon le sujet auquel il rend visite.

- A-t-il & constater une agitation plus grande signalée dans le rap-

- port d’'un surveillant de nuit, il lui faut prendre d’infinies précan-

_ tions et des détours habiles afin de priver le. « malade « de la pro-
menade dans le parc et 'amener & désirer lui-méme qu'on le soigne.

Ce n'est, au surplus, qu'aprés cette visite d’inspection qui se
renouvelle chaque matin, quil autorise la promenade quotidienne.

- Il arrive, parfois, que I'état d'un « inoffensif « s'aggrave subite-
_ ment et nécessite 1"isolement. :

: Dans ce cas, le pensionnaire est transféré du corps de bitiment
= dont il vient d’étre question dans 'annexe qui lui fait face.

~ On a vu précédemment que Marie-Jeanne avait été conduite dans

cette annexe d'une fagcon mystérieuse et sans quon elit besoin de

passer par la cour.

Partie du petit salon ot elle avait été transportée évanouie, lequel
~ attenait au cabinet du directeur de I'établissement, on lui avait fait
- suivre une galerie vofitée au bout de laquelle se trouvait 1'escalier

conduisant aux différents étages de l'anneze.

Ce batiment n’avait, en effet, pas d'ouverture donnant sur la

~ cour. Le mur, de ce coté, était entidrement tapissé de lierres touf-
_ fus, montant jusqu’a la toiture et encadrant les fenétres.

t(zn aurait pu croire que ce bitiment avait une fagade de l'autre
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Il n’en était rien.

- Lorsqu'on en faisait le tour, en passant par une ruelle étroite qui

- 8e trouvait & l'extrémité de la cour, c’est en vain qu'on cherchait la
fagade du corps de logis.

~ On se trouvait alors en face d’une maisonnette rappelant l'archi-

_ tecture spéciale du chalet, et ayant pour dépendances uge laiterie,

~un poulailler, un vaste colombier tout peuplé de pigeons de plu-

~ sieurs especes réunies et vivant de compagnie.

~ Cette sorte de petite ferme était encaissée dans un déeor d’arbres
. Séeulaires pour la plupart et dont 'agolomération formait un épais
 rideau de feuillage entre la maisonnette et le bitiment, mystérieux.
 Lannexe (c’est ainsi qu'on désignait, du reste, ce corps de biti-
~ ment dans I'établissement de Suresnes) était une véritable prison.
~ Tout y sentait la maison d'arrét : les couloirs sombres aux dalles
_ retentisantes, les murs épais qui étouffent les plaintes, les gémisse-
~ments, les appels, les cris de désespoir. S
- Les fenétres étaient toutes garnies de solides barreaux de fer.
- Trés peu nombreuses et espacées, ces ouvertures menagées pour
laisser pénétrer la lumidre et Pair, ne se voyaient, — du ¢oté de la
cour, — qu’a une assez grande hauteur & partir du sol, comme s'il
~n'y elit qu'un premier étage. ;
La vérité est que cette omission avait été voulue dans le plan de
architecte.
~ Cette partie de I' v annexe  était, en effet, destinée & recevoir des
ionnaires daggereux. Sil'on y avait enfermé Marie-J eanne,
c'est que l'on craignait que la malheureuse femme, angoissée et
- affolée comme elle I'était, ne causat quelque seandale.
~ On g'était contenté toutefois de la loger dans la partie de I'“an-
e” qui n'était pas complétement & T'état de prison.

~ En effet, les cellules d’isolement et les cabanons se trouvaient dans
partie du bitiment que le rideau de verdure dont nous avons

é cachait & la vue. - \ :

Dans cette partie de I'“ annexe ” les deux étages étaient percés
fenétre, mais toutes petites, étroites, quadrillées de barreaux de

r 8i rapprochés qu'un homme pouvait & peine passer la main par

les intervalles. : :

Le jour qui ne pénétrait qu'a I'état de clarté douteuse éclairait
‘d’'une fagon vague l'intérieur de ces réduits, — cellule ou cabanons,
— qui prenaient ainsi un aspect lugubre. ’ i
Est-il besoin de dépeindre les soufirances du ‘malheureux, con-

é & I'isolement et qui ne sort de cette prison que pour étre
e laquelle on

nd le moment sera venu de le faire, étant donné que les éve-
ts auxquels est mélée Marie-Jeanne vont se préeipiter, nous
airons le lecteur dans cette partie de I'établissement et nous
uirons dans ces salles oll se trouvent des appareils leur don-
T'aspect que devaient avoir les salles de supplice, aux temps
Quisibion. . ool :
tout de suite que, dans I'établissement de Suresnes, le ba-
flecté & I’ “ hydrothérapie ” était séparé, — et & une assez
distance, — des autres corps de logis. ’ =
blait avoir voulu, en le construisant derriére un bouquet
faisant partie de l'immense pare, le cacher & la vue des pen-
na et des visiteurs. N ;

8’y rendre, on suivait"hné_aliée"bofaée'de magnifi
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tissant au bouquet de bois, délicieux endroit comme les
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recherchent d’habitude — pour les déjeuners champétres — les
amateurs de solitude.

La, en effet, des sentiers solitaires serpentant sous bois conduisent
& des clairitres ombragées, avee de la mousse veloutée pour tapis
ou du gazon brodé de fleurettes.

Dans les branches, des oiseaux champétre langant & la brise qui
les emporte trilles et cadences ajoutent ainsi un charme de plus &
ce bocage.

Qui pourrait se douter, en pénétrant sous ces ombrages, qu'a
quelques pas plus loin, derridre ces arbres, au bout de ces sentiers,
sont des salles de tortures ot des malheureux, maintenus vigouréu-
sement dans 1'immobilité, subissent une eflroyable médication, brisés,
éerasés par la “ douche ” et que leurs cris de douleur, percant les
murs épais, viennent parfois se méler aux gazouillis d’amour des
fauvettes et des rouges-gorges !

Cruelle nécessité, nous dira-t-on, médication terrible, & la vérité,
mais dont la science peut espérer des effets salutaires, des cures
miraculeuses !

Oui,—lortque ceux qu'on soigne de la sorte sont des malades et
non des vietimes !. ..

Oui,—quand la douche doit combattre la démence et non la pro-
voquer | ;

Mais n'anticipons pas sur les scénes d’horreur qui vont bientot se
dérouler dans le batiment dit de I’ Hydrothérapie u.

Retournons aupres de Marie-Jeanne que nous avons laissée le
visage appuyé contre les barreaux de la fenétre, et suivant de son
regard voilé de larmes les pauvres étres qui déambulent dans la
cour, en attendant que la cloche, sonnant & nouveau, annonce le
“ déjeuner du matin »,

Apres la nuit d'insomnie, d’anxiété, de larmes et d’angoisses, I'in-
fortunée avait pen & peu repris confiance,

Voyant comment on s'occupait des pensionnaires de 1'établisse-
ment, elle se disait que ce u réveil » avait également sonné pour
tous ceux qui se trouvaient dans la maison de santé et que, natu-
rellement, on allait s'occuper aussi d'elle,

Elle s‘attendait donc i voir apparaitre, dun moment & l'autre,
dans la chambre, cette méme personne qui, la veille, I'y avait
conduite.

Et, se m{;pelnnt les marques d'intérét que lui avait données cette
personne, elle voulait se persuader A elle-méme qu'elle allait lui
annoncer une bonne nouvelle.

Clest que, malgré tout ce qui lui était arrivé, Marie-Jeanne ne
pouvait admettre comme possible un plus long internement dans
une maison d'aliénés, alors qu'elle se sentait absolument saine
d’esprit.

E'lla pensait que les médecins attachés & 1'établissement ne man-
queraient pas, s'ils étaient appelés, de reconnaitre que rien ne Jjusti-
fiait son envoi dans la maison de santé, et que, I'erreur reconnue, on
s'empresserait de la renvoyer chez elle,

Du reste, le directeur ne devait pas, pensait-elle, tarder A la faire
appeler, ne fiit-ce que pour lui rendre compte du résultat de la dé-
marche qu'il avait consenti & faire auprds du chef du parquet de
Paris.

Telles étaient les réflexions de Marie-Jeanne, quand elle en fut
tout & coup distraite par un bruit qui semblait provenir d’une des
parties de sa chambre, :

Elle se retourna brusquement, eroyant qu'on avait frappé.

1l Tui sembla, & ce moment, percevoir le grincement (Fune clef
qu'on essaierait d'introduire & titons dans le trou d’une serrure.

Puis, le bruit avait cessé.

Intriguée, Marie-Jeanne s'était dirigée lentement, avec une vague
sensation de crainte, vers l'endroit ot ce bruit venait de se pro-
duire.

Elle écouta.

Le méme bruit se renouvela.

Cette fois, elle était bien certaine de ne pas s'étre trompée.

On frappait au mur, non pas du ¢dté du couloir, comme elle I'a-
vait supposé tout d’abord, mais au mur séparant, selon toute proba-
bilité, la chambre ot elle se trouvait d'une piéce contigué.

coups, arrivant assourdis i son oreille, lui faisait supposer
que le mur était d'une bonne épaisseur.

Qui pouvait frapper ainsi ? Quelque pensionnaire, sans doute ?
Dans ce cas, ce serait donc un appel. La personne qui logeait dans
la chambre voisine de la sienne voulait probablement essayer de
cowmuniquer avec elle.

Mais comment ?

Marie-Jeanne n’était pas sans savoir que les prisonniers avaient
une fagon & eux d'échanger leurs idées et de se comprendre, au
mol{len de coups frappés au mur qui séparait leurs cachots.

le avait entendu Farler d’évasions extraordinaires qui s'étaient
accomplies parce que les détenus avaient pu combiner un plan en
;iléployanz,—pom; s’entretenir,—l;alphabetldit " des prisons 1, ¢’est-
1T€ en Irappant un coup pour désigner la lettre A, deux pour la
lettre B, o atnsi do siter © - L 5
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Quand le mot est complet, on frappe & coups pressés avant de
passer & un autre mot.

1l arrive que le prisonnier, pour transmettre ainsi télégraphique-
ment une phrase compléte de quelque importance, est obligé de dé-
penser plus d'une heure de patience.

Pendant quelques secondes, Marie-Jeanne demeura dans l'indéei-
sion sur ce qu'elle devait faire.

Répondrait-elle & ce signal ?

Elle hésitait, se disant que c'était probablement un fou qui cher-
chait & attirer son attention.

Hélas !.. . ¢l en était ainsi, et ¢'était vraisemblable, & quoi servi-
rait qu'elle répondit au signal de ce malheureux ?

Ce serait, peut-étre provoquer chez lui une agitation plus violente.

Marie-Jeanne décida, & regret, qu'elle ne répondrait pas.

Puis tout & coup la réflexion lui vint que celui qui frappait ainsi
au mur pouvait bien se trouver dans une situation identique & la
sienne.

S'il en était ainsi, elle ne pouvait, pensait-elle, ne pas répondre &
ce signal d'un désespéré.

Et vivement elle s'approcha du mur.

Les coups se répétaient, espacés, frappés de plus en plus fort.

Instinctivement elle y répondit.

Alors elle crut entendre comme un cri poussé de l'sutre cdté du
mur.

Elle préta 'oreille.

; De nouveau il lui sembla percevoir une exclamation poussée avee
orce.

Un tressaillement agita tout son étre.

Puis elle éprouva comme une sensation de soulagement, la sensa-
tion que doit ressentir le prisonnier qui vient de gécouvrir qu'il a
un voisin de cellule avee lequel, pendant sa captivité, il pourra s'en-
tretenir ; que, désormais, il ne sera plus seul, géparé du reste du
monde,

Marie-Jeanne toute tremblante, attendait, espérant & présent,
qu'on allait renouveler le signal, quand elle entendit qu'on ouvrait
la on'te de la chambre.

n se retournant, elle se trouva en présence de Mme Brigitte.

La surveillante avait I'air contrit. Elle rougissait méme comme
si elle elit été embarrassée pour commencer I'entretien avee la pri-
sonniére.

Ce fut Marie-Jeanne qui rompit le silence.

—Ah | comme je vous ai attendu, ecomme j'ai souffert ! pronon-
¢a-t-elle en joignant ses mains tremblantes.

—1I1 n'y & pas eu de ma faute, ma pauvre dame, répondit la sur-
veillante.

—Mais vous venez me chercher, j'espire, pour me conduire au-
prés du directeur.. . Ah ! partons, partons bien vite, madame !

La surveillante tenait les yeux baissés et ne répondit pas.

—Pourquoi ne partons-nous pas tout de suite 7 demanda Marie-
Jeanne avee inquiétude.

—Je n‘ai pas d'ordre, pauvre dame !

—Pas d‘ordre ?. .. Cependant, le directeur. ..

—Tenez, je vais tout vous dire: M. le directeurn‘a probablement
pas jugé & propos d‘aller.d Paris hier soir !

—Mais ne l‘avait-il pas promis ?

—Que voulez-vous, ma pauvre, on ne peut pas toujours tenir ce
quon promet. ..

u En tout cas, je puis vous certifier, s‘'empressa-t-elle d‘ajouter,

ue M. le directeur a éerit. ..

—Au chef du parquet ?. ..

—Non !... Mais & quelqu‘un de sérieux, un médecin qui doit
venir ici. .. & ce que jai comf)ris, et qui saura dire si, oui ou non...

—Si, oui ou non, jesuis folle ; e‘est bien ce que je dois comprendre,
n‘est-ce pas ?

—Je ne dis pas ¢a, ma bonne dame; je pense que le médecin
quon attend aujourdhui... décidera... si l'on doit vous garder
encore quelques jours ici on bien 84l 1‘on pourra vous laisser, tout
de suite, retourner chez vous !. ..

Marie-Jeanne avait compris.

Elle se sentit aussitot reprise des mémes inquiétudes, des mémes
transes dont elle avait été assaillie au moment ol le directeur lui
faisait subir linterrogatoire de la veille,

Mme Brigitte voulut toutefois essayer de calmer ce commence-
ment d‘agitation.

—Vous voyez, dit-elle, que vous n‘avez plus guere & attendre
avant d‘étre fixée. ..

Et changeant de conversation :

—Qu‘avez-vous I‘habitude de prendre le matin ?. .. Ici, c'est & la
volonté des pensionnaires, bien entendu quand ils sont bien por-
tants. .. de corps !

Marie-Jeanne, malgré quelle efit été cruellement frappée du
manque de parole du directeur, n‘avait plus le méme motif de décou-
ragement, & présent qu'on lui avait annoncé la venue prochaine du
médecin qu‘on attendait.
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Elle était stire de prouver quielle avait toute sa raison.
Aussi ne refusa-t-elle pas de prendre une tasse de lait. 23
—Cela vous remettra un peu, car je me doute que vous avez da
er une bien mauvaise nuit ! :
w Le lit n’a méme pas été défait ! ajouta la surveillante avee tris-
tesse. :

« Enfin, vous serez peut-étre moins tourmentée quand vous aurez
vu le médecin de Paris... 3
—Viendra-t-il, bient6t, au moins ? ginforma Marie-Jeanne, qui,
quoi qu'elle fit, ne pouvait commander complétement & son impa-

tience.

—Peut-étre pas ce matin, mais vous pouvez y compter pour 'apres-
midi.
" —En tout cas, dit-elle pour rassurer autant que possible la pri-
sonnitre, je viendrai vous prévenir aussitot que le docteur sera
arrivé.

La pauvre femme savait, par la cruelle expérience de la nuit, ce
que valaient les promesses dans cette horrible maison.

Elle pensait :

s Cette femme aussi me croit folle. * Et un soupir g'échappa de -
son sein.

Mme Brigitte se retira, quelque peu surprise de n’étre pas rete-
nue par celﬁa‘ qui, Ja veille, l'avait priée de ne pas I'abandonner.

Et, de son cOté, elle se disait:

—Ce sera pour celle-la comme pour les autres: elle se calmera
et elle finira par s’habituer. :

Marie-Jeanne, une fois seule, reporta sa pensée vers cette inconnu
qui se trouvait prisonnier comme elle, et, enfermé dans la piece con-

tigué & sa chambre. :
Comme si elle efit eu le pressentiment d'une communauté d'infor-
tune, elle elit voulu que cefui-ci renouveldt le signal. :
Elle se sentait attirée vers ce mur contre lequel on avait frappé
tout & I'heure. :
Elle se demandait comment la personne qui se trouvait 1 g’était
aperque de sa présence dans cette chambre. -
Peut-tre, dans les moments d’exaspération quelle avait eus
durant cette nuit terrible, avait-elle poussé des cris, appelé au
au secours !. .. '
Qui sait méme si elle n’avait pas, dans le trouble de ses esprits,
cogné elle-méme contre les murs, comme g’ils dussent tomber devant
elle et lui livrer passaf.ige ? :
Elle avait tant souffert (Au’elle ne se souvenait plus!. ..
Alors elle fut saisie de Virrésistable besoin de faire & son tour un
signal.
gEt doucement, timidement d’abord, elle cogna une premiére fois.
Puis elle attendit, haletante d’émotion.
Pas de réponse !
Peut-étre n’avait-on entendu. 2
Elle se mit & frapper, & coups plus précipités.

Cette fois on répondit. _
Elle appuya son oreille contre le mur, pour mieux entendre.

Soudain elle s'aperqut que lon continuait de frapper, mais en
montant, comme si la personne qui se trouvait dans Tautre chambre
efit peu & peu lever le bras. s s

Bientdt le bruit continua de s'éloigner dans la direction du pla-
fond. Marie-Jeanne supposa que la personne qui lui envoyait le si-

1 avait dfi se hisser sur une chaise ou sur un autre meuble, afin
s:;ouvoir atteindre plus haut. : : ;

1l y avait done, de sa part, une intention qui échappait encore &

Marie-Jeanne. : :
Ce ne pouvait 8tre que pour attirer son attention vers un point

de ce mur quon agissait ainsi. 2
Une inspiration vint & Marie-Jeanne, et aussitot, montant sur

une chaise, elle répondit coup par coup au signal, en ayant soin de
cogner, de fagon que les coups correspondissent, le plus exactement

ossible avec ceux frappés de 'autre c6té du mur.
Au bout de quelques instants, le bruit cessa. Marie-Jeanne atten-

dit, anxieuse.

(A suivre.)
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